PRIRUCNIK ZA INSTALIRANJE

DIZALICA
TOPLINE
ZRAK-VODA

Procitajte cijeli priru¢nik za postavljanje prije postavljanja samog uredaja.
Postavljanje trebaju vrsiti samo kvalificirane osobe, sukladno nacionalnim
standardima za elektri¢ne instalacije.

Nakon Sto procitate ovaj priru¢nik za postavljanje, saCuvajte ga za
bududu upotrebu.

THERMAV.
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Ovaj priruénik za instalaciju predstavlja informacije i vodi¢ za razumijevanje, instaliranje i provjeru

THERMAV. .

Vazno je da pazljivo procitate ovaj priruénik prije instalacije kako bi se sprijecile pogreske i
potencijalne opasnosti. Priru¢nik je podijeljen u devet poglavlja. Ta su poglavlja klasificirana
prema postupku instalacije. Pogledajte tablicu u nastavku za sazetak informacija.

Poglavlja

Sadrzaj

Poglavlje 1

+ Upozorenja i mjere opreza koje se tiu sigurnosti.
+ Ovo se poglavlje izravno ti¢e sigurnosti ljudi. Preporucujemo da pazljivo procitate
ovo poglavlje.

Poglavlje 2

+ Dijelovi u kutiji s proizvodom
« Prije pocetka instalacije provjerite nalaze li se svi dijelovi u kutiji s proizvodom.

Poglavlje 3

+ Osnovno znanje 0 THERMA V..
+ Identifikacija modela, informacije o dodatnoj opremi, dijagram ciklusa rashladnog
sredstva i vodenog ciklusa, dijelovi i dimenzije, elektricni dijagrami, itd.

+ Ovo je poglavlje vazno za razumijevanje uredaja THERMA V...

Poglavlje 4

+ Instalacija jedinice.

+ Mjesto postavljanja, ograni¢enja na mjestu instalacije itd.
+ Elektri€no ozi¢enje jedinice.

+ Postavljanje i konfiguracija sustava.

+ Informacije 0 pumpi za vodu

Poglavlje 5

+ Informacije o podrzanoj dodatnoj opremi

+ Opis specifikacija, ograni€enja i ozicenja.

+ Prije kupnje dodatne opreme, molimo pogledajte podrzane specifikacije kako biste
kupili odgovarajuéu opremu.

Poglavlje 6

+ Informacije o postavkama dip prekidaca

Poglavlje 7

* provjerite i unesite kontakt usluga
+ informacije 0 modelu i licenci otvorenog koda

Poglavlje 8

+ Informacije o nacinu postavljanja instalacijskog programa koji postavlja detaljne
funkcije daljinskog upravljaca

+ Nepravilna postavka nacina postavljanja instalacijskog programa moze rezultirati
kvarom proizvoda, osobnim ozljedama ili gubitkom imovine, tako da ovo poglavlje
zahtijeva dublje razumijevanje

Poglavlje 9

+ ToCke provjere prije poCetka rada su objasnjene.
+ Navedeni su postupci za otklanjanje problema, odrzavanije i popis Sifri greSaka za
otklanjanje problema.
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Procitajte paZzljivo
sigurnosna upozorenja u
ovom priru¢niku prije
uporabe uredaja.

Ovaj uredaj je napunjen
zapaljivim rashladnim
sredstvom (R32)

[

Ovaj simbol oznacava da
treba paZljivo procitati
prirucnik za rad.

=

Ovaj simbol oznacava da
servisno osoblje treba
ovu opremu koristiti
prema uputama u
priruéniku za instalaciju.

Sljedeée smjernice za sigurnost namijenjene su sprie¢avanju
nepredvidenih rizika ili oSte¢enja uzrokovanih neopreznom ili
nepravilnom upotrebom proizvoda. Smijernice su podijeljene na
,ZUPOZORENJE" i ,OPREZ"” kao Sto je opisano u nastavku.

A

A

Ovaj se simbol prikazuje da bi ukazao na dogadaje i
radnje koji mogu predstavljati opasnost. PaZljivo procitajte
dio s ovim simbolom i slijedite upute kako biste izbjegli

rizik.

UPOZORENJE

OPREZ

Ovo oznacava da u slu€aju nepridrzavanja uputa moze dodi
do tezih ozljeda ili smrti.

Ovo oznacCava da u slucaju nepridrzavanja uputa moze dodi
do laks$ih ozljeda ili osteéenja proizvoda.

A UPOZORENJE

Postavljanje
* Ne upotrebljavajte neispravnu ili nedovoljno jaku sklopku strujnog
kruga. Ovaj uredaj prikljucite na zasebni strujni krug.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
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« Za elektricne radove obratite se trgovcu, prodavacu, kvalificiranom
elektriaru ili ovliastenom LG partneru ili ovlastenom LG servisnom
centru.

- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
« Uvijek uzemljite jedinicu.
- Postoji opasnost od poZzara ili strujnog udara.

« Cvrsto postavite plogu i poklopac upravljacke kutije.

- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

» Obavezno postavite zasebni strujni krug i prekidac.
- Nepravilno priklju€ivanje ozienja ili postavljanje moze prouzrociti
poZzar ili strujni udar.
* Upotrebljavajte prekidac ili osigura¢ potrebne nazivne vrijednosti.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
* Nemojte mijenjati ili produljivati kabel za napajanje.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
* Nikada nemojte sami (kupac) ugradivati, uklanjati ili ponovno
ugradivati uredaj.
- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara, eksplozije ili ozljede.

« Za zastitu od smrzavanja, uvijek kontaktirajte zastupnika, ovlasteni
LG partneru ili autorizirani LG servisni centar.
- Antifriz je otrovan.

+ Za instalaciju uvijek kontaktirajte zastupnika, ovlasteni LG partneru
ili autorizirani LG servisni centar.
- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara, eksplozije ili ozljeda.
* Ne instalirajte jedinicu na neispravno postolje za montazu.
- To moze izazvati ozljede, nesrece ili oStecenje jedinice.
* Pazite da podrucje postavljanja ne oslabi s vremenom.
- Ako se postolje srusi, uredaj moze pasti s njim, uzrokujuci
osteéenje imovine, kvar uredaja i ozljede.
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* Ne postavljajte sustav vodovodnih cijevi kao otvorenu petlju.
- Moze prouzrociti kvar jedinice.

* Koristite vakuumsku pumpu ili inertni plin (dusik) prilikom izvodenja
testa propusnosti ili ispustanja zraka. Ne koristite komprimirani
zrak ili kisik i zapaljive plinove.

- Postoji opasnost od smrti, ozljeda, pozara ili eksplozije.

* Provjerite stanje konektora u proizvodu nakon odrZavanja.

- U suprotnom moze doci do oStecenja proizvoda

* Ne dirajte isteklo rashladno sredstvo.
- Postoji opasnost od smrzotina.

» Bakar u kontaktu s rashladnim sredstvima mora biti bez kisika ili
deoksidiran, na primjer Cu-DHP kako je navedeno u EN 12735-1 i
EN 12735-2

* Treba postivati nacionalne propise o plinu. (za R32)

* Cjevovod za rashladno sredstvo mora biti zasti¢en ili zatvoren kako
bi se izbjegla Steta. (za R32)

* Instalacija cjevovoda mora biti minimalna. (za R32)

* Prije otvaranja ventila potrebno je provesti lemljenje, zavarivanje ili
mehanicko spajanje kako bi se omogucilo da rashladno sredstvo
prode izmedu dijelova rashladnog sustava. Vakuumski ventil mora
biti predviden za evakuaciju interkonekcijske cijevi i/ili bilo kojeg
nenapunjenog dijela rashladnog sustava. (za R32)

 Svaka osoba uklju€ena u odrzavanije ili prekidanje rashladnog
kruga mora imati vazeci certifikat izdan od strane ovlastenog tijela,
a koje joj daje ovlasti i nadleznost za siguran rad s rashladnim
sredstvima u skladu sa ocjenjivackim specifikacijama vazec¢im u
navedenoj djelatnosti. (za R32)

* Ne upotrebljavajte sredstva za ubrzavanje procesa odmrzavanja ili
za CiS¢enje, osim onih koje preporucuje proizvodac. (za R32)
* Ne probijajte i ne spaljujte. (za R32)

T
Py
<
>
3
(%]
&




INSLVAYH

12 SIGURNOSNE UPUTE

* Imajte na umu da rashladno sredstvo moze biti bez mirisa. (za
R32)

« DemontaZzu jedinice, tretiranje rashladnog ulja i eventualnih
dijelova treba obaviti u skladu s lokalnim i nacionalnim
standardima. (za R32)

* Fleksibilni konektori za rashladno sredstvo (kao $to su spojni
vodovi izmedu unutarnje i vanjske jedinice) koji se mogu pomicati
tijekom normalnog rada moraju biti zasticeni od mehanickih
oStecenja. (za R32)

+ Cjevovod mora biti zaSticen od oStecenja i ne smije se ugraditi u
prostor bez provjetravanja ako je taj prostor manji od (za R32)

» Mehanicki spojevi (mehanicki prikljucci ili holenderski spojevi)
moraju biti dostupni za odrzavanje (za R32)

* Prozracivani prostor
Prije ulaska u sustav ili izvodenja bilo kakvih toplinskih radova
osigurajte rad na otvorenom ili prostoru koji se na odgovarajudi
nacin prozracuje. Tijekom izvodenja radova potrebno je odrzavati
odredeni stupanj prozracivanja. Ventilacija bi trebala sigurno
rasprsiti ispusteno rashladno sredstvo i po mogucnosti izbaciti ga
van u atmosferu.

* Kabeli
Kabeli ne smiju biti podlozni trosenju, koroziji, prekomjernom
pritisku, vibracijama, ostrim rubovima ili bilo kakvim Stetnim
utjecajima okoli$a. Provjera mora uzeti u obzir i u€inke starenja ili
stalnih vibracija iz izvora kao $to su kompresori ili ventilatori.

Rad

* Pobrinite se da tijekom rada uredaja ne moze doci do izvlaCenja ili
oStecCenja kabela napajanja.
- Postoji opasnost od poZara ili strujnog udara.
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* Ne stavljajte nikakve predmete na kabel napajanja.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
* Ne ukljuCujte i ne iskljuCujte utika¢ napajanja tijekom rada.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
* Ne dirajte jedinicu (ne rukujte njome) mokrim rukama.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
* Ne stavljate grijac ili druge uredaje blizu kabela napajanja.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
* Ne dopustite da voda dode u elektricne dijelove.
- Postoji opasnost od pozara, kvara jedinice ili strujnog udara.
* Ne skladistite i ne koristite zapaljive plinove ili druge zapaljive tvari
u blizini jedinice.
- Postoji opasnost od pozara ili kvara uredaja.

* Ne koristite jedinicu dugotrajno u ¢vrsto zatvorenom prostoru.
- To moze izazvati oStecenje jedinice.
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* U slu€aju curenja zapaljivog plina, zatvorite dovod plina i otvorite
prozor kako biste prostor prozracili prije ukljuCivanja jedinice.
- Postoji opasnost od eksplozije ili pozara.

+ Ako iz jedinice dolazi Cudan zvuk, miris ili dim, odmabh iskljucite
prekidac ili odspojite kabel napajanja.
- Postoji opasnost od elektricnog udara ili pozara.

« Zaustavite rad i zatvorite prozor tijekom oluje ili uragana. Ako je
moguce, maknite proizvod s prozora prije nego stigne uragan.
- Postoji opasnost od oStecenja imovine, kvarova jedinice ili

strujnog udara.

* Ne otvarajte prednji poklopac jedinice tijekom rada. (Ne dodirujte
elektrostatski filtar ako je jedinica njime opremljena.)
- Postoji opasnost od tjelesnih ozljeda, strujnog udara ili kvara
jedinice.
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* Nikada ne dirajte elektri¢ne dijelove mokrim rukama. Prije
dodirivanja elektri¢nih dijelova potrebno je odspojiti elektricno
napajanje.

- Postoji opasnost od elektricnog udara ili pozara.

* Ne dirajte rashladnu cijev i cijev za vodu ili bilo koje unutarnje
dijelove dok uredaj radi ili odmah nakon rada.

- Postoji opasnost od smrzotina i tjelesnih ozljeda.

* Ako dirate cijevi ili unutarnje dijelove, treba nositi zastitnu opremu
ili pricekati da se vrate na normalnu temperaturu.
- U protivnom postoji opasnost od smrzotina i tjelesnih ozljeda.

+ UkljuCite glavno napajanje 6 sati prije poCetka rada proizvoda.
- U protivnom mozZe doci do oStecenja kompresora.

* Ne dirajte elektricne dijelove 10 minuta nakon isklju€ivanja glavnog
napajanja.
- Postoji opasnost od tjelesnih ozljeda i strujnog udara.

* Unutarniji grijac proizvoda moze raditi dok je uredaj zaustavljen.
Namjera mu je zastita proizvoda.

* Imajte na umu da su neki dijelovi upravljacke kutije vruci.
- Postoji opasnost od ozljeda ili opeklina.

* Ako se proizvod natopi (potopi ili uroni) u vodu, obratite se
ovlastenom servisnom centru.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
* Pazite da se voda ne moze izravno izliti na jedinicu.
- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara, ili o$tecenja jedinice.
* S vremena na vrijeme prozracite sobu u kojoj se nalazi jedinica
ako radi zajedno s pedi, i sl.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
* Iskljucite glavno napajanje prilikom CiS¢enja ili odrzavanja jedinice.
- Postoji opasnost od strujnog udara.
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* Pazite da nitko ne moze nagaziti ili pasti na jedinicu.
- To moze prouzrociti ozljede i oStecenje jedinice.

* Ako se jedinica duZe vrijeme ne koristi, preporu¢ujemo ne
iskljuCivati napajanje jedinice.
- Postoji opasnost smrzavanja vode.

* Uredaj valja drzati u dobro prozra¢enom prostoru gdje veli€ina
prostorije odgovara povrSini prostorije navedenoj u specifikacijama.
(za R32)

+ Uredaj treba Cuvati u prostoriji u kojoj nema trajnog otvorenog
plamena (na primjer uredaj koji radi na plin) i izvora paljenja (na
primjer elektriéni grijac). (za R32)

* Uredaj treba spremiti tako da se sprijeCe mehanicka oStecenja (za
R32)

* Servisiranje prema preporuci smije obavljati samo proizvodac
opreme. Odrzavanje i popravci koji zahtijevaju pomo¢ drugih
strucnih kadrova moraju se obaviti pod nadzorom osobe nadlezne
za uporabu zapaljivih rashladnih sredstava. (za R32)

» Kada se mehanicki priklju€ci ponovno upotrebljavaju u zatvorenom
prostoru, brtvene dijelove treba obnoviti. Kada se holenderski
spojevi ponovno upotrebljavaju u zatvorenom prostoru, prosireni
konusni dio treba ponovno izraditi. (za R32)

* Povremeno (¢eSce od jednom godisSnje) vodom ocistite prasinu i
Cestice soli zalijepljene na izmjenjivacu topline. (za R32)

* Sve potrebne ventilacijske otvore drZite bez zapreka (za R32)
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Popravak

* Otkrivanje zapaljivih rashladnih sredstava
Prilikom traZenja ili otkrivanja mjesta istjecanja rashladnog
sredstva ni u kom se slucaju ne smiju koristiti potencijalni izvori
zapaljenja. Ne smije se koristiti halogeni plamenik (ili bilo koji drugi
detektor koji koristi otvoreni plamen).
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 Nacini otkrivanja istjecanja
Sljedeci nacini otkrivanja istjecanja smatraju se prihvatljivima za
sustave koji sadrze zapaljiva rashladna sredstva.Za otkrivanje
istiecanja zapaljivih rashladnih sredstava treba koristiti elektronicke
detektore istjecanja, no osjetljivost mozda nece odgovarati pa bi
mozda bilo potrebno ponovno kalibriranje. (Opremu za otkrivanje
istiecanja treba kalibrirati u podruc¢ju bez rashladnog sredstva.)
Provjerite da detektor nije potencijalan izvor zapaljenja i da je
prikladan za rashladno sredstvo koje se koristi. Oprema za
otkrivanje istjecanja mora biti postavljena na postotak LFL-a
rashladnog sredstva i mora se kalibrirati prema rashladnom
sredstvu koje se koristi i odgovarajuceg postotka plina
(maksimalno 25 %) koiji je potvrden.
Tekucine za otkrivanje istjecanja prikladne su za koriStenje s
vecinom rashladnih sredstava, ali treba izbjegavati koristenje
deterdzenata koji sadrze klor jer bi on mogao reagirati s
rashladnim sredstvom i nagrizati bakrene cijevi.

NAPOMENA

Primjeri tekucina za otkrivanje istjecanja su

- Otkrivanje pomoc¢u mjehuri¢a

- Sredstva za fluorescentno otkrivanje

Ako postoji sumnja na istjecanje rashladnog sredstva, svaki
otvoreni plamen treba otkloniti/ugasiti.

Ako se pronade istjecanje rashladnog sredstva koje zahtijeva
lemljenje potrebno je potpuno ukloniti rashladno sredstvo iz
sustava ili izolirati (pomocu zapornih ventila) dio sustava koji je
udaljen od mjesta istjecanja. Uklanjanje rashladnog sredstva treba
vrsiti u skladu s postupkom uklanjanja i praznjenja.
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* Postupci punjenja

Uz uobiCajene postupke punjenja potrebno je ispuniti i sliedece

zahtjeve.

- Prilikom koriStenja opreme za punjenje pazite da se ne
kontaminira razli€itim rashladnim sredstvima. Crijeva ili vodovi
moraju biti Sto kraci kako bi u njima bilo $to manje rashladnog
sredstva.

- Spremnike treba drzati u pravilnom poloZaju u skladu s uputama.

- Prije punjenja sustava rashladnim sredstvom provjerite je li
sustav uzemljen.

- Oznacite sustav nakon zavrSetka punjenja (ako vec nije).

- Posebno treba paziti da se rashladni sustav ne prepuni. Prije
ponovnog punjenja sustava potrebno ga je ispitati odgovarajuéim
plinom za procCiS¢avanje. Prije ponovnog punjenja sustava
potrebno ga je ispitati odgovaraju¢im plinom za prociscavanije.
Sljedece ispitivanje istjecanja treba provesti prije napustanja
mjesta ugradnje.
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* Povrat
Prilikom uklanjanja rashladnog sredstva iz sustava radi servisiranja
ili stavljanja izvan pogona, preporuc€uje se dobra praksa uklanjanja
svih rashladnih sredstava na siguran nacin.
Prilikom prijenosa rashladnog sredstva u spremnike uvjerite se da
se koriste samo odgovarajuci spremnici za povrat rashladnog
sredstva.
Uvjerite se da vam je na raspolaganju dovoljan broj spremnika
potreban za cjelokupnu koli€inu rashladnog sredstva u sustavu.
Svi spremnici koji ¢e se Koristiti namijenjeni su za povrat
rashladnog sredstva i oznaceni su za to rashladno sredstvo (na
primjer posebni spremnici za vra¢anje rashladnog sredstva).
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Spremnici moraju biti opremljeni sigurnosnim tlaénim ventilom i
pripadaju¢im zapornim ventilima u dobrom radnom stanju.

Prazni spremnici za povrat isprazne se i po mogucnosti ohlade
prije provodenja oporavka. Oprema za oporavak mora biti u
dobrom radnom stanju s kompletom uputa za opremu koja je pri
ruci i mora biti prikladna za oporavak zapaljivih rashladnih
sredstava.

Nadalje, mora biti dostupan i u dobrom radnom stanju komplet
kalibriranih vaga. Crijeva moraju biti cjelovita s nepropusnim
rastavnim spojnicama i u dobrom stanju.

Prije uporabe stroja za oporavak provjerite je li u zadovoljavaju¢em
radnom stanju, pravilno odrzavan i jesu li sve sastavnice elektricnih
komponenti zabrtvljene kako bi se sprijeCilo zapaljenje u slu€aju
ispustanja rashladnog sredstva. Ako imate sumnji obratite se
proizvodacu.

Oporavljeno rashladno sredstvo mora se vratiti dobavljacu
rashladnog sredstva u pravilnom spremniku za oporabu uz
pripremljenu odgovarajucu BiljeSku o prijenosu otpada. Ne
mijeSajte rashladna sredstva u jedinicama za oporavak, a posebno
ih ne mijeSajte u spremnicima. Ako kompresore ili kompresorska
ulja treba ukloniti provjerite jesu li ispraznjeni do prihvatljive razine
kako biste bili sigurni da zapaljivo rashladno sredstvo ne ostaje
unutar maziva. Postupak praznjenja treba izvrsiti prije vracanja
kompresora dobavljaCima. Za ubrzanje tog postupka moze se
upotrijebiti samo elektri€no grijanje kucista kompresora. Kada se
ulje ispusta iz sustava, to treba provesti na siguran nacin.
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* Uklanjanje i praznjenje
Prilikom ulaska u krug rashladnog sredstva radi popravaka — ili u
bilo koju drugu svrhu — potrebno je koristiti uobic¢ajene postupke.
Medutim, ako je rijeC o zapaljivim rashladnim sredstvima vrlo je
vazno primjenjivati najbolje prakse jer treba uzeti u obzir zapaljivost.
Treba se pridrzavati sljedeceg slijeda postupaka:
- Ukloniti rashladno sredstvo;
- Procistiti krug inertnim plinom (neobvezno za A2L);
- Evakuirati (neobvezno za A2L);
- Progistiti inertnim plinom (neobvezno za A2L);
- Otvoriti krug rezanjem ili lemljenjem

Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva mora se vratiti u pravilne
spremnike za povrat. Za uredaje koji sadrze zapaljiva rashladna
sredstva koja su razli¢ita od A2L, sustav se mora procistiti duSikom
bez kisika kako bi uredaj bio siguran za zapaljiva rashladna
sredstva. Taj postupak mozda Ce trebati ponoviti nekoliko puta.

Za prociS¢avanje rashladnih sustava ne smije se koristiti
komprimirani zrak niti kisik.
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Za uredaje koji sadrze zapaljiva rashladna sredstva, osim
rashladnih sredstava A2L, prociS¢avanje rashladnog sredstva vrsi
se prekidom vakuuma u sustavu dusikom bez kisika i nastavkom
punjenja dok se ne postigne radni tlak, zatim ispustanjem u
atmosferu i kona¢no ponovnim postizanjem vakuuma. Ovaj
postupak treba ponavljati dok u sustavu vise nema preostalog
rashladnog sredstva. Nakon upotrebe kona¢nog punjenja dusika
bez kisika, sustav treba odzraciti na atmosferski tlak kako bi se rad
mogao obaviti. Ovaj postupak od izuzetne je vaznosti i neophodan
je ako se planiraju izvoditi postupci lemljenja na cijevima.
Provjerite da izlaz vakuumske crpke nije u blizini bilo kakvog
potencijalnog izvora zapaljenja te da je ventilacija raspoloziva.
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A OPREZ

Postavljanje

+ Uvijek nakon instalacije ili popravka jedinice provjerite da plin
(rashladno sredstvo) ne istjeCe iz proizvoda.

- Niska razina rashladnog sredstva moze prouzrociti kvar jedinice.

* Pazite da jedinica stoji vodoravno, ¢ak i prilikom instalacije.

- Radi izbjegavanja vibracija i istjecanja vode.

* Dvije ili viSe osoba moraju podici i transportirati proizvod.
- Izbjegavajte ozljede.

+ Kako bi se izbjeglo zagadivanje zbog ne namjernog resetiranja
termalnog isklju€ivanja, ovaj se uredaj ne smije napajati preko
vanjskog sklopnog uredaja , primjerice tajmera , ili se spojiti na
krug koji se opcenito uklju€uju i iskljuuje od strane upravitelja.

* Ne postavljajte uredaj u potencijalno eksplozivne atmosfere.

* Voda moze kapati iz odvodne cijevi uredaja za oslobadanje tlaka i
ta se cijev mora ostaviti otvorena u atmosferi.

+ Uredaj za oslobadanije tlaka treba raditi redovito radi uklanjanja
naslaga vapna i provjeravati da nije blokiran.

* sigurnosni ventil treba raditi redovito radi uklanjanja naslaga vapna
i provjeravati da nije blokiran.

Rad

* Ne koristite jedinicu za posebne svrhe, kao $to je odrzavanje
hrane, umjetnickih djela i sl.
- Postoji opasnost od ostecenja ili gubitka imovine.

« Za CiS¢enje koristite meku krpu. Ne upotrebljavajte jake
deterdzente, otapala itd.
- Postoji opasnost od poZara, strujnog udara ili odte¢enja plasti¢nih
dijelova jedinice.
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* Ne stojte na jedinici i ne postavljajte predmete na nju.
- Postoji opasnost od ozljeda i kvara jedinice.

» Koristite ¢vrsti stolac ili ljestve prilikom CiS¢enja ili odrzavanja
jedinice.

- Budite pazljivi kako se ne biste ozlijedili.

* Ne ukljuCujte osigurac ili napajanje ako su prednja ploca kutije,
gornji poklopac ili poklopac kontrolne kutije skinuti ili otvoreni.
- U protivnom, moze doci do pozara, strujnog udara, eksplozije ili

smrti.

* Uredaj treba odvoijiti od izvora napajanja tijekom servisiranja i
zamjene dijelova.

* Sredstva za odspajanje moraju se ugraditi u fiksno ozZiCenje u
skladu s pravilima ozi€enja.

+ Koristite se instalacijskim kompletom isporu¢enim s uredajem, a
stari instalacijski komplet se ne smije ponovno upotrijebiti.

* Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodac,
serviser ili druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.
Postavljanje mora obaviti isklju€ivo ovlasteno osoblje u skladu s
nacionalnim standardima ozi¢enja.

» Ova oprema mora biti opremljena vodom za napajanje koji
udovoljava nacionalnim propisima.

 Upute za servisiranje koje obavlja specijalizirano osoblje, koje je
ovlasteno od proizvodaca ili ovlastenog predstavnika,moze se dostaviti
samo na jednom jeziku zajednice kojeg stru¢no osoblje razumije.

 Ovaj uredaj nije prilagoden da se njime koriste osobe (ukljuujudi
djecu) sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod
nadzorom ili primaju upute u vezi uporabe ovog uredaja od osobe
koja je odgovorna za njihovu sigurnost. Djecu treba nadgledati
kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.
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INSTALACIJA

Hvala vam $to ste odabrali toplinsku pumpu zrak-voda zgsemrma v, tvrtke LG Electronics
Prije pocetka instalacije provjerite nalaze li se svi dijelovi unutar kutije s proizvodom.
*Dijelovi se nalaze unutar vanjske jedinice, a pronaci cete ih ako otvorite bo¢nu plocu.

Artikl Slika

Upute za ugradnju

Vanijska jedinica
Kuciste UN3BA
(Kapacitet grijanja proizvoda:
5,7,9 kW)

Vanjska jedinica
Kuciste UNBOA
(Kapacitet grijanja proizvoda:
9,12, 14, 16 kW)

Daljinski upravlja¢

Kabel za daljinski upravlja¢
(Zadana duljina: 10 m)

Ispusni poklopac (x 6)

Prigusivaé (x 6) @

QOdvodna bradavica
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OPCE INFORMACIJE

Uz naprednu tehnologiju invertera, uredaj raeERMA V. pogodan je za primjene poput podnog
grijanja, podnog hladenja i proizvodnje tople vode. Priklju¢ivanjem razli¢ite dodatne oprema
korisnik moze prilagoditi raspon primjene uredaja.

U ovom su poglavlju navedene opce informacije o uredaju THERMA V. za identifikaciju postupka
instalacije. Prije poCetka instalacije pazljivo procitajte ovo poglavlje i potrazite korisne informacije
o0 instalaciji.

Informacije o modelu

Naziv tvornickog modela Naziv modela kupca
No. - Za 3 serije
Model
1123 ]|4|5|6 |7 Rashladno No.
Monobloc [ZH| B [W [09| 6 [ A] 0 sredsto | 1| 2 | 3|4 |5]|7] 8
R32 H|{M]0|[1|M/JU3| 3

Br. Znacenja
1 | Dizalica topline zrak-voda za R32 Br. Znacenja =

Klasifikacija 1 | Toplinska pumpa zrak-voda ;_<>‘
2 | B Monobloc , | Kiasiikacija 2

Vrsta modela - M Monobloc
3 | - W: Inverterska toplinska pumpa s 3 Kapacitet grijanja

istosmjernom strujom - Npr.) 9 kW —'09'
. - Nazivno elektriéno napajanje proizvoda
4 Kﬁ‘;‘;“;‘gﬁ%’@gg 4 |-6:220-240 V~ 50 Hz
' -8:380-415V 3N~ 50 Hz

Nazivno elektri¢no napajanje proizvoda Kombinacija odlazne vode
5 |-6:220-240 V~ 50 Hz 5 im: srednje temperature

- 8:380-415V 3N~ 50 Hz ~

Sifra postolja

6 Funkcija 6 |- U3: Kuciste UNGOA

- A: Toplinska pumpa za opce grijanje - U4 : Kuéiste UN3BA
7 | Serijski broj 7 | Serijski broj
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- Za 3 serije - Za 4 serije
Rashladno Br. Rashladno Br.
sredstvo | 1 [ 2345678 sredstvo |1 |2 |3 |4 |5 |6 |78
R32 HIMI09| 1| M|R|S]|uU3 R32 H{M|09|1 | M|R|U3|4
Br. Znacenja Br. Znacenja
1 | Toplinska pumpa zrak-voda 1 | Toplinska pumpa zrak-voda
2 Klasifikacija 9 Klasifikacija
- M : Monobloc - M : Monobloc
3 Kapacitet grijanja 3 Kapacitet grijanja
- Npr.) 9 kW —'09' - Npr.) 9 kW —'09'
Nazivno elektriéno napajanje proizvoda Nazivno elektri¢no napajanje proizvoda
4 |-6:220-240 V~ 50 Hz 4 |-6:220-240 V~ 50 Hz
-8:380-415V 3N~ 50 Hz -8:380-415V 3N~ 50 Hz
Kombinacija odlazne vode Kombinacija odlazne vode
5 . g 5 . :
- M : srednje temperature - M : srednje temperature
6 Rashladno sredstvo 6 Rashladno sredstvo
-R:R32 -R:R32
7 | Funkcija Sifra postolja
- 8: Tiho 7 |- U3: Kuciste UNGOA
" - UU4 : Kuciste UN36A
Sifra postolja
8 | -U3:Kuciste UNGOA 8 | Seriski broj

- U4 : Kuciste UN36A

9 | Serijski broj

Provijerite informacije o modelu na temelju kupevog serijskog broja modela.

(Npr. geometrija, ciklus itd.)

- Dodatne informacije: serijski broj odnosi se na bar kod na proizvodu.
- Maksimalni dopusteni tlak Visoka strana : 4.32 MPa / Niska strana: 2.4 MPa

[Stanje rada]

- Maksimalna radna temperatura vode : 65 °C

- Minimalna radna temperatura vode : 15 °C
- Maksimalni tlak ulaznog voda : 0.3 MPa
- Minimalni tlak ulaznog voda : 0.03 MPa
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Naziv modela i povezane informacije

Naziv modela Kapacitet (kW) Izvor napajanja
Kugiste Faza (@) | Kapacitet (kW) |  Grijanje? Hladenje? (jedinica)
- > gl 220-240 V.
UN36A ! ! ! ! 50 Hz
9 9 9
3 9 9 9 380-415V 3N~ 50 Hz
9 9 9
] 12 12 12 220-240 V~
14 14 14 50 Hz
UNGOA 16 16 16
12 12 12
3 ” " 14 380-452) 5H\; 3N~
16 16 16

1: testirano u uvjetima grijanja Eurovent
(temperatura vode 30°C — 35°C pri vanjskoj temperaturi okoline 7°C / 6°C)

2 : testirano u uvjetima hladenja Eurovent
(temperatura vode 23°C — 18°C pri vanjskoj temperaturi okoline 35°C / 24°C)

s Svi su uredaiji testirani pri atmosferskom tlaku.
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Dijelovi i dimenzije
- Za 3 serije

UN3BA (5, 7, 9 kW)
(Jedinica: mm)

\163i 620 i 293 i16

el
0|
|

390
330

3D prikaz

6 rupa za sidrene vijke (M10)

° g
Boéni prikaz 291
336

Can
491
4
9!

4
3
347

243
58,
I

W)

3-1D @ 20 rupe za prikljuéivanje odvoda

s Oblik se moze razlikovati ovisno o modelu.
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UNGOA (9, 12, 14, 16 kW)

(Jedinica: mm)

1239
163 , 620

——noa

g Q
&
™

330
360

3D prikaz
7
N ®\ D
8 NI~ I
Py
<
>
S = . a
B = =
Sl |-
B
1] < 18y =
. a]g : %\ =
243 \_®
339
Boéni prikaz
45
250,
.40 =

= ) ®@

§ E A 03104 Ve Al % @

3-1D @ 20 rupe za prikljutivanje odvoda o O — :

s Oblik se moze razlikovati ovisno o modelu.
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Opis
Br. Naziv Primjedbe
1 Ulazna cijev za vodu Muski PT 1 in¢
2 | lzlazna cijev za vodu Muski PT 1 in¢
3 |Sito Filtriranje Cestica unutar optoka vode
4 | Gornji poklopac -
5 | Prednja plo¢a -
6 | Bocna plo¢a -
7 | Niski napon Rupa za komunikacijski kabel
8 | Napajanje jedinice Rupa za kabel za napajanje
9 | Crpka za vodu Kruzenje vode
10 | Plo€asti izmjenjivac topline | Izmjenjivac topline izmedu rashladnog sredstva i vode
11 | Manometar Ukazuje na tlak optoka vode
12 | Sigurnosni ventil Otvoren pri tlaku vode od 3 bara
13 | Upravljacka kutija grijaca PCB grijaca i spojni terminali
14 | Vanjska upravljacka kutija Vanjski PCB i spojni terminali
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- Za 4 serije
UNB36A (5, 7, 9 kW)

(Jedinica: mm)

1239
163_ 620 293

475
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L [CIC
e

297
(B 326
Rupa odvoda za odvodni nastavak (6EA) %
Napomena: ako trebate vise _ _ \ \
N

odvoda, uklonite ih.

Rupa odvoda za odvodni nastavak (1EA)
12 3

s Oblik se moze razlikovati ovisno o modelu.
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UNGOA (12, 14, 16 kW)

1239
165 620 293
L] .
sl g8 L R
o

90

1380

24

605

v

/, Rupa odvoda za odvodni nastavak (1EA)

—]

i
I cizinind]

=

Rupa odvoda za odvodni nastavak (6EA)

Napomena: ako trebate vise

odvoda, uklonite ih.

s Oblik se moze razlikovati ovisno o modelu.

(Jedinica: mm)

184
et

¥

I

FANN
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Opis

Br. Naziv Primjedbe

1 Ulazna cijev za vodu Muski PT 1 in¢

2 | lzlazna cijev za vodu Muski PT 1 in¢

3 |Sito Filtriranje Cestica unutar optoka vode
4 | Gornji poklopac -

5 | Prednja plo¢a -

6 | Bocna ploc¢a -

7 | Niski napon Rupa za komunikacijski kabel

8 | Napajanje jedinice Rupa za kabel za napajanje

9 | Crpka za vodu -

10 | Plocasti izmjenjivac topline | Izmjenjiva¢ topline izmedu rashladnog sredstva i vode
11 | Zastitna plo¢a kompresora -

12 | Sigurnosni ventil Otvoren pri tlaku vode od 3 bara

13 | Unutarnja upravljacka kutija | PCB i spojni terminali

14 | Vanjska upravljacka kutija PCB i spojni terminali

15 | Senzor proto¢nosti 5-80 LPM

16 | Tla€ni senzor SENSATA 2HMP3-05W 02-MPa
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Upravljacki dijelovi

- Za 3 serije

Upravljacka kutija prije strukturalne promjene (do kolovoza 2020.)

UN36A (5, 7, 9 kW)

r—\F]:l
U

1]

o] SO
g ‘ gllllllllllj

o

U [

UNBOA (9, 12, 14, 16 kW)

®
©

© @ @

° @ eerer]

®

Upravljacka kutija nakon strukturalne promjene (od rujna 2020.)

@EQIOO]:E:@ i ®

O]
il

B0D LI 1A

ooooog

s Oblik se moze razlikovati ovisno o modelu. Pogledajte shematski prostorni prikaz u Priru¢niku

SVC-a.

Opis

Br. Naziv

Primjedbe

1 Spojni terminali

Spojni terminali omoguc¢uju jednostavno povezivanje ozi¢enja na
mjestu instalacije

2 Glavna PCB

Glavna PCB (elektroni¢ka tiskana ploga) kontrolira rad jedinice
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- Za 4 serije

Upravljacka kutija

@ ,

¥ Oblik se moze razlikovati ovisno o modelu. Pogledajte shematski prostorni prikaz u Priruéniku
SVC-a.

Opis

Br. Naziv Primjedbe

Spojni terminali omoguéuju jednostavno povezivanje oziCenja na

! Spojni terminali mijestu instalacije

2 Glavna PCB Glavna PCB (elektronicka tiskana plo¢a) kontrolira rad jedinice

I
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>
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Upravljacka plo¢a

/

Prozor za prikaz

2019.07.26(PET.) PM 03:48 (5) Dodatne informacije

rada
/N
Tipka za ukljugivanje/
Tipka nazad ———————— ¢ < ok > 1 iskljugivanje
Tipka gore/dolje/ ‘ Nz Tipka OK (U redu)

lijevo/desno \

Prozor za prikaz rada

Prikaz statusa rada i postavki

Tipka nazad

Kada prijedete na prethodnu fazu stadija izbornika

Tipka gore/dolje/lijevo/desno

Kada promijenite vrijednost postavke izbornika

Tipka OK (U redu)

Kada spremite vrijednost postavke izbornika

Tipka za ukljucivanje/isklju¢ivanje

Kada ukljucite/iskljucite klima-uredaj
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Tipi¢an primjer instalacije

A OPREZ

Ako je THERMA V. instaliran s ve¢ postojecim grija¢im kotlom, grijaci kotao i 7HERMA V. ne smiju
raditi zajedno. Ako je ulazna temperatura vode uredaja THERMA V. iznad 55 °C, sustav ¢e
prestati raditi kako bi se sprijecilo mehanicko oSte¢enje proizvoda. Za detaljne sheme elektri¢nih
vodova i cjevovoda molimo kontaktirajte ovlastenog LG instalatera.

Nekoliko primjera izgleda instalacije prikazano je za primjer. Buduéi da su ti primjeri konceptualne
sheme, instalater mora optimizirati izgled instalacije u skladu s uvjetima instalacije.

Imajte na umu da treba ugraditi meduspremnik.

SLUCAJ 1: Spajanje emitera topline za hladenje i grijanje
(Podna petlja, ventilatorska jedinica i radijator)

N

Vanjski Unutarnji I

5

-
X

I
2
<
>
]
(%]
=

Ventilatorska ~ Podna petlja Radijator
jedinica

- NAPOMENA

» Sobni termostat

- Tip termostata i karakteristike trebaju biti u skladu s priru¢nikom za postavljanje
THERMAV. .

* 2-smjerni ventil
- Vazno je instalirati 2-smjerni ventil kako bi se sprijecila kondenzacija na podu i radijatoru
tijekom hladenja.
- Tip 2-putnog upravljackog ventila i karakteristike trebaju biti u skladu s priru¢nikom za
postavljanje THERMAV. .
- 2-smjerni ventil treba instalirati na strani napajanja kolektora.

* Prolazni ventil
- Kako bi se osigurao dostatan protok vode, na kolektoru treba instalirati prolazni ventil.
- Prolazni ventil mora u svakom slu€aju jam¢iti minimalni protok vode. Minimalna brzina
protoka vode opisana je u krivulji karakteristika pumpe za vodu.

- J
) 2-smijerni ventil f .
— \/isoka temperatura l% (nabavlja se na terenu) % Zaporni ventil
_____ ; ® Prolazni ventil Sobni termostat
Niska temperatura (nabavlja se na terenu) (nabavlja se na terenu)
Magnetski filter (obavezno) E Daljinski upravija¢
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SLUCAJ 2: Spajanje spremnika potro$ne tople vode

Vanjski Unutarnji

sl

/444

l

X

:

Topla voda

T asaEsEEsEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

Spremnik— .
potrosne
tople vode
" L(PTV)

Gradska voda

~ NAPOMENA

Akumulacijski
spremnik

Ventilatorska
jedinica

= Tl

Podna petlia  Radijator

- PTV : Potros$na topla voda
* 3-smjerni ventil

THERMAV. .

» Spremnik potroSne tople vode (PTV)

- ITreba biti opremljen unutarnjim elektri¢nim grijacem za generiranje dostatne kolicine
toplinske energije u vrlo hladnoj sezoni.

- Tip 3-putnog ventila i karakteristike trebaju biti u skladu s priruénikom za postavljanje

- Visoka temperatura

Niska temperatura

Magnetski filter (obavezno)

X@ KO X©

2-smjerni ventil
(nabavlja se na terenu)
3-smijerni ventil
(nabavlja se na terenu)
Prolazni ventil
(nabavlja se na terenu)

EIREIRp™S

Zaporni ventil

Sobni termostat
(nabavlja se na terenu)

Daljinski upravlja¢
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SLUCAJ 3: Spajanje solarnog toplinskog sustava

Vanjski § Unutarnji

I

Radijator

i

7(

L

odna petlja

o

Ventilatorska
jedinica

=
)
=3
@
<
S
o
@
SaasEssEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

Spremnik— .
potrosne

E""K"'@'"""""'toplpvode

cnnennded [PV T

Gradska voda

~ NAPOMENA N

» Spremnik potro$ne tople vode (PTV)
- Treba biti opremljen unutarnjim elektri¢nim grijacem za generiranje dostatne koli¢ine
toplinske energije u vrlo hladnoj sezoni.
- PTV : Potros$na topla voda
* Pumpa
- Maksimalna potro$nja pumpe treba biti manja od 0.25 kW.

. J

—— Visoka temperatura
----- Niska temperatura

Magnetski filter (obavezno)

pk  Zaporni ventil

Q XO X X©

2-smjerni ventil
(nabavlja se na terenu)
3-smjerni ventil
(nabavlja se na terenu)
Prolazni ventil
(nabavlja se na terenu)
Pumpa

(nabavlja se na terenu)

Sobni termostat
(na mjestu instalacije)

Daljinski upravlja¢

Nepovratni ventil

(za sprje€avanje povratnog

protoka, nabavlja se na
terenu)

I
b]
<
>
-
0
=
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SLUCAJ 4-1: Spajanje 2. kruga (Za 3 serije)

[Krug 2] Krug za mijesanje

Unutarnji Mijesano gr*Z krug temp. senzor

Vanjski

74

! I Mijesani pribor X®
o [ Mijesani pribor M M
- § Podna_peﬂja Podna_peﬂja
O 5 SRl ———
<« --\ : .
§ ¢ [Krug 1] lzravni krug
N
| | X®
) Rédilafor ) IRa‘di]_amr
SLUCAJ 4-2: Spajanje 2. kruga (Za 4 serije)
N . [Krug 2] Krug za mijesanje
Vanjski § Unutarnji Mijesano g/—Z krug temp. senzor

7.
&

e
!

|

\

N

§ . aunes g P Yy
<+ - - '§ HE [Krg 1] Izravni krug

\ e

§ Hidronski I Ilm‘” I Ilm:‘

N separator : i;.‘ ”’ : i;.‘ I ” ’ A X®
Radijator Radijator

~ NAPOMENA '

* MijeSani pribor
- Mozete ga instalirati kada Zelite pojedina¢no postaviti temperaturu dviju soba
- Kod grijanja 2. krug ne smije biti viSe od 1. kruga.
- Kod hladenja 2. krug ne smije biti nize od 1. kruga.
- Tipovi i karakteristike kompleta za mijeSanje trebaju biti u skladu s priru¢nikom za
postavljanje THERMAV. .

2-smjerni ventil Sobni termostat
(nabavlja se na terenu) (nabavlja se na terenu)

3-smjerni ventil Otvor za zrak

(nabavlja se na terenu) (nabavlja se na terenu)
Prolazni ventil Ventil za regulaciju tlaka
(nabavlja se na terenu) (nabavlja se na terenu)
MijeSani pribor
(nabavlja se na terenu)

—— Visoka temperatura
----- Niska temperatura

Magnetski filter (obavezno)

Pumpa (nabavlja se na terenu)

© X0 X X

O X

pk  Zaporni ventil
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SLUCAJ 5: Spajanje drugog proizvodaéa

Vanjski Unutarnji

fJ///////A
ol

X
1
224

~ NAPOMENA

3-PUTNI ventil
Grijaci kotao uklju¢en : ¥
Grijaci kotao iskljuéen : p

Grijadi
kotao

temperature.
* 3-smjerni ventil

THERMAV. .
-

» Spremnik potro$ne tople vode (PTV)
- Grija¢i kotao drugog proizvodaca
- Grijac¢i kotao mozete kontrolirati automatski i ruéno, usporedbom vanjske i postavljene

- To je ventil za uporabu potro$ne vode.
- Nije instaliran kad se instalira spremnik za kompenzaciju
- Tip 3-putnog ventila i karakteristike trebaju biti u skladu s priruénikom za postavljanje

— \/isoka temperatura
----- Niska temperatura

Magnetski filter (obavezno)

B Zaporni ventil

© X X Xe

2-smjerni ventil
(nabavlja se na terenu)
3-smjerni ventil
(nabavlja se na terenu)
Prolazni ventil
(nabavlja se na terenu)
Pumpa

(nabavlja se na terenu)

M - (F [

Sobni termostat
(nabavlja se na terenu)

Otvor za zrak
(nabavlja se na terenu)

Aquastat ventil

Nepovratni ventil

I
b]
<
>
-
0
=
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SLUCAJ 6: Spajanje pomoénog grijaca

~ NAPOMENA

» Pomocni grija¢ (dodatna oprema)
- MozZete zadrzati dovoljan kapacitet usprkos smanjenju temperature okolisa zimi.
- Tijekom hladenja prikljucite 3-putni ventil s funkcijom automatskog ponovnog postavljanja
uporabom spojnog terminala 2-putnog ventila radi sprje¢avanja ulaska vode u pomo¢ni
grijac.

I
B3]
<
>
-
7]
=

3-smjerni ventil
(nabavlja se na terenu)
Prolazni ventil Sobni termostat
(nabavlja se na terenu) (nabavlja se na terenu)

—— Visoka temperatura % Zaporni ventil

----- Niska temperatura

=] X® X

Magnetski filter (obavezno) Daljinski upravlja¢
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Dijagram ciklusa

- Za 3 serije

UNGOA (12, 14, 16 kW)

41

<Strana vode>

<Unutrasnjost monoblok proizvoda>

i ! —» Hladenje
! Senzor ! - Grijanje
l i g% visokog Odzaink S8

i 820C > iV T laka ~ 4 STt

| > prekidac r ! " —
: : = Marama |S! ! 1 Pomocn |

! S5 Akumu\atorU 1 Uogriaé !

! it S . Dodadi |

i r_ﬂ83 : az S'g”ﬂgﬁﬁi Ekspanzijska posuda

l ot “ g?L 1S9 ——, vode o

: * =13 I anometar .

l U EEVI e V2 é:% ° Odzraénik

’ ) TR ﬂi—é =
i EEVS (m £EY) — S10 PHE Uz Prekidac WIPump  Sito S11

i 4 S 1 vode  protoka

1 ! ‘— 1

| -«- = h

<Strana vode>

i 1 —.:(H3|qdelnje
: Senzor | > Grjanje
i = | S ooy | Odmatnk ____S13

i 0 Vv Tadnl' aka 1 (o)

i sz > prekidac | o s om0 |

i = Marama | ST | ¢ Pomocni ;

i S5 Akumulator ! Logrijac

’ I th, 4t 1 s :_Dodac |

| 5 : Sigumosni - €~ Exspanziska posuda

i ‘ , ldaz venti

i I ' 189 4 Vode ¥

i ' = E Manometar 3 Odai

: 3 [ — @—‘@‘—%ﬁ
| TOHEX T 1[PHE] Ulaz ~ Prekida W/Pump  Sito S11

i ! vode  protoka

I
b]
<
>
-
0
=
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UNBOA (10 : 9 kW)

I 1
i <Strana rashladnog sredstva> <Strana vode> ) . i
: 5 : a.lc-lalqdelnje |
! enzor - Grijanje i
1 A
! C > = . -: D visokog | Odzratnik _____S13 |
s ) AN SR L ot () |
| > prekidac '§1 1  omoin | — !
! = Merama \ | romed '
! S5 AkumulatorD ! Pogrjac | i
: e o b ‘ s | Dodaci | |
! , i 183 I Sigumosni - () ryes: o |
E prEEV = ' g g venti Ekspanziska posuda i
| S 1S9 —+— Vode ¥ !
| - = = anometar Odzratrik |
! —
! (n} EEV) 50 @_g : i |
i 1[PHE]Ulaz ~ Prekidat W/Pump  Sito S11 !
! : vode  protoka !
| . | =
| — ' :
i <Unutrasnjost monoblok proizvoda> !
. J
Opis
Kategorija| Simbol Znacenje PCB konektor
S1 | Senzor visokog tlaka CN_H_PRESS
S2 | Senzor temperature sredine kondenzatora CN_MID
S3 | Senzor temperature na izlaznoj cijevi kompresora CN_DISCHA
S4 | Senzor temperature na usisnoj cijevi kompresora CN_SUCTION
Unutarnja S5 | Senzor temperature kondenzatora CN_C_PIPE
jedinica | 56 | Senzor temperature vanjskog zraka CN_AIR
S7 | Ulaz IHEX senzora temperature CN_VI_IN
S8 | lzlaz IHEX senzora temperature CN_VI_OUT
S9 | PHEX temp. plina senzor CN_PIPE_OUT
S10 |PHEX temp. tekuéine senzor CN_PIPE_IN
S11 | Senzor temperature ulazne vode
s\}cr)%réa S12 | Senzor temperature izlazne vode CN_TH3
S13 |lIzlaz elektricnog pomoc¢nog grijaca (pribor)

- 89, S10, S5: Opis je izrazen na temelju rashladnog nacina rada.
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- Za 4 serije

UNS36A (5, 7, 9 kW)

UNGOA (12, 14, 16 kW)

<Strana rashladnog sredstva>

<Strana vode>

! . o
i <Vanjska jedinica> ' —! Hiadenje 1
: I Otvorzaziak _____ 813 —:Grijane i
: | e - :
: . S6 1 - Ala 5 ! I Pomoéni | |
> T enzor ' grijaé !
L s2ic > maike ok | Do | |
! prekida¢ : Enhi !
| % : i
i i o ! Ekspanzijska posuda !
! ‘ ! Sigumos |
: 2 EEV1 i iz venti |
| S :
I & 1 Otvor !
i (IEEE\(ESV) = o i; —S11 zazrak — E
! nj. - $10——Uazvode . g < Tlacni !
i PHE] ! M e senzor E
| 1 I
I - I
i - <Unutar Hydrosplita> E
___________________________________________________________________________________ J
Opis
Kategorija Simbol Znaéenje PCB konektor
S1 PHEX osjetnik temperature tekuéine CN_PIPE_IN
S2 Vanjski-HEX senzor srednje temperature CN_MID
S3 Senzor temperature cijevi za praznjenje kompresora CN_DISCHARGE
Strana S4 Senzor temperature cijevi za usisavanje kompresora CN_SUCTION
rashladnog S5 Vanjski-HEX senzor temperature CN_C_PIPE
sredstva S6 Senzor temperature vanjskog zraka CN_AIR
S7 Senzor temperature na cijevi za ubrizgavanje od kompresora CN_VILIN
EEV1 Elektronski ekspanzijski ventil (grijanje / hladenje) CN_EEV1
EEV2 | Elektronski ekspanzijski ventil (ubrizgavanje) CN_EEV_MAIN
S12 Senzor temperature izlazne vode CN_WATER_OUT
S1 Senzor temperature ulazne vode CN_WATER_IN
s13 Sen”zor t'gmvperature izlaznog grijaca na sigurnosna CN TH3
kopija grijac -
S17 Senzor protoka CN_F_SENSOR
Strana vode
S19 Ulazak u vodu Senzor tlaka CN_H20_PRESS
CN_PUMP_A1
A1 Glavna vodena pumpa CN_MOTOR1
A8 Elektricni rezervni grija¢ (19, dodatna oprema) CN_HEATER_PCB
A9 Elektricni rezervni grija¢ (3@, dodatna oprema) HEATER1

I
2
<
>
]
(%]
=
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i ciklus

Voden

- Za 3 serije

(19s pysuydoy
|ure|os af uepoydoanN)
ualods af
AB)SNS 1ysulido} jusejos

W3LSAS
IVWHIHL ¥V10S Py
ajusuoduwioy
aysuldo}
aule|os

Z 1husn
INLN-€

(uegauiod af apon
a|doy ausoujod
Muwalidg)
ueljfesul
ol apon a|do}
ausoJiod yuwaidsg

apoA a|doy
ausoJjod
Miuwaids

BpOA BYSPEIS

elloe[elsul BUAOUSQ

BYSIOjelUa

Jojelipey

(ouzeneqo) (15 o1p1y)

Joyy ms1aubeyy  eowipel efusenun edluIpar
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oluelub
oupod
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mw 1zs

10ZUBS BUGOS
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- Za 4 serije

ego|d
Bule|0S

“alusfuzeud | afusfund ez Ijpuan |

epnsod eysfizuedsya ‘JI0AJ0 [UQBIZPO ‘[JUdA

1uey} lusouInBis ns 0}g ok djusLodLOy

ayQIIneuply ypelbn as nfelow Aejsns

isuljdo) 1uJe|os BZ ‘IWays Bu dUspaAeU
ajnuaa aujelnod 1 nydio nulejos zq ,

(1os 1ysuiidoy |usejos of uepoydoap)
uafods af Aejsns 1ysuldo} |uiejos

W3LSAS
IYWH3IHL ¥Y10S

[juen
uesnoday YV
€
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Opis
Kategorija Simbol Znacenje PCB konektor Primjedbe
S9 Senzor temperature rashladnog sredstva (plinska strana) | CN_PIPE_OUT Znadenie ie izraeno na temeliu nadina hiadenia
S10 Senzor temperature rashladnog sredstva (tekuca strana) CN_PIPE_IN e} ! I8
S11 Senzor temperature vode (ulaz vode) Water _IN
S12 Senzor temperature vode (izlaz vode) Water _OUT
FIS Prekida¢ protoka CN_FLOW1
A1 Unutarnia pumpa za vodu CN_PUMP_A1 | - Strujno napajanje dolazi putem CN_PUMP_A1
Ja pump: CN_MOTOR1 | - PWM signal dolazi putem CN_MOTOR1
sS17 Senzor protoka CN_F_SENSOR | - za pracenje brzine protoka vode
s
2 EXP/TANK | Ekspanzijska posuda (no connector) | - Apsorbira promjenu volumena zagrijane vode
S
3 L - Dodatni pribor (prodaje se zasebno)
S21 Daljinski senzor temperature zraka CN_ROOM - Model : PQRSTAO
CTR/PNL | Daljinski upravija¢ CN_REMO
- Dodatna oprema trece strane i instalacija na terenu
A12 Za kontrolu protoka vode za ventilatorsku jedinicu CN_2WAY(A) (prodaje se zasebno)
- Podrzan je tip NO ili NC 2-smjemni ventil s 2 zice.
- Dodatna oprema trece strane i instalacija na terenu
M/F Magnetski filtar (No connector) (prodaje se zasebno)
- Obavezno je ugraditi dodatni filtar u krug grijanja vode.
Za 3 serije: - Dodatni pribor (prodaje se zasebno)
CN_E/HEAT(A), | - Model : HA**M E*
A8 /A9 Elektricni rezervni grija¢ CN_E/HEAT(B) | - Kapacitet grijanja podijelien je u dvije razine Djelomicni
o Za 4 serije: kapacitet kod E/HEAT(A) i puni kapacitet kod E/HEAT(A)
% TB_HEAT_CONTACT |  + E/HEAT(B).
g - Radno napajanje (220-240 V~ 50 Hz) za E/HEAT(A) i
2 S13 Senzor temperature izlaza pomocnog grijaca CN_TH3 EMHEAT(B) isporucuje se pomocu vanjskog izvora
o napajanja putem konektora releja i ELB.
- Dodatna oprema trece strane i instalacija na terenu
WTANK | SPREMNIK POTROSNE TOPLE VODE (nocomnector) | (Prodalesezasebn)
- Generiranje i pohranjivanje potrodne tople vode putem
toplinske pumpe zrak-voda ili ugradenog elekiricnog grijaca
(Z:?\ﬁ;vﬁl%e( A - Dodatna oprema treée strane i instalacija na terenu
A10 Pomocni grija¢ (u spremniku potrosne tople vode) Za 4 seij e:( ) (uglavnom ugradena na W/TANK)
§ CN_TANK_HEATER | - Opskrba dodatnim kapacitetom grijanja vode.
8
Z_, - Kontrola protoka za vodu koja izlazi iz jedinice. - Dodatna oprema trece strane i instalacija na terenu
§ A5 - Prebacivanje smijera protoka izmedu podnog grijanja i CN_3WAY(A) (prodaje se zasebno)
S spremnika za vodu - Podrzan je 3-smjerni ventil tipa SPDT.
A15 Recirkulacijska pumpa CN_PUMP A15
CITY WATER Voda koju treba zagrijati unutarnja jedinica i B/HT (no connector) | - Instalacia na terenu
W/TANK
SHOWER | Voda isporucena krajnjem korisniku (no connector) | - Instalacija na terenu
S14 Senzor temperature vode W/TANK - 815 S16 spojeni su na 4-ilni konektor tipa CN_TH4.
S15 s d N | i CN_TH4 - $15 je dio opreme spremnika potrosne tople vode (Model: PHLTB).
(Za 3 serije) enzor temperature vode zagrjane solarnom toplinom - 816 je dio opreme za solarnu toplinu (Model:PHLLA)
S15 TB_SENSOR | Dodatna oprema trece strane i instalacija na
- Senzor solarnog kolektora terenu(prodaje se zasebno)
(Za 4 serije) (SOLAR) -PT1000
=4 - Kontrola protoka za vodu koju grije i cirkulira SOLARNI - Dodatna oprema trece strane i instalaciia na terenu
= 3-PUTNI TOPLINSKI SUSTAV. aop !
= f U . CN_3WAY(B) (prodaje se zasebno)
£ ventil_2 | - Prebacivanje smjera protoka izmedu SOLARNOG - Podr3an je 3-smieri ventiltica SPDT.
S TOPLINSKOG SUSTAVAi SPREMNIKA ZA VODU e -sm) pa SFOL.
E . = "
& - Dodatna oprema trece strane i instalacija na terenu
3 (prodaje se zasebno)
A4 Vanjska pumpa za vodu CN_W/PUMP(B) | - Ako pumpa za vodu SOLARNOG TOPLINSKOG
SUSTAVA nije sposobna za cirkulaciju, moze se koristiti
vanjska pumpa za vodu.
SOLARTHERMAL | Solarna toplinska oprema poput kolektora, - Dodatna oprema trece strane i instalacija na terenu
R ‘ (no connector) .
SYSTEM solarepumpe, senzora, solarnog izmjenjivaca topline (prodaje se zasebno)
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UGRADNJA

Transportiranje uredaja

+ Kada prenosite uredaj, provucite uzad izmedu nozica na osnovnoj ploci ispod uredaja.

+ Uredaj obvezatno podignite konopcima koji su postavljeni na Cetiri tocke, tako da se sila ne prenosi na uredaj.
+ Konopce postavite na uredaj pod kutom @ od 40° ili manje.

+ Kod postavljanja koristite samo onaj dodatni pribor i dijelove za uredaj koji su naznaceni u specifikacijama.

« Vili¢ari nisu dostupni bez palete.

- Pazite da ne oStetite proizvod prilikom pomicanja vilicara.
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Resetka izlaza zraka Kut Ulazni otvor
u

7

Jedinicu uvijek drzite za kutove, jer drzanje za ulazne otvore /
na bocnoj stranici moZe uzrokovati njihovo deformiranje.

Viljuskar

~MOPREZ

Budite izrazito pazljivi kod prenoS$enja uredaja.

« Ako je proizvod tezZi od 20 kg, za prenoSenje je potrebno viSe od jedne osobe.

* Neki su proizvodi zapakirani plasti¢nim trakama. Tijekom noSenja ne sluzite se plasti¢nim
trakama jer to moze biti opasno.

* Ne dirajte golim rukama stijenke izmjenjivaca topline. Tako mozete porezati ruke.

« Poderite plasti€nu vre€u za pakiranje kako se djeca ne bi mogla igrati njome. U protivnom,
plasti¢na vreca za pakiranje moze uzrokovati smrtno gusenje djece.

« Kod preno$enja jedinice pazite da teret poduprete na Cetiri tocke. PrenoSenje i podizanje koje
podrzavaju tri tocke moze utjecati na stabilnost vanjske jedinice te zavrsiti njezinim padom.

« Upotrijebite dva remena od najmanje 8 m duzine.

« Postavite dodatnu tkaninu ili plo¢e na mjestima na kojima remen za preno$enje dodiruje kuciste
radi sprje€avanja moguceg ostecenja.

« Podignite uredaj napravom za dizanje kako biste se uvjerili da ga podiZete u sredini njegova
tezista.

-
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Mjesta za ugradnju

- Ako se iznad jedinice postavlja nadstresnica kako bi se sprijeCilo izravno sun€evo zraenje ili
izlozenost kisi, pazite da toplinsko zracenje iz izmjenjivaca topline nije ograni¢eno.

- Pobrinite se za dostatno mjesto oznaceno strelicama oko prednje, straznje i bo¢ne strane jedinice.

- Ne stavljajte zivotinje i biljke na put strujanja toplog zraka.

- Uzmite u obzir tezinu vanjske jedinice i odaberite mjesto gdje su buka i vibracije minimalne.

- Odaberite mjesto tako da topli zrak i buka iz vanjske jedinice ne ometaju susjede.

- Mjesto koje moze izdrzati tezinu i vibraciju vanjske jedinice i na kojem je moguce izvrsiti instalaciju

- Mjesto koje nije izravno izlozeno snijegu ili kiSi

- Mjesto koje nije izlozeno padanju snijega ili padanju komada mraza

- Mjesto koje nema slabi pod ili bazu poput oronulog dijela zgrade ili na kojem se nakuplja dosta
snijega

- Na mjestima s obilatim snjeznim padalinama postavite jedinicu viSe od mogucih nanosa snijega.

Sezonski vjetar i mjere opreza zimi

U podruéjima s niskim temperaturama okoline, visokom vlagom ili obilnim snjeznim padalinama potrebne su

posebne mjere da bi se osigurao pravilan rad jedinice.

- Jedinicu postavite tako da nije u izravnom kontaktu sa snijegom. Ako se snijeg nakupi i zamrzne u otvoru
za ulaz zraka, sustav se moze pokvariti. Prilikom postavljanja u podrucju s obilatim snjeznim padalinama
na sustav pri¢vrstite poklopac.

- Postavite usisne i ispusne kanale da biste sprije€ili ulazak snjeznih padalina ili kiSe.

- Prilikom postavljanja u podruéju s obilatim snjeznim padalinama, postavite je na konzolu za ugradnju
koja je 500 mm viSa od prosjecne koli¢ine snijega (prosje¢na godisnja koli¢ina snijega).

- Visina okvira H mora biti najmanje dvostruko veéa od koli¢ine snijega, a njegova Sirina ne smije biti ve¢a
od Sirine jedinice. (Ako je Sirina okvira veca od Sirine jedinice moguce je nakupljanje snijega.)

- Ako se kondenzirana voda iz vanjske jedinice zamrzne oko proizvoda, pod/tlo moze postati klisko i
prouzroCiti nesreéu, stoga vanjsku jedinicu nemojte postavljati u blizini nogostupa. Ako je to ipak neizbjezno,
postavite kanal za vodu ili odvodnu cijev kako biste sprijecili izlijevanje kondenzirane vode na nogostup.

- Koristite ,Nacin rada za brzo odledivanje” na mjestima sa snjeznim padalinama ili niskim temperaturama
i visokom vlagom.

* Nacin rada za brzo odledivanje je postupak brzog odledivanja namijenjen sprje¢avanju nakupljanja
leda na mjestima sa snjeznim padalinama ili niskim temperaturama i visokom viagom. Pogledajte
4Postavke DIP prekidaca“.

- Ako se na proizvodu nakupilo vise od 100 mm snijega, prije bilo kakvih radova na jedinici obvezno uklonite snijeg.

- Nemojte postaviti ulaz ili izlaz jedinice tako da su okrenuti prema sezonskim vjetrovima.

- lzvrSite pripreme za snijeg i/ili sezonske zimske vjetrove za svako podrucje u kojem je jedinica postavljena.

*Minimalno
300

Vise od 600 -
Vige od 700 Jedinica: mm

*: Molimo osigurajte prostor za instalaciju ventila za prekidanje dovoda vode i mreZice (filtar za proci§cavanie).
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Postavljanje vise jedinica
Prilikom postavljanja dvije ili viSe jedinica, obratite pozornost na potreban prostor za postavljanje.
- Ako postoji zapreka na ulazu

Jedinica: mm

Vise od 1000
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Jedinica: mm

Vise od 1000
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- Kad postoji prepreka u usisnom ili ispusnom dijelu

L>H

Vige od 1000

H

Jedinica: mm

Vie od 1000

Jedinica: mm
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Instalacija u priobalju

-4 OPREZ .

« Klima-uredaji se ne trebaju postavljati na mjesta gdje se proizvode korozivni plinovi, poput kiselih ili
alkalnih plinova.

» Nemojte postavljati uredaj na mjesto gdje bi mogao biti izravno izloZen vjetru s mora (slani vjetar).
To moze prouzro€iti koroziju uredaja. Korozija, osobito na kondenzatoru i stijenkama isparivaca,
moze prouzroCiti neispravan ili neucinkovit rad uredaja.

* Ako se vanjska jedinica postavlja u neposrednoj blizini mora, istu treba postaviti na mjesto gdje nije
izravno izlozena vjetru s mora. U suprotnom izmjenjiva¢ topline mora imati antikorozivnu zastitu.

- /

Odabir lokacije (vanjska jedinica)

» Ako se vanjska jedinica instalira u blizini mora, valja izbjegavati njezino izravno izlaganje
morskom vjetru. Postavite vanjsku jedinicu na suprotnu stranu od smjera vjetra s mora.

Vjetar s mora

Vjetar s mora
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« U slucaju instalacije vanjske jedinice u priobalju, postavite vjetrobran kako ne bi bila izlozena
vjetru s mora.

Vjetrobran

Vijetar s mora

- Treba biti dovoljno ¢vrst poput betona za sprje¢avanje utjecaja vjetra s mora.

- Visina i Sirina treba iznositi vise od 150 % dimenzija vanjske jedinice.

- Izmedu vanjske jedinice i vjetrobrana mora biti viSe od 700 mm prostora kako bi bio omoguc¢en
nesmetani protok zraka.

» Odaberite mjesto s dobrom drenazom.
- Ako niste u stanju ispuniti gore navedene smjernice, pri ugradnji na morskoj obali, molimo
kontaktirajte vaseg dobavlja¢a radi dodatnog postupka za zastitu od korozije.
- Povremeno (¢e$¢e od jednom godi$nje) vodom odcistite prasinu i cestice soli zalijepljene na
izmjenjivacu topline.
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Osnova za ugradnju

« Provjerite jainu i ravninu podloge za instalaciju kako jedinica ne bi uzrokovala vibracije ili buku
nakon instalacije.

- Jedinicu ¢vrsto fiksirajte vijcima za temelje. (Pripremite 6 seta M12 temeljnih vijaka, matice i
podloske dostupne na trzistu.)

* Najbolje je uvrnuti vijke za temelje dok njihova duljina nije 20 mm iznad povrsine temelja.

» Kad uredaj montirate na tlo, ugradite zasebni stalak dovoljne visine da bi se instalirala ispusna
bradavica.

620 293

361
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. Antivibracijski
Elasti¢éna podloska materijali
Okvi . Betonska
vir Matica
podloga
H-profil Potrebno je Sest vijaka
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[Jedinica: mm]
Metoda izvr§avanja temeljnih vijaka

~MUPOZORENJE

« Pazite i uklonite palete (drveni potporanj) s donje strane
osnove jedinice prije pri€vrséivanja vijka. To moze
izazvati neuravnotezenost jedinice te zamrzavanje
izmjenjivaca topline Sto ¢e rezultirati abnormalnim
radom.

+ Pazite i uklonite palete (drveni potporanj) s donje strane .{’ e

osnove jedinice prije varenja. Ako se paleta (drveni \ 3
potporanj) ne ukloni, moZe doéi do pozara prilikom Paleta (drveni potporanj) I\"ﬂ. >
varenja.

- Uklonite prije postavljanja
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Elektriéno ozi¢enje
- Follow ordinance of your governmental organization for technical Pridrzavajte se uputa vladine

organizacije za tehni¢ke standarde povezane s elektricnom opremom, propisima za elektri¢ne
instalacije i uputa pojedinih elektroenergetskih poduzeca.

-AAUPOZORENJE

« Elektricne radove trebaju izvoditi ovlasteni elektri¢ari primjenjujuéi posebne strujne
krugove u skladu s odredbama i uputama u ovom priruéniku za ugradnju. Ako strujni krug
za elektricno napajanje nema potrebnu snagu ili je rad na elektriénim instalacijama bio
nepravilan, moze doéi do strujnog udara ili pozara.

« Prijenosni vod uredaja ugradite dalje od elektri¢nih vodova napajanja tako da ne dode do
elektriénih smetnji od izvora napajanja. (Nemojte ga izvoditi kroz isti kanal.)

+ Pazite da izvedete potrebne radove na uzemljenju uredaja.

MAOPREZ

» Obavezno spojite jedinicu na uzemljenje. Ne prikljucujte vod uzemljenja na cijev za plin,
cijev za tekucinu, gromobransku Sipku ili uzemljenje telefonskog voda. Ako uzemljenje nije
potpuno, to moze uzrokovati strujni udar.

- Ostavite mjesta za ozZi€enje za kutiju s elektri¢nim dijelovima uredaja, jer se zna dogoditi da je
kutija uklonjena tijekom servisiranja.

+ Nikada ne priklju€ujte glavni izvor napajanja na nosac stezaljki prijenosnog voda. Ako to
napravite, doci ¢e do pregaranja elektricnih dijelova.

+ Samo se navedeni prijenosni vod moze spojiti na nosac stezaljki za prijenos uredaja.

~A\OPREZ -

» Ovaj proizvod ima detektor zastite protufaze koji radi samo kada je uredaj uklju¢en. Ako
tijekom rada uredaja dolazi do blokade ili nestanka i povratka napajanja, lokalno postavite
krug zastite protufaze. Pokretanje proizvoda kad su zamijenjene faze moze oStetiti
kompresor i druge dijelove.

+ Za komunikacijske vodove koristite 2-Zilne oklopljene kablove. Nikada ih ne koristite
zajedno s vodovima napajanja.

+ Oklopljeni sloj kabela koji sluzi kao vodi¢ potrebno je uzemljiti na metalne dijelove obiju
jedinica.

- Nikada ne koristite viSezilne kabele.

+ Buduéi da je ovaj uredaj opremljen inverterom, instaliranje faznog kondenzatora ne¢e samo
umanijiti u¢inak poboljSanja iskoristivosti elektricne energije, nego moze izazvati i veliko
zagrijavanje kondenzatora. Zato nikada ne instalirajte fazni kondenzator.

- Pazite da omjer neravnoteze elektricnog napona ne bude veéi od 2 %. Ako je veéi, radni
vijek uredaja ce biti skracen.

« Pokretanje uredaja kada nema N-faze ili kada je N-faza pogresno prikljuéena prouzrocit ¢e

kvar na opremi.
- /
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~MOPREZ

Naponski kabel spojen na vanjsku jedinicu mora biti kompatibilan s IEC 60245 ili HD 22.4 S4 (Ova
oprema mora biti opremljena kabelom koji je u skladu s nacionalnim propisima.).
Cijevi i Zice treba kupiti zasebno za ugradnju proizvoda.

Odaberite struni prekidac¢ (osigura€) i kabel napajanja prikladan za trenutan rad.

Naziv tvornitkog modela| Naziv modela kupca Faza [D] Kapacitet [kW] ELCB
ZHBWO056A0 HMO051M U43 5 16A
ZHBWO076A0 HMO71M U43 1 7 20A
ZHBWO096A0 HMO091M U43 9 25A
ZHBW096S0 HMO091MRS U33 9 16A
ZHBW126A0 HM121M U33 1 12 40A
ZHBW146A0 HM141M U33 14 40A
ZHBW166A0 HM161M U33 16 40A
ZHBW128A0 HM123M U33 12 16A
ZHBW148A0 HM143M U33 3 14 16A
ZHBW168A0 HM163M U33 16 16A
ZHBWO056A1 HMO051MR U44 5 16A
ZHBWO076A1 HMO071MR U44 1 7 20A
ZHBWO096A1 HMO091MR U44 9 25A
ZHBW098A1 HMO093MR U44 3 9 16A
ZHBW126A1 HM121MR U34 12 40A
ZHBW146A1 HM141MR U34 1 14 40A
ZHBW166A1 HM161MR U34 16 40A
ZHBW128A1 HM123MR U34 12 16A
ZHBW148A1 HM143MR U34 3 14 16A
ZHBW168A1 HM163MR U34 16 16A

Kabel napajanja a TTi__se kabeli smivj_u upotrgbljavati samo ako_njihqvg
(Tip : HO7RNF) duljina na ppdruqu qd tocke na kOJ_OJ Ifabel ili zastita
kabela ulazi u uredaj do ulaza u utika¢ ne
Struja [A] Povrsina [mm?] premasuje 2 m.
[A] <02 | ViSeslojni kabel® | 1 Kabeli s povrsinama presjeka prikazanim u
02<[A] <3 052 zagradama mogu se upotrebljavati za prijenosne
3<[A] <6 0.75 uredaje ako nisu dulji od 2 m.
6<[A] <10 1.0 (0.75)° -
10< [A] <16 1.5 (1.0) ) b@?‘
16< [A] <25 25 &
25<[A] <32 4
32<[A] <40 6 2
40<[A] <63 10 =)
"y

Kod 1-faznog

Kod 3-faznog
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Mjere opreza prilikom polaganja ozi¢enja

Koristite okrugle plo¢aste spojnice za spajanje na terminale bloka za napajanje.

N ka zi
Okrugla ploéasta spojnica aponska zica

Ako nisu dostupne, slijedite upute u nastavku.

- Ne spajajte zice razli¢itih debljina na priklju¢ne terminale napajanja. (Labavi spoj moze
prouzrociti nenormalnu toplinu.)

- Prilikom spajanja zica iste debljine, ucinite kako je prikazano na donjoj slici.

Spojite ozi€enje iste debljine Zabranjeno je spajanje dva Zabranjeno je spajati
s obje strane. na jednu stranu. oziéenje razli¢itih
debljina.
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- Za radove na ozicenju upotrijebite oznaceni elektricni vod i ¢vrsto ga spojite, a zatim ucvrstite
tako da se sprije¢i vanjski pritisak na prikljuc¢ni blok.

- Za pritezanje vijaka terminala koristite odgovarajuci ru¢ni odvija¢ umjesto elektri¢nog.
Odvija¢ s malenom glavom ostetit ¢e glavu vijka i onemogucit ¢e njegovo pravilno zatezanje.

- Prevelika sila zatezanja priklju¢nih vijaka moze slomiti vijke.

A UPOZORENJE

Pazite da vijci na klemama budu dobro zategnuti.
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Napomene o kvaliteti javne opskrbe elektricnom energijom (Za 3 serije)

- Europski/medunarodni tehnicki standard postavlja granice za promjene napona, fluktuacije
napona i treperenje u javnim niskonaponskim sustavima opskrbe za opremu s nazivnom strujom
< 75A.

- Europski/medunarodni tehnicki standard postavlja granice za harmonijske struje proizvedene u
opremi spojenoj na javne niskonaponske sustave s ulaznom strujom <16 A od >75 A po fazi.

Za 1-faznog (12, 14, 16 kW)

- Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-12 o ograni¢enjima emisija harmonickih struja
koje odgovaraju Rsce =33.

- Ova je oprema sukladna referentnoj impedanciji standarda IEC (EN) 61000-3-3.

Za 3-faznog (12, 14, 16 kW)

- Ova oprema je sukladna IEC (EN) 61000-3-12 pod uvjetom da je snaga kratkog spoja vec¢a od ili
jednaka 2067 kVA na tocki suceljenja korisni¢kog uredaja i javnog sustava. Instalater ili korisnik
opreme snosi odgovornost da osigura, savjetujuci se, ako je to potrebno, s elektrodistributerom,
da se oprema priklju€uje samo ne napajanje koje ima snagu kratkog spoja vecu ili jednaku 2067
kVA.

- Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-3.

Za 1-faznog (5,7,9 kW)

- Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-12 o ograni¢enjima emisija harmonickih struja
koje odgovaraju Rsce =33.

- Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-3.
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Napomene o kvaliteti javne opskrbe elektricnom energijom (Za 4 serije)

- Europski/medunarodni tehnicki standard postavlja granice za promjene napona, fluktuacije
napona i treperenje u javnim niskonaponskim sustavima opskrbe za opremu s nazivnom strujom
< 75A.

- Europski/medunarodni tehnicki standard postavlja granice za harmonijske struje proizvedene u
opremi spojenoj na javne niskonaponske sustave s ulaznom strujom <16 A od >75 A po fazi.

Za 1-faznog (12, 14, 16 kW)

- Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-12 o ograni¢enjima emisija harmonickih struja
koje odgovaraju Rsce =33.

- Ova je oprema sukladna referentnoj impedanciji standarda IEC (EN) 61000-3-11.

Za 3-faznog (12, 14, 16 kW)

- Ova oprema je sukladna IEC (EN) 61000-3-12 pod uvjetom da je snaga kratkog spoja vec¢a od ili
jednaka 2672 kVA na tocki suceljenja korisni¢kog uredaja i javnog sustava. Instalater ili korisnik
opreme snosi odgovornost da osigura, savjetujuci se, ako je to potrebno, s elektrodistributerom,
da se oprema priklju€uje samo ne napajanje koje ima snagu kratkog spoja vecu ili jednaku 2672
kVA.

- Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-3.
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Za 1-faznog (5,7 kW)

- Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-2.
- Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-3.

Za 1-faznog (9 kW)

- Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-12 o ograni¢enjima emisija harmonickih struja
koje odgovaraju Rsce =33.

- Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-3.

Za 3-faznog (9 kW)

- Ova oprema je sukladna IEC (EN) 61000-3-12 pod uvjetom da je snaga kratkog spoja veca od ili
jednaka 2394 kVA na tocki suceljenja korisnickog uredaja i javnog sustava. Instalater ili korisnik
opreme snosi odgovornost da osigura, savjetujuci se, ako je to potrebno, s elektrodistributerom,
da se oprema priklju€uje samo ne napajanje koje ima snagu kratkog spoja vecu ili jednaku 2394
kVA.

- Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-3.
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Specifikacije sigurnosnog prekidac¢a

Izvedite elektricno ozienje u skladu s priklju¢kom za elektricno ozienje.
* Svi Zi¢ani spojevi moraju biti u skladu s lokalnim zahtjevima.
» Odaberite izvor napajanja koji moze napajati struju potrebnu za klima uredaj.

« Koristite priznatu FIDO sklopku (zastitnu sklopku struje kvara) izmedu izvora napajanja i
jedinice. Potrebno je ugraditi uredaj za odvajanje za adekvatno odspajanje svih vodova.

» Model osiguraca strujnog kruga preporucuje samo ovlasteno osoblje
» Odaberite prekidac¢ koji odgovara trenutnoj specifikaciji.

Spremnik
po}rusng
énil T tople vode
Naponski signal Pomocnif ¢ P
Jedinica 'Zipgolmuc'mgruaé grijac | i |
. H

Gi=

komplet za sprer:?uk L
tople vode Komplet za
spremnik tople
vode

cs ]

ELCB Uklopni
D ormari¢ = Izvor napajanja

"""" Senzor
@ ——-» Signal

*CB: prekidac
*ELCB: prekidac elektricnog propustanja
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Postupak priklju¢ivanja kabela napajanja

Ovaj kabel opcenito spaja vanjski izvor napajanja (poput glavne razdjelne ploc¢e u kuci korisnika) i
uredaj. Prije pocetka ozicenja provijerite je li specifikacija Zice prikladna i VRLO pazljivo procitajte
sliedece upute i napomene.

-AOPREZ

Nakon provjere i potvrde sljede¢ih uvjeta, zapocnite s oziGenjem.

« Osigurajte poseban izvor napajanja za toplinsku pumpu zrak-voda. Dijagram oZi¢enja
(pri€vrséen unutar kontrolne kutije uredaja) sadrzi povezane informacije.

- Instalirajte osigura¢ izmedu izvora napajanja i vanjske jedinice.

« lako je to vrlo rijedak sluc¢aj, ponekad se vijci koji se koriste za pri¢vrS¢ivanje unutarnjih zica
mogu otpustiti zbog vibracija tijekom transporta proizvoda. Provijerite ove vijke i provjerite
jesu li svi Evrsto zategnuti. Ako nisu zategnuti, moze doci do pregaranja zice.

- Provjerite specifikacije izvora napajanja kao $to su faza, napon, frekvencija, itd.

« Provjerite jesu li strujni kapaciteti dovoljni za uredaj.

« Uvjerite se da se pocetni napon odrzava na viSe od 90 posto nazivnog napona ozna¢enog
na natpisnoj plocici.

- Provjerite odgovara li debljina kabela debljini navedenoj u specifikacijama izvora napajanja.
(Posebnu paznju obratite na odnos izmedu duzine i presjeka kabela.)

« Instalirajte FIDO (sigurnosnu sklopku struje kvara) u slu¢aju instalacije na mokrom ili
vlaznom mjestu.

+ Sljedece poteskoce mogu prouzroditi nepravilnosti u opskrbi naponom, kao $to su nagli
porast ili pad napona.

- Treperenje magnetske sklopke (Cesto ukljucivanje i isklju€ivanje)

- Fizicko oStecenje dijelova priklju¢enih na magnetsku sklopku

- Okidanje osiguraca

- Kvar dijelova za zastitu od preopterecenja ili srodnih upravljackih algoritama.
- Neuspjeh pokretanja kompresora

- Zica uzemljenja za vanjsku jedinicu kako bi se sprijegio strujni udar.
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Korak 1. Rastavite bo¢nu i prednju plo¢u na jedinici odvijanjem vijaka.

UN3GA

* ZnaCajka se moze razlikovati prema vrsti modela.
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Korak 2. Prikljucite kabel napajanja na glavni napojni terminal. Za detaljne informacije vidi
slikuispod. Kada prikljuujete kabel napajanja, promjer kabela odaberite u elektricno

ozicenje.
Za 1-faznog Za 3-faznog
Lo | 2w | (e ] [ r] st [ ~N] [&]
A A X X A X A
— H I — 1 : : )
Strui Y Y
rujno napajanje Strujno napajanje

Korak 3. Upotrijebite stezaljke za kabel radi sprie€avanja nezeljenog pomicanja strujnog kabela.
Korak 4. Ponovno sastavite bo¢nu plo¢u na jedinicu stezanjem vijaka.

3 serii KODNA e . ——y
{JNS:(:Re) STEZALIKA —~—taMe S frm o .
(Upravljacka kutija) e

(3]

(3]

NAPAJANJE
JEDINICE

]

KODNA . - e
(4 serije) STEZALJKA _v__mE;}E . 2™

UN36A (Upravljatka kutija)

&
NAPAJANJE
JEDINICE @

i

UN60A KODNA . g (S
STEZALJKA — z

(Upravljacka kutija)

NAPAJANJE
JEDINICE

* Znacajka se moze razlikovati prema vrsti modela.

Nepridrzavanje ovih uputa moze rezultirati poZzarom, elektri¢nim udarom ili smréu.

« Vodite ra¢una da kabel napajanja ne dodiruje bakrenu cijev.

« Vodite rac¢una i jako priévrstite [Obujmica kabela] radi osiguranja spoja na stezaljki.
- Vodite ra¢una da odvojeno spojite napajanje jedinice i napajanje grijaca.
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Podaci o bloku s terminalima

- Za 3 serije

Simboli koristeni ispod slika su sljededéi:

-L, L1, L2 : faza (230 V AC)

- N : nula (230 VAC)

- BR : smeda, WH : bijela, BL : plava, BK : crna

Sluéaj 1 (od rujna 2020.)
Prikljucna letvica 1

elektreni spoj pumpe za vodu za
solarmi toplinski sustav

123 [4a]s 6]
vl | N[ LN L]N
VENTIL ZA PUMPA ZA | _ PUMPA
MIJESANJE | MIJESANJE | ZA VODU (B)

\%/—/

Napajanie za komplet Prebacivanje protoka vode izmedu
2. grjanja podnog grilanja i griianja spremnika
potrosne tople vode

8] 9 [10

Lo

3-SMUERNI VENTIL
(A)

Otvarane il zatvaranje
protoka vode za FCU hladenje

/—/%

m 1213 [ ] 6] 7]18]19]20
L ‘ L ‘ N L ‘ L ‘ N L ‘ N ‘ L1 ‘ L2
3-SMJERNI VENTIL | 2-SMJERNI VENTIL TERMOSTAT
®) ) (tvornicki: 230 V AC)
[ —; N —;

Prebacivanje protoka vode izmedu
koristenja solarmog toplinskog grijanja
i preskakanja solamog toplinskog Vrsta potpore : Samo griane
griana i grijanjefhladenje

Priklju¢ak za termostat
230 V AC)

Priklju¢éna letvica2  Priklju¢na letvica 3

UKijui il iskljugi pomocni grijac

2 | 22
R 23 [24 [ 25 [ 26| 27 28
GRWAC L ‘ N L ‘ N A ‘ B
SPREMNIKA ZA VODU GRIJAC GRIJAC KOD';LROLER
®) ® PROIZVOBACA
ukijudite i skjucite Y
grijac spremnika PTV Prikljuak za KONTROLER

drugog proizvodata

Priklju¢na letvica 4

29 | 30
u | L2
E/ GLAVNI
SENZOR (5 V DC)

Prikljucak za IZLAZ
SENZORA E/GRIJACA

Prikljuéna Prikljuéna  Prikljuéna Prikljuéna
letvical letvica 2 letvica3 letvica 4
(dodaci)

2
2

Sluéaj 2 (do kolovoza 2020.)
Prikljuc¢na letvica 1

elekirini spoj pumpe za prebacivanje protoka vode izmedu
Vodu za solami toplinski podnog grijanja i grjanja spremnika
sustav potro3ne tople vode

7 [ 8] 9 10

IR

3-SMJERNI VENTIL
(A)

1 23 [4]5 6]
Ll [ v Jo[N]
GRIJAC
3-SMJERNI VENTIL PUMPA
SPREMNIKA
®) zavonu (8)| *HRYen0

\ﬁ/—/

prebacivanje protoka vode izmedu
Koristenja solamog toplinskog grijanja
preskakanja solamog topiinskog grijanja

ukijuite il iskjucite
grijat spremnika PTV

Priklju¢na letvica 2

Napajanje za komplet

2. grijanja
11 ] 12 [ 13 [14 [ 15 [ 16 ] 17 [ 18 [ 19 | 20
Al In[ule[ N[ ulN

KONTRGOLER PUMPA ZA VENTIL ZA 2-SMJERNI VENTIL
PROIZVODAGA | MWESANJE | MIJESANJE )
\5/_/’ .

Prikljuéak za KONTROLER
drugog proizvodaca

Otvaranje ili zatvaranje
protoka vode za FCU hladenje

Priklju¢na letvica 3
Prikljuak za termostat
230 V AC;

Vrsta potpore : Samo grijanje
ili grijanje/hladenje

23 [24 25 | 2
| L[N N
GRWAC | GRIAC
(A) (B)

27 [ 28] 29[ 30
L N[
TERMOSTAT
(tvornicki: 230 V AC)

UKIjugi il iskljugi pomocni grija&

Prikljucna letvica 4

3 | 32
v | L

E/ GLAVNI
SENZOR (5 V DC)

Priklju¢ak za IZLAZ
SENZORA E/GRIJACA

Prikljucna  Priklju¢na Prikljuéna Prikljuéna
letvica 4 letvical letvica 3 letvica 2
(dodaci)

¥ Pogledajte podatke o prikljuénom bloku sukladno obliku upravljacke kutije.
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- Za 4 serije

Simboli koriteni ispod slika su sljedeci:

-L, L1, L2 : faza (220-240 V~)

- N : nula (220-240 V~)

- BR : smeda, WH : bijela, BL : plava, BK : crna

Prikljuéna letvica 1

1 [ 23 [4]5 67 ] 8]0
Ll [ nJofu v fulnN
VENTILZA | 2.SMJERNI VENTIL S-SMUERNI VENTIL

MIJESANJE
Y ' -
Napajanje za komplet Prebacivanje protoka vode izmedu
2. grijanja podnog griianja i grijanja spremnika

potrosne tople vode

Elektricni spoj pumpe za vodu
za solamni toplinski sustav

f s \

10 [ 11 ] 1213 [14 15 [ 16 ] 17 [ 18 [ 19 | 20
Ll v o INJe [N e N]L] N

GRIJAC
3-SMJERNI VENTIL| PUMPA | PUMPAZA |  PUMPA
B) SPREMNIKA| ZAVODU (8)| MIESANJE | ZAVODU (C) 1
\ \ /
Y h Y : L P P PN
Prebacivanje protoka vode izmedu Napajanje za komplet P”k_llucna Prllgljucna P”k.”ucna P”kU”C”a
Koridtenja solamog toplinskog arianja 2. grijanja letvica 1 letvica2 letvica3  letvica 4
i preskakanja solamog toplinskog (dodaci)

grijanja

Prikljucna letvica2  Prikljucna letvica 3

21 [ 22 [ 23 [24 [ 25 | 26 | 27 |

L N L1 L2 [ 3| A B
TERMOSTAT KOVROLER DRUGOG
(tvornicki: 230 V AC) Oz

A ;

v v
Prikljucak za termostat Prikljucak za
(230 V AC) KONTROLER

Vrsta potpore : Samo grijanje  drugog proizvodaa

ili grijanje/hladenje

Priklju¢na letvica 4

E / GLAVNI
SENZOR (5V DC)

Y
Prikljucak za IZLAZ
SENZORA E/GRIJACA

A

st Pogledajte podatke o prikljuénom bloku sukladno obliku upravljacke kutije.
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Ozicenje glavnoga elektricnog napajanja i kapacitet opreme

1

2.

3.

- /

~A\OPREZ -

. Upotrebljavajte zasebno napajanje uredaja i napajanje grijaca.

Imajte na umu uvjete okoline (temperatura okoline, izravno sunce, ki$a i sl.) kada obavljate

radove na priklju¢ivanju.

Veli¢ina Zice je minimalna vrijednost za postavljanje kablova u metalne kanale. Veli¢ina

elektri¢nog kabela mora biti za jedan razred veca, uzimajuéi u obzir pad napona na vodu.

Pazite da pad elektricnog napona ne bude veéi od 10 %.

. Potrebno je pridrzavati se posebnih odredaba za elektri¢ne vodove u skladu s regionalnim
odredbama.

. Elektri¢ni kablovi za dijelove uredaja ne smiju biti laksi od savitljivih kablova od polikloroprena.

. Ne ugradujte pojedinacni prekidac ili elektricnu uti¢nicu za zasebno iskap€anje svakog uredaja
S napajanja.

-AUPOZORENJE

- Slijedite propise va$e vladine organizacije o tehni¢kim standardima koji se odnose na
elektriénu opremu, propisima o ozZi¢enju i smjernicama svake elektroenergetske tvrtke.

+ Pazite da koristite navedene zice za prikljuCivanje, tako da se vanjska sila ne moze
prenijeti na priklju¢ne stezaljke. Ukoliko prikljuci nisu dobro zategnuti, to moze izazvati
zagrijavanje i pozar.

- Vodite racuna o tome da se koristite odgovaraju¢om vrstom zastitne sklopke za preveliku
struju. Uzmite u obzir da stvorena prevelika struja moze sadrzavati neku koli¢inu
istosmjerne struje.
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» Neka mjesta za postavljanje mogu zahtijevati postavljanje zastitne strujne sklopke s
uzemljenjem. Ako nije ugradena zastitna strujna sklopka s uzemljenjem, moze do¢i do
strujnog udara..

« Primjenjujte samo prekidace (sklopke) i osigurace s pravilnom snagom. Upotreba osiguraca
i Zice ili bakrene Zice za preveliku ja¢inu struje moze izazvati nepravilnost uredaja ili pozar.
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Cijevi za vodu i prikljuéak vodenog kruga

- A\ OPREZ .

Opc¢a razmatranja

Prije poCetka spajanja vodenog kruga potrebno je razmotriti sljedece.
- Potrebno je osigurati prostor za servisiranje.

- Vodovodne cijevi i spojevi trebaju se ocistiti vodom.

- Treba osigurati prostor za instaliranje vanjske pumpe za vodu ako kapacitet unutarnje
pumpe za vodu nije dovoljan za uvjete na mjestu instalacije.

- Nikada ne prikljucujte struju tijekom punjenja vodom.

Definicija termina kako slijedi :
« Cijevi za vodu: Instaliranje cijevi u kojima voda te€e unutar cijevi.

+ Spajanje vodenog kruga : Povezivanje proizvoda i vodovodnih cijevi ili izmedu cijevi i cijevi. U
ovoj su kategoriji npr. spojni ventili ili koljena.

Konfiguracija vodenog kruga prikazana je u poglavlju 2. Svi spojevi moraju se pridrzavati
prikazanog dijagrama.

Prilikom instalacije cijevi za vodu treba uzeti u obzir sljedece :

« Prilikom umetanja ili postavljanja cijevi za vodu, zatvorite kraj cijevi kapicom kako biste izbjegli
ulazak prasine.

« Prilikom rezanja ili zavarivanja cijevi, uvijek pazite da unutarnji dio cijevi ne ostane neispravan.
Na primjer, da se unutar cijevi ne nalaze komadici vara ili strugotine.

« Potrebno je osigurati odvodnu cijev za slu€aj ispustanja vode zbog rada sigurnosnog ventila,
odvod kondenzata te snijega ili kise.
Ta se situacija moze dogoditi ako je unutarnji tlak iznad 3.0 bara, a voda unutar unutarnje
jedinice se ispusta u odvodno crijevo.

* U podrugjima s hladnom klimom odvod vode mora biti otporan na smrzavanije.

- Spojeve cijevi (npr. L-koljeno, T-spoj, reduktor promjera, itd.) treba ¢vrsto stegnuti kako bi se
izbjeglo propustanje vode.

« Spojeni dijelovi moraju se tretirati teflonskom vrpcom, gumenim ¢ahurama, otopinama za
brtvljenje, itd.

« Treba primijeniti odgovarajuce alate i metode kako bi se sprije¢ilo mehanic¢ko lomljenje spojeva.

« Vrijeme rada ventila za regulaciju protoka (npr. 3-smjerni ili 2-smjerni ventil) treba bi biti kra¢e od
90 sekundi.

« Prilikom dobave vode, tlak dobavne vode treba biti priblizno 2,0 bar.

- Cijev se izolira radi sprje¢avanja gubitka topline u vanjskom okruzenju te radi sprje¢avanja
stvaranja rose na povrsini cijevi u modu hladenja.

» Maksimalni dozvoljeni zatezni moment na spoju cijevi za vodu iznosi 50 N-m
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Kada su cijevi za vodu spojene.
Matica se mora pritegnuti s dva klju¢a.
U protivnom se cijev moze deformirati.

* Znacajka se moze razlikovati prema vrsti modela.

~MUPOZORENJE N

Instalacija zapornog ventila

- Pri sastavljanju dvaju zapornih ventila, za€ut ¢e se pucketav zvuk kad se ventil otvori ili
zatvori okretanjem rucica. To je normalno stanje jer zvuk nastaje zbog curenja napunjenog
plina dusika unutar ventila. DuSika se primjenjuje radi osiguranja kvalitete.

« Prije zapocinjanja punjenja vodom, ova dva zaporna ventila treba pri¢vrstiti na ulaznu i
izlaznu cijev za vodu unutarnje jedinice.

Kondenzacija vode na podu

Tijekom rada hladenja, vrlo je vazno zadrzati temperaturu izlazne vode ve¢om od 16 °C. U
protivnom se na podu moze pojaviti kondenzacija.

Ako je poda u vlaznom okruzenju, ne postavljajte temperaturu izlazne vode ispod 18 °C.
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Kondenzacija vode na radijatoru
Tijekom hladenja, hladna ne smije strujati kroz radijator. Ako hladna voda ulazi u radijator,
moze doc¢i do kondenzacije na povrsini radijatora.

- /

Izolacija cijevi
Svrha izolacije cijevi je :

- Radi sprjeavanja gubitka topline u okolinu.
- Radi spre¢avanja ro$enja na povrsini cijevi pri radu u nacinu hladenja.
- Radi sprje€avanja pucanja cijevi uslijed smrzavanja u zimskim uvjetima,
- Preporuke za minimalnu debljinu izolacije osiguravaju ispravan rad proizvoda, ali lokalni propisi
mogu se razlikovati i potrebno ih je postovati.
x |zolacija se mora izvrSiti na vanjskoj vodovodnoj cijevi, ventilu i drugim priklju¢cima izmedu
proizvoda i zgrade.

Duzina cijevi za vodu (m) Maksimalna debljina izolacije (mm)
<20 20
20~30 30
30~40 40
40~50 50

* A = 0,04 W/mk (toplinska vodljivost izolacije cijevi)
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Punjenje vodom

Za punjenje vode slijedite postupke u nastavku.

1. korak. Otvorite sve ventile cijelog vodenog kruga. Vodom ne treba napuniti samo unutarnju
jedinicu, ve¢ i krugu vode podnog grijanja, krug spremnika sanitarne vode, vodeni krug
konvektorskog rashladnog modula, te druge vodene krugove koje proizvod kontrolira.

2. korak. Spojite opskrbnu vodu na odvodni ventil i ventil za punjenje koji se nalazi na bo¢noj
strani ventila za zatvaranje.

~MOPREZ

Voda ne smije istjecati na ventilu za praznjenje i punjenje. Treba primijeniti postupak
tretiranja nepropusnosti koji je opisan u prethodnom poglavlju.

3. korak. Zapoc¢nite punjenje vodom. Tijekom punjenja vodom treba se pridrzavati sljedeceg.
- Tlak dovodne vode prethodno treba podesiti na pribliznu vrijednost.

- Za tlak vode tijekom punjenja, vrijeme potrebno od 0 bara do prethodno podeSene
vrijednosti mora biti dulje od duze od 1 minute. Naglo punjenje vodom moze
prouzrociti ispustanje vode kroz sigurnosni ventil.

- Do kraja otvorite poklopac ventila za odzracivanje kako biste ispustili zrak. Ako se u
krugu vode nalazi zrak, smanjuje se ucinak, stvara se buka u vodovodnoj cijevi, te
nastaju mehanicka oStec¢enja na povrsini elektri¢nog grijaca.

- Otvorite odzracnik u cijevi za vodi i odzra¢nik u pumpi.

4. korak. Zaustavite opskrbu vodom kad manometar koji se nalazi ispred upravljacke ploce
pokazuje prethodno podesenu vrijednost. (Za seriju 3)
Zaustavite opskrbu vodom kad manometar koji se nalazi u daljinskom upravljacu
pokazuje prethodno podesenu vrijednost. (Za seriju 4)

5. korak. Zatvorite ventile za praznjenje i punjenje. Zatim pri¢ekajte 20 do 30 sekundi kako biste
se uvjerili da se tlak vode stabilizirao.

6. korak. Ako su zadovoljeni slijedeci uvjeti, idite na Sljedeci postupak (Izolacija cijevi). U
protivnom, nastavite na korak 3.

- Manometar pokazuje prethodno podeSenu vrijednost. Imajte na umu da se ponekad
pritisak smanjuje nakon 5 koraka zbog punjenja vode unutar ekspanzijske posude.

- Ne Cuje se zvuk izlaska zraka ili kapljice vode ne izlaze kroz zraéni ventil.

A OPREZ

Neka odzracnik u cijevi za vodu bude otvoren, a odzra¢nik pumpe zatvoren.
U suprotnom, pumpa bi mogla stvarati buku.
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Kapacitet pumpe za vodu

Pumpa za vodu je varijabilnog tipa koji je sposoban promijeniti zadanu brzinu protoka, tako da
moze biti potrebno promijeniti zadani kapacitet pumpe za vodu u slu¢aju buke pri protoku vode.
Medutim, u vecini slu€ajeva preporucuje se postavljanje kapaciteta na maksimalno.

NAPOMENA

« Da biste osigurali dovoljan protok vode, ne postavljajte kapacitet pumpe za vodu na
minimum. To moze dovesti do neo€ekivanih smetnji u brzini protoka CH14.

Pad tlaka

~ NAPOMENA N

Prilikom instalacije proizvoda ugradite dodatnu pumpu uzimajuci u obzir pad tlaka i
performanse pumpe. Ako je protok slab, moze doci do preoptereéenja proizvoda.

(Za pumpu za vodu GRUNDFOS)

I
3
Kapacitet Nazivni protok Dﬁt%avg?n;/]is(inlf Pad[:’lqa}k(algré%igoda Servisna dobavna l<>|
(kW] (LPM(m?/h)] nagivngm protgku) izmjenji\?aé topline) visina [m] g
16 46.0 (2.8) 8.3 14 6.9
14 40.25 (2.4) 9.3 1.1 8.2
12 34.5(2.1) 9.8 0.8 9.0
25.87 (1.5) 6.1 04 5.7
20.12 (1.2) 7.3 0.3 7.0
15.8 (0.9) 75 0.2 7.3

(Za pumpu za vodu OH SUNG)

Kapacitet Nazivni protok Dﬂ?nav:?n\]/]is(in:\ Pad[:rl]a]ﬂ}alggggoda Servisna dobavna
(kW] [LPM(m?/h)] napzivngm prot’c))ku) izmjenji\Fac“: topline) visina [m]

16 46.0 (2.8) 8.5 14 71

14 40.3 (2.4) 9.1 11 8.0

12 34.5(2.1) 9.7 0.8 8.9
9 259 (1.5) 10.3 0.4 9.9
7 20.1(1.2) 10.7 0.3 104
5 15.8 (0.9) 10.9 0.2 10.7
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Krivulja u€inka
GRUNDFOS Vodena pumpa : UPML GEO 20 — 105 CHBL
UNGBOA (12, 14, 16 kW)

QH Chart

GRUNDFOS Vodena pumpa : UPM3K GEO 20 — 75 CHBL
UNB36A (5, 7, 9 kW), UNBOA (9 kW)

QH Chart
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OH SUNG Vodena pumpa : ODM-061P
UNG0A (12, 14, 16 kW), UN36A (5, 7, 9 kW)

Q-H Chart
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Ispitivanje performansi temelji se na standardu ISO 9906 s predtlakom od 2.0 bara i
temperaturom tekuc¢ine od 20 °C.

A UPOZORENJE

Odabir protoka vode izvan krivulje moze prouzrociti oste¢enje ili kvar jedinice.
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Kvaliteta vode

Kvaliteta vode treba biti u skladu s direktivama Europske unije EN 98/83. Detaljne podatke o
uvjetima kakvoce vode mozete pronaci u direktivama EU EN 98/83.

-4 OPREZ .

» Ako je proizvod instaliran na postojecoj hidrauli¢koj vodenoj petlji, potrebno je odistiti
hidrauli¢ke cijevi za uklanjanje mulja i kamenca.

« Instaliranje filtra za mulj u vodenoj petlji vrlo je vazno kako bi se sprijecilo degradiranje
performansi.

» Kemijski tretman za spre€avanje hrde treba obaviti instalater.

* Preporucljivo je ugraditi dodatni filtar u krug grijanja vode. Posebno za uklanjanje metalnih
Cestica iz cijevi za grijanje, savjetuje se upotrebljavati magnetski ili ciklonski filtar koji moze
ukloniti male Cestice. Male Cestice mogu ostetiti uredaj i NECE se ukloniti standardnim
filtrom sustava toplinske pumpe.

Zastita od smrzavanja antifriz

U podrucjima u kojima ulazne temperature vode padaju ispod 0 °C, cijev za vodu mora biti
zasticena pomoc¢u odobrene otopine antifriza. Obratite se dobavljacu jedinice dizalice topline
zrak-voda za lokalno odobrena rjeSenja u vasem podrucju. Izraunajte priblizni volumen vode u
sustavu (osim uredaja dizalice topline zrak-voda). Dodajte Sest litara na taj ukupni volumen kako
biste omogucili vodu koja se nalazi u uredaju dizalice topline zrak-voda.

- /

. Omijer mijeSanja antifriza
Vrsta antifriza
0°C -5°C -10°C -15°C -20°C -25°C
Etilen glikol 0% 12 % 20 % 30 % - -
Propilen glikol 0% 17 % 25% 33% - -
Metanol 0% 6 % 12 % 16 % 24 % 30 %

Ako koristite funkciju zastite od smrzavanja, promijenite postavku DIP-sklopke i unesite
temperaturne uvjete u nacinu rada za instalaciju daljinskog upravlja¢a. Pogledajte
'KONFIGURACIJA > PodeSavanje DIP sklopke > Informacije o DIP sklopki > Opcijski prekida¢ 3',
'POSTAVKE INSTALATERA > Temperatura protiv smrzavanja'.

-A OPREZ

« Koristite samo jedan od gore navedenih antifriza.
 Ako se Kkoristi antifriz, moze do¢i do pada tlaka i degradacije performansi sustava.

» Ako se koristi jedan od antifriza, moze do¢i do korozije. Zato svakako dodajte inhibitor
korozije.

« Povremeno provjerite koncentraciju antifriza kako biste zadrzali istu koncentraciju.
» Kada se koristi antifriz (za ugradnju ili rad), pobrinite se da se antifriz ne dodiruje.
« Pobrinite se za postivanje svih zakona i normi Vase zemlje o koristenju antifriza.

- /
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Zastita od smrzavanja ventilom protiv smrzavanja

O ventilu protiv smrzavanja

To je ventil koji spreCava smrzavanje zimi. Kad se vodi ne dodaje glikol, mozZete koristiti ventile
protiv smrzavanja na najnizim to¢kama podzemnih cijevi za cijedenje vode iz sustava prije nego
se smrzne.

Da biste instalirati ventil protiv smrzavanja
Da biste zastitili vanjske cijevi od smrzavanja, instalirajte sljedeée dijelove:

Vanjski
prostor

Unutarnji
prostor

C

K
N0

/2%

a Automatski usisnik zraka
b Ventil protiv smrzavanja (opcija - isporucuje se korisnicima)
¢ Normalno zatvoreni ventili (preporuceno - isporucuje se korisnicima)

Dio Opis

Na najviSoj tocki trebalo bi instalirati automatski usisnik zraka (za dobavu

ﬁa zraka).

Na primjer, automatski odzracnik.

Zastita za vanjske cijevi. Ventili protiv smrzavanja moraju se instalirati:
» okomito da bi se omogucilo pravilno oticanje vode i bez zapreka.
? * na najnizoj tocki vanjskih cijevi.

* na najhladnijem dijelu i daleko od izvora topline.

Izolaciju vode unutar ku¢e kad nema prekida napajanja. Normalno zatvoreni
ventili (nalaze se unutra pokraj ulaza cijevi/izlaznih to¢aka) mogu sprijeciti da
se sva voda iz unutarnjih cijevi ocijedi kad se otvore ventili protiv smrzavanja.

» Kad dode do prekida napajanja: Normalno izolirani ventili se zatvaraju i
& izoliraju vodu unutar kuée. Ako se otvori ventil protiv smrzavanja, cijedi se
samo voda izvan kuce.
* U drugim okolnostima (npr: kod kvara crpke):
Normalno zatvoreni ventil ostaje otvoren. Ako se otvori ventil protiv
smrzavanja, ispraznit ¢e se i voda unutar kuce.
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- NAPOMENA

» Nemojte napraviti bilo kakve zamke. Ako zbog oblika priklju¢ne cijevi postoji opasnost da
bi mogao nastati efekt zamke, dio cijevi ne¢e se mo¢i ocijediti, a viSe ne¢emo moci jamgiti
zastitu od smrzavanja.

* Ostavite razmak od tla od barem 15 cm da biste sprijecili da led blokira izlaz vode.
» Odrzavajte razmak izmedu ventila protiv smrzavanja od barem 10 cm.
+ Da bi sustav radio ispravno, ventil ne smije imati izolaciju.

» Kada su instalirani ventili protiv smrzavanja,NEMOJTE odabrati minimalnu postavljenu
to¢ku za hladenje nizu od 7 °C. Ako je niza, ventili protiv smrzavanja mogu ostati otvoreni
tijekom rada.

» Kad je ugraden vani, ventil protiv smrzavanja potrebno je zastiti od kiSe, snijega i izravne
suncane svjetlosti.

Vanjski Q Unutarnji
prostor \ prostor

o - \ b I
° ¥ T

>10 cm

Z
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Volumen vode i tlak ekspanzijske posude

Unutarnja ekspanzijska posuda je uklju¢ena, zapremine 8 litara s predtlakom od 1 bara. To znadi
da je, prema grafikonu volumena tlaka, po zadanom podrzan ukupni volumen vode od 230 litara.
Ako se ukupni volumen vode promijeni zbog uvjeta ugradnje, treba podesiti predtlak kako bi se
osigurao pravilan rad.

Ako Minimalni volumen vode
Sustav sadrzi pomocni grija¢ 20L
Sustav NE sadrzi pomocni grija¢ 80 L

* Unutarnji volumen vode vanjske jedinice NIJE ukljucen.

- Predtlak se podeSava prema ukupnom volumenu vode. Ako se unutarnja jedinica nalazi na
najviSem polozaju vodenog kruga, nije potrebno podesavanje.

- Predtlak mora podesiti ovlasteni instalater pomoc¢u dusika.

24

2.1

Predtlak u ekspanzijskoj posudi (bar)

0.7

20 60 100 140 180 220 260 300 340
Maksimalni ukupni volumen vode (litra)

Podesavanje predtlaka ekspanzijske posude kako slijedi:

1. korak. Pogledajte tablicu ,Volumen-Visina®“.
Ako je izgled instalacije Slucaj A, idite na korak 2.
U protivhom, ako je Slucaj B, nije potrebno. (podesavanje predtlaka nije potrebno.) U
suprotnom, ako je sluc¢aj C, idite na korak 3.

2. korak. Podesite predtlak koristeci sljedecu jednadzbu.
Predtlak [bar] = (0,1xH+0,3) [bar]
Tamo gdje je H: razlika izmedu jedinice i najviSe cijevi za vodu 0,3: minimalni tlak vode
za osiguranje rada proizvoda.

3. korak. Volumen ekspanzijske posude maniji je od izgleda instalacije. Postavite dodatnu
ekspanzijsku posudu u vanjski krug vode.

Tablica Volumen-Visina

V <230 litra | V > 230 litra H: Razlika izmedu unutarnje jedinice i
H<7m Siucaj B Slucaj A najvise cijevi cjevovoda
H>7m Slucaj A Slucaj C V: Ukupni volumen vode izgleda instalacije
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INSTALACIJA DODATNE OPREME

THERMAV. moze se povezati s razli¢itim priborom kako bi se prosirila funkcionalnost i poboljSala

udobnost korisnika. U ovom su poglavlju navedene specifikacije podrzanog pribora drugih
proizvodaca i nacini povezivanja s THERMAV..

Napominjemo da se ovo poglavlje odnosi samo na dodatnu opremu drugih proizvodaca. Za

dodatnu opremu tvrtke LG Electronics, molimo pogledajte priru¢nik za instalaciju doti¢nog pribora.

Dodatna oprema koju podrzava tvrtka LG Electronics

Stavka Namjena Model
Pribor za punjenje Upravljanje spremnikom potrosne
! PHLTB

spremnika tople vode tople vode

Termistor za spremnik Za kontrolu temperature tople vode

tople vode spremnika PTV PHRSTAO

Daljinski senzor

temperature Za kontrolu temperaturom zraka PQRSTAOQ
Za prijam vanjskog signala za

Suhi kontakt ukdjugivanje i iskjugivanje PDRYCBO00O
Suhi kontakt za termostat PDRYCB300

Komplet za solarnu toplinu

Za upravljanje sustavom solarnog
grijanja

PHLLA(Limit temperature : 96 °C)

Sucelje mjerada

Za mjerenje snage
proizvodnje/potro$nje

PENKTHO000

Sredisnji regulator

Vise instaliranih proizvoda u jednoj
centralnoj kontroli

AC EZ Touch (PACEZA000)
AC Smart IV (PACS4B000)
AC Smart 5 (PACS5A000)
ACP 5 (PACP5A000)

AC Manager 5 (PACM5A000)

Pomocéni grija¢

Za nadopunu nedovoljnog kapaciteta

HAO31M E1/HA061M E1/HA0B3M E1
HA031M E2 / HAOB1M E2 / HA063M E2

Za medublokadu s radom 2. kruga i

skladistenja energije

Termistor za 2. krug kontrolu temperature glavne zone. PRSTATSK10
Produzni kabel Za pove_zivanje daljinskog qprayljaéa $ | pzCWRCH
unutarnjom PCB za komunikaciju
Pl485 Za kgm_unikaciju i kontrolu putem PP485A00T
sredidnjeg kontrolera
HOME 8 (PCS) : DOOSKE1N211
ESS Za kontrolu nacina rada prema stanju | HOME10(PCS) : DO10KE1N211

HB7H(Battery) : BLGRESU7H
HB10H(Battery) : BLGRESU10H
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Item Purpose Model
OSHW-200F : 200 L, jedna zavojnica za
grijanje, 10 230 V 50 Hz 2.4 kW pomoc¢ni
grijac
OSHW-300F : 300 L, jedna zavojnica za
Spremnik grijanje, 10 230 V 50 Hz 2.4 kW pomoc¢ni

potrosne tople
vode

Za proizvodnju i pohranu tople vode

grija

OSHW-500F : 500 L, jedna zavojnica za
grijanje, 10 230 V 50 Hz 2.4 kW pomoc¢ni
grijac

OSHW-300F : 300 L, dvostruka zavojnica za
grijanje, 10 230 V 50 Hz 2.4 kW pomoc¢ni
grija

MreZni prolaz u

Za koristenje znaka u oblaku PWFMDB200
oblaku
o Za omogucenje daljinskog rada
Wifi modem sustava s pametnog telefona PWFMDD200
Produzni kabel za | Za spajanje Wi-Fi modema naUSB
WiFimodem | kabel. PWYREW000
Za blokadu rada drugog kruga i
Termistor za drugi | kontrolu temperature glavne zone ili
krug ili elektriéni | Za blokadu s E / grijatem trece PRSTAT5K10
grija¢ strane i za kontrolu temperature vode
E / Grijaga trece strane.
RS3 dgljjnski Za _l_Jpravaanje jt_adjnicom pomocu 2 PREMTW101
upravlja¢ daljinska upravljaca
2-Zica daljinskog Zica za 2 daljinska upravijaéa PZCWRC2

upravljaca
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Dodatna oprema koju podrzavaju tvrtke tre¢e strane

Stavka

Namjena

Tehnicki podaci

Sustav solarnog grijanja

Za proizvodnju pomocne toplinske
energije za spremnik za vodu

« Solarni kolektor
+ 3-smjerni ventil(B)

MijeSati Oprema

Za koristenje drugog kruga

+ Ventil za mijeSanje
+ Pumpa za mijeSanje

Bojler tre¢e strane

Za koristenje pomoc¢nog kotla.

Kontroler treée strane

Za spajanje vanjskog kontrolera pomoc¢u
modbusa protokol

Termostat

Za kontrolu temperature zraka

Tip samo za grijanje (230 V AC)
Vrsta hladenja / grijanja (230 V

AC s nacinom rada prekida¢ za
odabir)

3-smjerni ventil i pokretac

(A) : Za kontrolu protoka vode za
zagrijavanje tople vode ili podno
grijanje / Za kontrolu protoka vode u
slu¢aju instalacije kotla trece strane

(B) : Za kontrolu zatvorenog/otvorenog
nacina solarnog kruga

3 Zice, SPDT (Single Pole
Double Throw) tip, 230 V AC

2-smjerni ventil i pokretac

Za kontrolu protoka vode za ventilatorsku
jedinicu

2 Zice, NO (Normal Open) ili NC
(Normal Closed) tip, 230 V AC

Vanjska pumpa

Za zadrzavanje dovoljnog kapaciteta
koristenjem dodatne pumpe

Pametna mreza

Za upravljanje nacinom rada ovisno o
ulaznom signalu davatelja

ESS drugog proizvodaca

Za kontrolu nacina rada prema stanju
skladitenja energije

(Za 4 serije)

Rezervni grijac trece strane

Za nadopunu nedovoljnog kapaciteta

(Za 4 serije)

Ventil protiv smrzavanja

Da biste zastitili izmjenjivac, oblozite ga da
biste sprijeCili zamrzavanje

Recirkulacijska pumpa za
toplu vode za domacinstvo

Za kontrolu protoka vode recirkulacijske
pumpe za toplu vodu za domacinstvo

(Za 4 serije)
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Prije instalacije

~ & UPOZORENJE

Prije instalacije treba osigurati sliedece
+ Glavni izvor napajanja mora biti isklju¢en tijekom instaliranja dodatne opreme drugih
proizvodaca.

» Dodatna oprema trec¢e strane mora biti u skladu s podrzanim specifikacijama.
* Potrebno je odabrati odgovarajuée alate za instalaciju.
* Instalaciju nikada ne obavljajte s mokrim rukama.

Termostat

Termostat se uglavnom Kkoristi za kontrolu proizvoda temperaturom zraka. Kada je termostat
spojen na proizvod, radom proizvoda upravlja termostat.

Uvjeti instaliranja

- A OPREZ

* UPOTREBLJAVAJU 220-240 V~ termostat

* Neki elektro-mehanicki tipovi termostata imaju ugradenu unutarnju vremensku zadr§ku
kako bi se zastitio kompresor. U tom slu€aju vrijeme za promjenu nacina rada moze biti

duze od vremena koje korisnik o¢ekuje. Pazljivo procitajte priru¢nik termostata ako proizvod

ne reagira brzo.

* Postavljanje temperaturnog podrucja termostatom moze biti razli¢ito od onog kod uredaja.
PodeSena temperatura grijanja ili hladenja treba se odabrati unutar raspona podeSavanja
temperature uredaja.

* Preporudljivo je da se termostat instalira gdje se uglavnom Kkoristi grijanje prostora.

Sljede¢a mjesta treba izbjegavati kako bi se osigurao pravilan rad :
* Visina od poda je oko 1.5 m.
» Termostat se ne moZe nalaziti na mjestu koje je skriveno kada su vrata otvorena.

» Termostat se ne moze nalaziti na mjestu na kojem moze doc¢i do vanjskih toplinskih utjecaja.
(kao $to je iznad radijatora grijanja ili otvorenog prozora)

Podrucje izravnog
kontakta sunca
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Opc¢e informacije

Dizalice topline podrzava sljedece termostate.

Vrsta Napajanje Nacin rada Podrzano
. Samo grijanje (3) Da
Me’}j‘;"c"' 230 V~ Grijanje / Hiadenje (4) Da
Grijanje / Ventilacija / Grijanje DHW (5) Da
. Samo grijanje (3) Da
E'egg'c"' 230 V~ Grijanje / Hiadenje (4) Da
Grijanje / Ventilacija / Grijanje DHW (5) Da

(1) Ne postoji strujni krug unutar termostata i za termostat nije potreban izvor napajanja.
(2) Termostat sadrzi elektronicki krug, kao $to su zaslon, LED, zujalica itd., i potreban je izvor
napajanja.

(3) Termostat generira signal ,UKLJUCI grijanje ili ISKLJUCI grijanje” ovisno o ciljanoj temperaturi
korisnika.

(4) Termostat generira signale L,UKLJUCI grijanje ili ISKLJUCI grijanje* i ,UKLJUCI hladenje ili
ISKLJUCI hladenje” ovisno o ciljanoj temperaturi korisnika.

(5) Termostat generira signal "Grijanje UKLJ. ili Grijanje ISKLJ.", "Ventilacija UKLJ. ili Ventilacija
ISKLJ.", "Grijanje DHW UKLJ. ili Grijanje DHW ISKLJ." u skladu s ciljanom temperaturom
grijanja, hladenja i grijanja DHW korisnika. (Za unutarnju jedinicu Split serije 5, za Hydrosplit)

A OPREZ

Odabir termostata za grijanje / hladenje

» Termostat za grijanje / hladenje mora imati znacajku ,Odabir nacina rada“ kako bi se mogao
razlikovati nacin rada.

» Termostat za grijanje / hladenje mora biti u stanju na drugaciji nacin dodijeliti ciljanu
temperaturu grijanja i ciljanu temperaturu hladenja.

» Ako gornji uvjeti nisu ispunjeni, jedinica ne moze ispravno raditi.
» Termostat za grijanje / hladenje mora odmah poslati signal hladenja ili grijanja kada se

zadovolji uvjet temperature. Nije dopusteno vrijeme kasnjenja tijekom slanja signala za
hladenje ili grijanje.

- /
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Kako spojiti termostat (Za 3 serije)

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 5. koraka.
1. korak. Otvorite prednji poklopac jedinice i otvorite upravljacku kutiju.
2. korak. Ustanovite naponske specifikacije termostata. Ako je 220-240 V~, idite na korak 3.

3. korak. Ako je termostat samo za grijanje, idite na korak 4. U protivnom, ako je termostat za
grijanje / hladenje, idite na korak 5.

4. korak. Pronadite terminal i spojite Zicu kao u nastavku.

17 [ 18] 19] 20 | ~4UPOZORENJE ~

L N L1 L2

Mehanicki tip termostata
TERMOSTAT Ne spajajte zicu (N) jer mehanicki tip termostata ne
(tvornicki: 230 V AC) zahtijeva elektricno napajanje.
- J
L (N) (H)

-4 OPREZ .

Ne prikljuCujte vanjska elektricna opterecenja.
| Zica (L) i (N) koriste se samo za rad elektriénog
termostata.
Nikada ne prikljucujte vanjske elektri¢ne potrosace kao

Sto su ventili, ventilatori, itd. Ako se spoje, glavna PCB
L (grijac¢a) moze se ozbiljno ostetiti.

Termostat

(L) : Faza signala s PCB na termostat
(N) : Nula signala s PCB na termostat
(H) : Signal grijanja s termostata na PCB

¥ Broj spojeva prikljuénog bloka moze se razlikovati ovisno o modelu. Pogledajte shemu ozicenja
u priruéniku SVC-a.

5. korak. Pronadite terminal i spojite Zicu kao u nastavku.

17 18 19 20 /A UPOZORENJE
L N L1 L2 Mehanicki tip termostata
TERMOSTAT Ne spajajte zicu (N) jer mehanicki tip termostata ne
(tvornicki: 230 V AC) zahtijeva elektricno napajanje.
' J

N
L) (N) (C) &MH) fA OPREZ .

Ne prikljuCujte vanjska elektricna opterecenja.

Termostat Zica (L) i (N) koriste se samo za rad elektriénog
termostata.

Nikada ne prikljucujte vanjske elektri¢ne potrosace kao
Sto su ventili, ventilatori, itd. Ako se spoje, glavna PCB
(grijaca) moze se ozbiljno ostetiti.
- J
(L) : Faza signala s PCB na termostat
(N) : Nula signala s PCB na termostat
(C) : Signal hladenja s termostata na PCB
(H) : Signal grijanja s termostata na PCB
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Kako spojiti termostat za grijanje / hladenje / grijanje DHW (Za 4 serije)
Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3. koraka.

1. korak. Otvorite prednji poklopac jedinice i otvorite upravljacku kutiju.

2. korak. Ustanovite naponske specifikacije termostata. Ako je 220-240 V~, idite na korak 3.
3. korak. Pronadite terminal i spojite Zicu kao u nastavku.

21 | 22 | 23 | 24 25 (L) : Faza signala s PCB na termostat
L NJL1T ] L2 | L3 (N) : Nula signala s PCB na termostat
TERMOSTAT (C) : Signal hladenja s termostata na PCB
(tvornicki: 230 V AC) (H) : Signal grijanja s termostata na PCB
L Ny ey jH) D) (D) : Signal grijanja DHW iz termostata na PCB
v A h 4 h 4 h 4
| Termostat |

~& UPOZORENJE N

Mehanicki tip termostata
Ne spajajte zicu (N) jer mehanicki tip termostata ne zahtijeva elektri¢cno napajanje.
- J

~& OPREZ

Ne prikljuCujte vanjska elektri¢na opterecenja.
Zica (L) i (N) koriste se samo za rad elektriénog termostata.

Nikada ne prikljucujte vanjske elektricne potroSace kao $to su ventili, ventilatori, itd. Ako se
spoje, glavna PCB (grijata) moze se ozbiljno ostetiti.
- /
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Zavrsna provjera
« Postavke dip prekidaca:
Postavite DIP prekidac¢ br. 8 na ‘ON’. U protivnom jedinica ne moZe prepoznati termostat.
« Daljinski upravljac :
- Na daljinskom se upravljacu prikazuje tekst ‘Thermostat’.
- Dostupna je samo postavka temperature vode, a unos putem drugih gumba je sprijeCen.

- U slucaju termostata za grijanje / hladenje / PTV, odaberite ‘Grijanje i hladenje/ PTV’ kao tip
upravljanja termostatom u postavkama instalatora daljinskog upravljaca.

- Proizvod radi prema stanju termostata , Termostat uklju¢en/isklju¢en® i daljinskog upravljaca.

Stanje termostat ukljuc¢en/iskljucen
J ) ) Proizvod

Termostat

Daljinski upravlja¢

Termostat iskljucen

Termostat iskljucen

Termostat iskljucen

Termostat isklju¢en

Termostat uklju¢en

Termostat iskljuen

Termostat ukljucen

Termostat iskljucen

Termostat iskljucen

Termostat uklju¢en

Termostat uklju¢en

Termostat uklju¢en
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2. krug

Drugi krug je funkcija kojom se moze odvojeno upravljati Krug 1 koja zahtijeva visoku
temperaturu i Krug 2 koja zahtijeva srednju temperaturu; potrebno je pripremiti zaseban komplet
za mijeSanje. Komplet za mijeSanje treba postaviti u Krug 2.

- Za 3 serije

[Instalirajte vodece grijanje 2. kruga]

Krug 2 Konvektor ; ;
Pod (35°C o Radijator (45 °C Radijator (55 °C
Krug 1 (35°C) (FCU, 45 °C) jator (45 °C) jator (55 °C)
Pod (35 °C) o X X X
Konvektor (FCU, 45 °C) o) o) ¢) X
Radijator (45 °C) o) o) 0 0
Radijator (55 °C) o o o o
[Instalirajte vodece hladenje 2. kruga]
Krug 2 Konvektor
Pod (18 °C o
Krug 1 (18°C) (FCU, 5°C)
Pod (18 °C) o X
Konvektor (FCU, 5 °C) X o)

st Kako biste upotrebljavali podnu kombinaciju tijekom rada hladenja, protok kroz podni tok mora
biti blokiran s pomoc¢u dvosmijernog ventila.

s Za detaljne postavke daljinskog upravljaca 2. kruga, pogledajte ,Dodaj zonu“ u dijelu [Poglavlje

~ NAPOMENA

Krug 1 = Izravni krug: zona gdje je temperatura vode prilikom grijanja najvisa
Krug 2 = Krug za mije8anje : druga zona
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Drugi krug je funkcija kojom se moze odvojeno upravljati Krug 1 koja zahtijeva visoku
temperaturu i Krug 2 koja zahtijeva srednju temperaturu; potrebno je pripremiti zaseban komplet
za mijeSanje. Komplet za mijeSanje treba postaviti u Krug 2.

- Za 4 serije

[Instalirajte vodece grijanje 2. kruga]

Krug 1 o Pod (35°C) (FK(?S?IZ??C) Radijator (45 °C) | Radijator (55 °C)
Pod (35 °C) o o o 5
Konvektor (FCU, 45 °C) ¢ o o 5
Radijator (45 °C) o ° o 5
Radijator (55 °C) o ° o 5

[Instalirajte vodece hladenje 2. kruga]

Krug 2 Konvektor
Pod (18 °C o
Krug 1 ( ) (FCU, 5 °C)
Pod (18 °C) o o
Konvektor (FCU, 5 °C) ¢ ¢

s# Kako biste upotrebljavali podnu kombinaciju tijekom rada hladenja, protok kroz podni tok mora
biti blokiran s pomo¢u dvosmjernog ventila.

s Za detaljne postavke daljinskog upravljaca 2. kruga, pogledajte ,Krug za mijeSanje” u dijelu
[Poglavlje 8]

- NAPOMENA

Krug 1 = Izravni krug: zona gdje je temperatura vode prilikom grijanja najvisa
Krug 2 = Krug za mije$anje : druga zona

I
2
<
>
]
(%]
=
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Kako spojiti pumpu za mijesanje, ventil za mijeSanje i termistor za drugi krug

- Za 3 serije

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3. koraka.
1. korak. Skinite prednji poklopac uredaja.
2. korak. Pronadite blok terminala i spojite Zicu kao u nastavku

(L) : Faza signala s PCB-a na pumpu za mijeSanje
(N) : Nula signala s PCB-a na pumpu za mijesanje

(L1):

(N1) :

Faza signala (za normalan zatvoreni tip) s PCB-a na
ventil za mijeSanje

Faza signala (za normalan otvoreni tip) s PCB-a na
ventil za mijeSanje

Nula signala s PCB-a na ventil za mijeSanje

*Zatvoreno = NE mijeSano

1 2 3 4 5

L N L1 L2 N
PUME’A ZA VENTIL ZA
MIJESANJE| MIJESANJE

O [N [ (@ [y 2
PUME’A ZA VENTIL ZA
MIJESANJE| MIJESANJE

¥ Broj spojeva prikljuénog bloka moze se razlikovati ovisno o modelu. Pogledajte shemu ozicenja
u priruéniku SVC-a.

3. korak. Umetnite senzor temperature u 'CN_MIX_OUT' (smedi) glavne PCB kao §to je
prikazano dolje. Senzor bi trebao biti ispravno montiran na izlaznu cijev kompleta za
mijeSanje za vodenu pumpu, kao $to je prikazano ispod.

A OPREZ

‘ Prilikom priklju€ivanja crpke od 1,05 Aili jace njezin se izlaz mora koristiti samo kao signalna Iinija.J

Unutarnji PCB

spremnik

Akumulacijski

[Prostorija A] Glavna zona (Niska temp.)

Mijesano AT temp. 2. kruga senzor
e LYY Py -

& | Miesanipribor }
L :

[Prostorija B] Dodatna zona (Visoka temp.)

A
HE Radijator Radijator
. o e

: -
L e
i Tl ;
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- Za 4 serije

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 2. koraka.
1. korak. Skinite prednji poklopac uredaja.
2. korak. Pronadite blok terminala i spojite Zicu kao u nastavku

1 2 3 17 | 18 (L) : Faza signala s PCB-a na pumpu za mijeSanje
L1 2] N L N (N) : Nula signala s PCB-a na pumpu za mijeSanje

(L1) : Faza signala (za normalan zatvoreni tip) s
VENTIL ZA PUMPA ZA PCB-a na ventil za mijeSanje

MIJESANJE MIJESANJE
(L2) : Faza signala (za normalan otvoreni tip) s PCB-
(L1) {(L2) [(N1) (L) |(N) a na ventil za mijeSanje
(N1) : Nula signala s PCB-a na ventil za mijeSanje

VENTIL ZA PUMPA ZA *Zatvoreno = NE mije$ano
MIJESANJE MIJESANJE

3. korak. Umetnite senzor temperature u 'CN_MIX_OUT' (smedi) glavne PCB kao $to je
prikazano dolje. Senzor treba pravilno postaviti na izlaznu cijev vodene pumpe za
mjesavinu, kao $to je prikazano dolje.

I
b]
<
>
-
0
=

~ CN_MIX_OUT

[Krug 2] Krug ga mijeSanje

Wigsano _ 44— Temp. Drugog kruga senzor

Hidronski :§

separatorié 4 w‘ A w‘
Radija or Radija or
P finunnun g
NAPOMENA
(Temp. 2. kruga senzor je dodatni pribor. (Model: PRSTAT5K10) }

A OPREZ

Prilikom priklju€ivanja crpke od 1,05 Aiili jaCe njezin se izlaz mora koristiti samo kao signalna linija.
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[Termistor za 2. krug]

Senzor Nosa¢ senzora Priklju¢ak senzora

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

1. korak. Ugradite priklju¢ak senzora na izlaznu cijev kompleta za mijeSanje vodene pumpe.
(Zavarivanje se mora provesti kako bi se prikljuéak senzora spojio na cijev)

2. korak. Provjerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.
3. korak. Pric¢vrstite konektor senzora na drza¢ senzora kao $to je prikazano na donjoj slici.

4. korak. Potpuno umetnite svezanj u PCB (CN_TH4) i uévrstite toplinski senzor u priklju¢nicu
cijevi kao $to je prikazano dolje.
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Grijaci kotao drugog proizvodaca

Proizvod se moze upotrebljavati spajanjem na pomoc¢ni grijaci kotao. Grija¢i kotao mozete
kontrolirati automatski i ruéno, usporedbom vanjske i postavljene temperature.

Kako instalirati bojler drugog proizvodaca

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3. koraka.

1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.

2. korak Rastavite prednje ploce i odredite spojnu letvicu na unutarnjoj PCB.
3. korak. Potpuno prikljucite kabel napajanja na spojnu letvicu (TB_BOILER).

- Za 3 serije
TB_BOILER
I
3
<
DWHﬂﬂTITIW >
ooooo 9
| | eI DD@DDDDEDD@ =
Bojler drugog .
proizvodaca Unutarnji PCB
(Bez napona)
- Za 4 serije

EXT_BOILER

Bojler drugog
proizvodaca

Unutarnji PCB (Bez napona)
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Kontroler Drugog Proizvodaca

Proizvod se takoder moZe povezati s kontrolerom drugog proizvodaca. MoZete prikljuciti vanjske
regulatore pomoc¢u Modbus protokola, osim za LG kontroler. Ako se koristi kontroler drugog
proizvodaca, LG kontroler se ne primjenjuje istovremeno na AWHP.

Kako instalirati kontroler drugog proizvodaca
Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

1. korak. Provijerite je li napajanje uredaja iskljuc¢eno.

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju
(unutarnju) jedinice.

3. korak. Provijerite je li kabelski svezanj (bijeli) u potpunosti umetnut u
PCB unutarnje jedinice (CN_COM).

4. korak. Potpuno prikljucite kontroler drugog proizvodaca na spojnu
letvicu 2 (11/12). (ukljuuju¢i modul sucelja mjeraca)

- Za 3 serije

27 | 28
A | B
KONTROLER DRUGOG
PROIZVODACA
(DC5V)

i
0 [2M)
il

e L
1l “ ot
] 5 Yy v
i I HTI il W@DEDDDU
Jimelan =]
@EDDD D D@D 1] D ) INTERFACE(LG)
Unutarnji PCB

- Za 4 serije
CN_MODBUS

26 [ 27

A | B
KONTROLER DRUGOG

PROIZVOBACA
(Dc5v)
1) |2(N)

Y v
3RD PARTY
KONTROLER

i METAR

INTERFACE(LG)

el H H HHDJEHDOHOH l@. % :E

Unutarnji PCB

[e]
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Sucelje mjeraca

Ovaj proizvod moze se upotrebljavati povezivanjem modula sucelja mjeraca isporué¢enog na
mjestu ugradnje. Modul sucelja mjeraca moze komunicirati sa zi¢anim daljinskim upravljacem.
Modul sucelja mjerata omogucuje vam poznavanje koli¢ine energije koju stvara proizvod.
Kako instalirati sucelje mjeraca

[Dijelovi sucelja mjeraca]

Tijelo sucelja mjeraca

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.
1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja iskljuc¢eno.
2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.

I
3. korak. Provijerite je li kabelski svezanj (bijeli) u potpunosti umetnut u PCB unutarnje jedinice 2
(CN_COM). >
4. korak. Spojite vanjsku pumpu na spojnu letvicu 2 (11/12). @
- Za 3 serije CN_COM
TR 27 | 28 |27:Cma
A | B |28:Biela
KONTROLER DRUGOG
PROIZVOBACA

Unutarnji PCB

Sucelje mjeraca

- Za 4 serije 26 | 27 |26:Crma
CN_MODBUS A | B 27 : Bijela

KONTROLER DRUGOG
PROIZVOBACA

Unutarnji PCB

Sucelje mjeraca
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Sredisnji regulator

Proizvod moze komunicirati i njime se moze upravljati putem centralnog kontrolera. Sljedece
funkcije mogu se kontrolirati u povezanom stanju srediSnje kontrole (rad/zaustavljanje, Zeljena
temperatura, rad/zaustavljanje tople vode, temperatura tople vode, potpuno zaklju¢avanije itd.)

Kako instalirati sredi$nji upravljac¢

Da biste koristili sredis$nji upravlja¢, morate uspostaviti okruZzenje za medusobnu komunikaciju
izmedu srediSnjeg upravljaCa i THERmMA V. | registrirati odgovarajuc¢e uredaje putem funkcija
srediSnjeg upravljaca. Da biste ga mogli koristiti, treba ga ugraditi prema sljedec¢em redoslijedu.

1. korak. Pregled okoline za ugradnju i postavljanje adrese uredaja
Prije instaliranja sredi$njeg upravljaca, provjerite ima li na mrezi medusobno povezanih
uredaja i dodijelite adrese koje se ne preklapaju povezanim uredajima.

2. korak. Postavke P1485
Instalirajte P1485 i sukladno postavite DIP prekidac.

3. korak. Veze
Povezite P1485 i srediSnji upravlja¢ putem RS-485 kabela.

4. korak. Registracija pristupa i uredaja
Prijavite se na centralni kontroler i registrirajte uredaj s postavljenom adresom.
Za instalaciju srediSnjeg upravljaca obratite se kvalificiranom inzenjeru / tehniaru. Ako
imate bilo kakvih pitanja oko instalacije, obratite se LG-ovom servisnom centru ili tvrtki
LG Electronics.

Kako instalirati P1485
Popravite PI485 PCB kako je prikazano na donjim slikama.
Detaljan nacin instalacije potrazite u Priru¢niku za instaliranje P1485

UNGOA (9, 12, 14, 16 kW)

- Za detaljne upute za instaliranje proucite priru¢nik prilozen priboru.
- Oblik se moze razlikovati ovisno o modelu.
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Daljinski upravljaé

Ugradnja daljinskog upravljaca
» Nakon pri¢vrééivanja instalacijske plo¢e za ugradnju daljinskog upravlja¢a na zeljeno mjesto,
¢vrsto ga pricvrstite prilozenim vijcima.
- Ako instalacijska plo¢a nije ravna na povrsini, to moze rezultirati uvijanjem i oSte¢enjem
upravljaca.
- Ako postoji montirna kutija, postavite instalacijsku plocu daljinskog upravljaca s pomocu otvora
za pri¢vrécivanje koji odgovaraju prikazu na donjim dijagramima.
- Nakon instalacije ne ostavljajte prazninu s labavim zidom ili proizvodom.

- Ako koristite senzor temperature zraka u daljinskom upravljacu, pogledajte upute u vodicu za
udaljeni senzor temperature.

90 O 1 (=0aP O}
0”0 © 0 o
"
“Haty e
— 30 O
et L =
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- Ozi¢eni kabel daljinskog upravljata moze se instalirati u 3 smjera. Ugradite u odgovaraju¢em
smijeru u skladu s okolinom instalacije.

- Smjer instaliranja: straznji ulaz, gornja strana, desna strana

- Kad ugradujete kabel daljinskog upravlja¢a na gornju i desnu stranu, uklonite otvor vodilice
kabela daljinskog upravlja¢a prije instaliranja.
x Upotrijebite klijeSta dugac¢kog nosa za uklanjanje vodilice.
» Nakon uklanjanja otvora, uredno obrezite izrezanu povrsinu.

@ Utor za vodilicu s gornje strane

/'4‘\—.— - @ Utor za vodilicu s gornje strane

T
Vo)
® Utor za vodilicu = ;;’f—O © Ofwy

s desne strane

@) @) ’ .

I 4— (3 Utor za vodilicu
@ Straznji ulaz % ABLEMAR) DOWN 1 B s desne strane
kabela — O o

e
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+ Nakon $to priévrstite gornju stranu daljinskog upravlja¢a na instalacijsku ploc¢u priévrséenu na
zid, kao na sljedecoj slici, pritisnite donju stranu kako biste je spojili s instalacijskom ploom.

- Ne ostavljajte prazninu na gornjoj, donjoj, lijevoj i desnoj strani daljinskog upravljaca i
instalacijskoj plo¢i nakon $to ih spojite.

- Prije spajanja s instalacijskom plo¢om, rasporedite kabele kako ne bi doslo do medusobnog
ometanja s dijelovima kruga.

<Postupak kombiniranja>

»e
Il
Zid |I’ Zid

» Kad uklonite daljinski upravlja¢ s instalacijske ploce, umetnite mali plosnati odvija¢ u donji
separacijski otvor i okrenite u smjeru kazaljke sata kako biste odvojili daljinski upravljag.

- Na donjem dijelu nalaze se 2 separacijska otvora. Polako odvajajte jedan po jedan.
- Pazite da ne oStetite unutarnje dijelove prilikom uklanjanja.

1\
/ .
\\
1
T
Strana zida

DC 12 V| Crvena

Signal | Zuta

GND Crna

Prikljuéni kabel



INSTALACIJA DODATNE OPREME g4

« U sljede¢im slu¢ajevima odvojeno kupite i upotrijebite kabele prikladne za situaciju.
- Nemojte ugradivati kabele preko 50 m. (Moglo bi do¢i do problema s komunikacijom.)

- Ako je udaljenost izmedu ozi¢enog daljinskog upravlja¢a i jedinice 10 m ili viSe: produzni kabel
od 10 m (naziv modela: PZCWRC1)

- NAPOMENA
Kada ugradujete ozi¢eni daljinski upravlja¢, ne ukopavajte ga u zid. (Moglo bi do¢i do kvara
temperaturnog senzora.)

Nemojte ugradivati kabele preko 50 m. (Moglo bi do¢i do oste¢enja komunikacije.)

Kada instalirate produzni kabel, prije instaliranja pazljivo provjerite smjer priklju¢aka na strani
daljinskog upravlja¢a i na strani proizvoda.

Specifikacija produznog kabela: AWG 24, 3 vodica ili viSe.

I
b]
<
>
-
0
=

CN_REMO DB%IIIIIIIIIIIH[DO D
LT DDEDDDD |:|:I-
Unutarnji PCB

Produzni kabel

Zi¢ani kontroler Unutarnja GLAVNA PCB

: Unutarnja spojna letvica

]
i ]

\ RED(12V) ]
E% YL(SIGNAL) |
)

)

)

P BR(GND)

Provijerite je li konektor Provijerite je li konektor
ispravno prikljuéen. ispravno prikljuéen.
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Nacin povezivanja kabela za upotrebu vanjskog uredaja
1) Nagin povezivanja kabelom ozi¢enog daljinskog upravljaca.

- na ozi¢enom daljinskom upravljac¢u spojite dio oznacen na sljedecoj slici (JO2C, DOPort) na
kabel.

- Prema okolini instalacije, postoje 3 smjera (straznji ulaz, gornja i desna strana) za instalaciju.
2) Nacin priklju¢ivanja produznog kabela

- Medu kabelima povezanima s ozi¢enim daljinskim upravljatem odrezite preostale konektore
na drugoj strani, a zatim produzite i spojite kabele.

- Specifikacija produznog kabela: 24~26 AWG.

~MOPREZ

Za priklju¢ak vanjskog uredaja upotrijebite kabel izoliran izolacijskim omota¢em za produZzetak
prikljucka.

Prije spajanja s instalacijskom plocom, rasporedite kabele kako ne bi doslo do medusobnog
ometanja s unutarnjim dijelovima.

RMC
DO-ul 30
= < * Spcifikacije izlazne snage
(GND_Black) - Napon : DC 11~12 V
3 (DC 12 V_Red) - Struja: 5 mA
Sastav
proizvoda na Prikljuéak na terenu
daljinskom
upravljaéu
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Spremnik potrosne tople vode

Za uspostavljanje kruga potrodne tople vode potreban je 3-smjerni ventil i komplet za spremnik
potrosSne tople vode. Ako je na mjestu instalacije unaprijed instaliran solarni toplinski sustav,
komplet za solarnu toplinu potreban je za sucelje solarnog toplinskog sustava — na — spremnik
potros$ne tople vode — na — THERMAV..

Uvjeti instaliranja

Instaliranje spremnika sanitarne tople vode zahtijeva sljedece:

- Spremnik za sanitarnu vodu mora biti smje$ten na ravnom mjestu.

- Kvaliteta vode treba biti u skladu s direktivama Europske unije EN 98/83.

- Buduci da je spremnik namijenjen za sanitarnu vodu (neizravna izmjena topline), ne upotrebljavajte
sredstvo protiv smrzavanja poput etilen glikola.

- Preporucujemo nakon instalacije isprati unutrasnjost spremnika sanitarne vode. To osigurava
proizvodnju Ciste tople vode.

- U blizini spremnika za sanitarnu vodu treba postojati dovod i odvod vode za lak pristup i odrzavanje.
- Postavite maksimalnu vrijednost uredaja za regulaciju temperature spremnika sanitarne vode.

I
2
<
>
]
(%]
=

Senzor spremnika
za vodu

=> Izlaz vode

€ Ulaz vode
Spremnik vode
za vodu
Opée informacije
THERMA V. podrzava sljedeée 3-smjerne ventile.
Vrsta Napajanje Nacin rada Podrzano
Odabir protok A2 izmedu protok A i protok B Da
SPDT"
3-sice 230 VAC
Odabir protok B® izmedu protok A i protok B Da

1. SPDT = Jednog pola duplo bacanje. Tri Zice sastoje se od Faze1 (za odabir Protok A), Faze 2
(za odabir Protok B) i Nule (zajednicke).

2. Protok A znaci protok vode iz jedinice prema krugu podnog grijanja.
3. Protok B znaci protok vode iz jedinice prema spremniku potro$ne tople vode.
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Instalacija recirkulacijske pumpe

- Za 3 serije

Kada se rHmERMA V. upotrebljava sa spremnikom potro$ne tople vode, STROGO se preporuéuje
ugradnja recirkulacijske pumpe kako bi se sprijecilo poplavljivanje hladnom vode na kraju opskrbe
toplom vodom i stabilizirala temperatura vode u spremniku potroSne tople vode.

- Recirkulacijska pumpa trebala bi raditi kada ne postoji potreba za toplom vodom. Za to je

recirkulacijsku pumpu.

- Vrijeme trajanja pogona recirkulacijske pumpe izracunava se kako slijedi: vrijeme trajanja
[minuta] =k x V/R

k : PreporuCuje se 1.2 ~ 1.5. (Ako je udaljenost izmedu pumpe i spremnika velika, odaberite veéi
broj)
V : Volumen spremnika sanitarne vode [litre]
R : Brzina protoka pumpe [litara u minuti], $to je odredeno krivuljom performansi pumpe
- Vrijeme pocetka rada pumpe mora biti prije zahtjeva za sanitarnom vodom.

< Dovod tople vode
— Tus
(kraj opskrbe
toplom vodom)
Ty
Senzor spremnika Recirkulacijska’ /' ' *
za vodu
—
A [
1 = |zlaz vode Vanijski
‘= uklopni sat
= i Kontrolni ventil P
€ Ulaz vode

- <
Spremnik vode Gradska voda
za vodu

¥ Shema instalacije ulazne / izlazne vode moze se razlikovati ovisno o modelu.
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- Za 4 serije

Kada se rmERMA V. upotrebljava sa spremnikom potroSne tople vode, STROGO se preporucuje
ugradnja recirkulacijske pumpe kako bi se sprijecilo poplavljivanje hladnom vode na kraju opskrbe
toplom vodom i stabilizirala temperatura vode u spremniku potro$ne tople vode.

- Recirkulacijska pumpa trebala bi raditi kada ne postoji potreba za toplom vodom. Za to je

recirkulacijsku pumpu.

- Vrijeme trajanja pogona recirkulacijske pumpe izraCunava se kako slijedi: vrijeme trajanja
[minuta] =k xV/R

k : PreporuCuje se 1.2 ~ 1.5. (Ako je udaljenost izmedu pumpe i spremnika velika, odaberite veci
broj)
V : Obujam spremnika potro$ne tople vode [litara]
R : Brzina protoka pumpe [litara u minuti], $to je odredeno krivuljom performansi pumpe
- Vrijeme pocetka rada crpke trebalo bi biti prije potrebe za PTV-om.

=

Daljinski upravijag Dovod tople vode
—>

Tus

(kraj opskrbe
toplom vodom)

Senzor spremnika Remrkulacijska’l /’ : \ \\
za vodu | pumpa
4 L]

N = Izlaz vode
§ i Kontrolni ventil

€ Ulaz vode «—

Spremnik vode radska voda
za vodu

¥ Shema instalacije ulazne / izlazne vode moze se razlikovati ovisno o modelu.

Kako postaviti zice recirkulacijske pumpe

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.
1. korak. Provijerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.

19 [ 20
L | N

VODENA PUMPA (C)|

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku
kutiju (unutarnju) jedinice.
3. korak. Provjerite je li kabelski svezanj (ljubicasti) u v v

potpunosti umetnut u PCB unutarnje jedinice ’ ’ Recirklﬂzcgzlga pumpa
(CN_PUMP_A15). N

4. korak. Spojite pumpu za recirkulaciju tople vode za
domacinstvo na spojnu letvicu 1 (3/4).

CN_PUMP_A15

A OPREZ

Prilikom prikljuivanja crpke od 1,05 A ili jace njezin se izlaz mora koristiti samo kao signalna linija.

I
2
<
>
]
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=
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Kako oziciti dodatni grijac¢

1. korak. Otvorite poklopac grijaéa spremnika potro$ne tople vode. Nalazi se na bo¢noj strani
spremnika.

2. korak. Pronadite terminal i spojite Zice kao u nastavku. Zice dostupne na mjestu instalacije.
(L) : Faza signala s PCB na grija¢
(N) : Nula signala s PCB na grija¢

~A UPOZORENJE
Specifikacije Zice
 Podrucje presjeka Zice mora biti 6 mm?2.

PodeSavanje temperature termostata

- Kako bi se osigurao pravilan rad, preporucuje se postavljanje temperature termostata na
maksimalnu temperaturu (simbol ® na slici).

- 1@ model pomoénog grijaca i 3d model pomoc¢nog grijaéa podeSavaju se na isti na¢in kao u
nastavku.

Za 3 serije Za 4 serije
6 7 13 14
L N L N
GRIJAC SPREMNIKA GRIJAC SPREMNIKA
ZAVODU ZAVODU
#L) #(N) #L) #(N)
| ¢ | ¢
SIS SS
Sl@E S@E
2me B @
o ®
me me
. g 1T®
— [ U@~ — ]
1Y S|
O]
7N

1(L) [ 2(N) 1(L) [ 2(N)

NA ELB (FIDO) NA ELB (FIDO)
ZAEL.GRIJAC ZA EL.GRIJAC
SPREMNIKA SPREMNIKA

TOPLE VODE TOPLE VODE
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Kako spojiti zice grijaca spremnika potrosne tople vode

1. korak. Otvorite poklopac grijaca spremnika potro$ne tople vode. Nalazi se na bo¢noj strani
spremnika.

2. korak. Pronadite terminal i spojite Zice kao u nastavku. Zice dostupne na mjestu instalacije.
(L) : Faza signala s PCB na grija¢
(N) : Nula signala s PCB na grija¢

-/ UPOZORENJE
Specifikacije zice
» Podrucje presjeka zice mora biti 6 mm?2.

Podesavanje temperature termostata

- Kako bi se osigurao pravilan rad, preporucuje se postavljanje temperature termostata na
maksimalnu temperaturu (simbol na slici).

- 1@ model elektrinog grijaca i 3d model elektricnog grijaca podeSavaju se na isti nacin kao u
nastavku.

L [N
GRIJAC
SPREMNIKA|
ZA VODU

ﬁu lm)

O
] [

SISICIS g

[1h I
EoTS)
LT

@] [T

I
2
<
>
]
(%]
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Komplet za spremnik tople vode

Ovaj proizvod moze se upotrebljavati povezivanjem kompleta spremnika potrosSne tople vode na
mjestu ugradnje. Moze se Koristiti za grijanje tople vode pomoénim grijaéem u spremniku PTV.

Kako instalirati komplet za spremnik potrosne tople vode

[Dijelovi kompleta za spremnik potrosSne tople vode]

O

Tijelo kompleta Senzor Visestruki nosa¢
za spremnik

Senzor temperature za spremnik tople vode koristi se za kontrolu temperature tople vode
spremnika PTV. Ako je senzor neispravan, mozete ga kupiti zasebno. (Naziv modela: PHRSTAQ)

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.
1. korak. Otkrijte komplet spremnika tople vode i smjestite ga na zid.

2. korak. Spojite svezanj (ljubi¢asti) sklopa glavne PCB (TB1(6/7)) na 'CN_B_Heat_A' glavne
PCB kao $to je prikazano na slici. 1.

3. korak. Umetnite senzor spremnika PTV u 'CN_TH4' (crveni) na glavnoj PCB kako je dolje navedeno.
4. korak. Spojite napajanje na komplet spremnika PTV kao $to je prikazano na slici 1.
s¥ Senzor treba ispravno montirati na rupu senzora spremnika za toplu vodu kao $to je prikazano na slici. 2.

INSLVAYH

- Za 3 serije

Spremnik potrosne tople vode

Senzor

]
21 [ 22
L I N
. | Grija¢ spremnika
PTV

. NAPAJANJE o
: 1o 10220240V 50 Hz | | Snaga griaca
Slici. 1 Slici. 3

Umetnite senzor sve dok se kabeli ne spoje kao $to je
prikazano u nastavku

[j] Unutradnjost %::ﬁ:

Senzor temperature ~ Nosa spremnika PTV ‘

spremnika PTV senzora
Vanjski zid spremnika PTV ;@j]—‘

Slici. 2

////L,A

NNz,

s Broj spojeva prikljuénog bloka moze se razlikovati ovisno o modelu. Pogledajte shemu ozi¢enja
u priruéniku SVC-a.
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- Za 4 serije

CN_TANK_HEATER

14

Unutarnji PCB
Slici. 1

1
i

I
b]
<
>
-
0
=

= -

‘
O Ol Mo [ 20V
NA ELB (FIDO
ZA EL.GRIJA
SPREMNIKA
13 | 14 TOPLE VODE
L | N
GRIJAC
SPREMNIKA
POTROSNE ONO)
TOPLE VODE
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Komplet za solarnu toplinu (Za 3 serije)

Ovaj proizvod se spajanjem solarne termalne komplet u polju. Moguce koristiti vruéu vodu grije
solarnom sustavu. Krajnji korisnik mora biti solarni termalni komplet LG AWHP.

Kako instalirati set za solarnu toplinu

[Dijelovima Solarne Termalne Kit]

Drzac senzor Priklju¢ak za cijev Solarni toplinski senzor
12 m(1 EA)

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

1. korak. Instalirajte cijev priklju€ak (to je potrebno smanjiti ili produljiti promjera cijevi.) cijevi i
solarne termalne Kkit.

2. korak. Provjerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.

3. korak. Rastavljati prednjeg panela i razlikovati kontrolu box(Indoor) jedinice.

4. korak. Potpuno umetnite svezanj u PCB (CN_TH4) i u€vrstite toplinski senzor u priklju¢nicu
cijevi kao $to je prikazano dolje.
¥ Ako je spojen spremnik potro$ne tople vode, najprije iskljucite senzor s PCB-a.

Solarni toplinski senzor

“Cievzavodu _
CljeVi prikljuéak

DB%IIIIIIIIIIH HIH[DO

L LT DD_DDDD =
Unutarnji PCB
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Senzor solarne topline

(Manje od 12 m)
3-smjerni ventil

(na mjestu instalacije)
Senzor spremnika Solarni
za vodu Cijevi € Ulaz vode toplinski
—- priklju¢ak sustav
(Manje od 12 m) > Izlazvode | (namjestu
@ instalacije) Solami
€ Ulaz vode Pumpa oami
A " kolektor
(na mjestu instalacije) .
(na mjestu
instalacije)
=> |zlaz vode

Spremnik za vodu

¢ Shema instalacije ulazne / izlazne vode moze se razlikovati ovisno o modelu.

- umetnite senzor sve dok kabel nije uvezan kao $to je prikazano u nastavku.

S -+ —aEp—

A OPREZ

Montaza senzora
Umetnite senzor u konektor senzora i dobro ga ucvrstite.

I
b]
<
>
-
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=
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Komplet za solarnu toplinu (Za 4 serije)

Ovaj proizvod se spajanjem solarne termalne komplet u polju. Moguce koristiti vruéu vodu grije
solarnom sustavu.

Kako instalirati set za Solarni toplinski sustav

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3. koraka.

1. korak. Provijerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.

2. korak. Rastavljati prednjeg panela i razlikovati kontrolu box(Indoor) jedinice.

3. korak. Kabelski snop umetnite u potpunosti u PCB i pri¢vrstite toplinski senzor.
s Senzor za solarnu toplinu : PT1000 (Terenska nabava)

Solarni

%
s
s

Y Solarni kolektor

Senzor drugog proizvodaca X
v

g

il
SoldgEEEleees. [ § H &
Unutarnji PCB

INSLVAYH

Senzor solarne topline
(Manje od 12 m)

————————————— PT1000
(nabavlja se na terenu)

Senzor spremnika

1
I
I
I
za vodu € Ulaz vode Solarni toplinski sustav 1
i (Terenska nabava) |
(Manje od 12 m) '
+ > > h
€ Ulaz vode > azvede g Provjeriti I Solarni
Pumpa ventil I kolektor
I

(Terenska nabava)

= Izlaz vode ®)

x Shema instalacije ulazne / izlazne vode mozZe se razlikovati ovisno 0 modelu.
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Beznaponski modul

Suhi kontakt je rjeSenje za automatsko upravljanje HVAC sustavom na zahtjev korisnika.
Jednostavnim rije€ima, to je prekida¢ koji se moze koristiti za uklju€ivanje / iskljuivanje uredaja
nakon dobivanja signala iz vanjskih izvora.

Kako instalirati beznaponski modul

[Dijelovi suhog kontakta]

Tijelo suhog kontakta Kabel (za povezivanje s IDU)

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja iskljuc¢eno.

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite spojnu letvicu na unutarnjoj PCB.

3. korak. Potpuno spojite kabel na PCB jedinice (CN_CC).

4. korak. Zatim ¢vrsto umetnite kabelski svezanj na PCB suhog kontakta (CN_INDOOR) kao $to
je prikazano dolje.

- Za 3 serije

I
b]
<
>
-
0
=

Fa= EC@%D:'@I:IQ
)ﬂurug:

%ﬁw@
EI:LDDDDDD ﬁ

i DDQHDHD -
Unutarnji PCB

CN_INDOOR

- Za 4 serije

Beznaponski modul

Unutarnji PCB CN_INDOOR
- NAPOMENA
« Detaljnije informacije o instaliranju sustava beznaponski modul potrazite u priru¢niku za

instalaciju isporu¢enom uz beznaponski modul.

 Za viSe postavki u svezi suhog kontakta pogledajte ,Nacin suhog kontakta / CN_CC /
CN_EXT* koji dio postavlja instalater.
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[Postavljanje ulaza signala kontakta]

* Za unos kontakt zatvaranje samo (snage unosa)

Termostat

LG ne napaja
ovaj dio

(opskrba na
mjestu instalacije)

= !

O T |

]

> @é H

1= 1

1 9 -

Icl 1] L] mreeeeeaad]

] g :

H 2 |

1 ]

(=l ! ]

] <I( (]

= 1

) )

[ | -

o e B e
Napomene Gl H § H
Ne unosite signal napona u "NON e b

o o
sl |e
o o

VOLT" nainu podeSavanja, inace
Cete uzrokovati ozbiljna ostecenja

* Za ulazni kontaktni napon: DC 12V, 24 V ~

Termostat

LG ne napaja
ovaj dio

(opskrba na
mjestu instalacije)

Povezite odvojeni
vanjski napon DC
12V,24V ~

CHANGEOVER_SW §

Postavka Setting_SW

» Normalna (0): moguce je upravljanje daljinskim upravljacem

« Prisilna (1): nije moguce upravljati s daljinskog upravljaca

* Ne postoji postavka OPER_SW tako da je svaki ulazni signal onemogucéen.
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Vanjski kontroler- Postavljanje rada programabilnog
digitalnog ulaza

Ako Zelite upravljati kontrolom ovisno o vanjskom digitalnom ulazu (ON/OFF), spojite kabel na
unutarnju PBC (CN_EXT).

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja iskljuc¢eno.

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.

3. korak. Potpuno spojite vanjski kontroler na PCB (CN_EXT).

4. korak. Spojite kabel i dio za instalaciju.

- Za 3 serije

I
I

0
Hooooooo- -0

111 oo J000

Unutarnji PCB Adapter kabel

- Za 4 serije

Adapter kabel
Unutarnji PCB
Primjer i ije #1 ~
+ SW: Jednopolni prekida¢
Unutamja jedinica - Odaberlse dio s kontaktima za ekstremno nisku
05m amperazu
PCB Viaks. 10 m - Na kontaktnoj togki koristi se DC 5V ~ 12V
% - - Opterecenije prekidaca je priblizno 0.5 ~ 1 Ma
! SW
8 . Upravljacki kabel
Isporuceni dio| Dio za instalaciju - Veli¢ina kabela: 22 do 26 AWG
L - Nemojte produzivati kabel na vi§e od 10 metara
Primjer ii ije #2 ~
+ X : Relej (tocka kontakta, fiksno DC 0.5 ~ 1 mA)
- SW : Daljinski prekidac za ukljucivanie i iskljuéivanij
Unutarnja jedinica « Kontrolni kabel (unutarnja jedinica do relejnog kruga)
PCB 05m - Velicina kabela: 22 do 26 AWG
= Maks. 10 m Krug relejat - Nemojte produzivati kabel na vi$e od 10 metara
o] '
I X Sw—° Napajanje
5 Dr_] releja
Isporuceni dio ; Dio za instalaciju
N J
Utvrdivanje svrhe CN_EXT - 3: Zaustavljanje u slu€aju nuzde samo za
Postavljanje vrijednosti: 0 ~ 5 korak unutarnji unutarnju jedinicu
CN-EXT luka postavka - 4: Ponovno pri¢vr§éenje / odsutnost
- 0: zadano - 5: Zaustavljanje u slu€aju nuzde svih
- 1: Jednostavno ukljucivanje / iskljuivanje unutarnjih jedinica (MozZe se postaviti samo
- 2: Suhi kontakt (jednostavan kontakt) ako unutarnja jedinica ima funkciju za

zaustavljanje u slu€aju nuzde
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Daljinski senzor temperature

Daljinski senzor temperature moze se ugraditi na bilo koje mjesto na kojem korisnik Zeli detektirati
temperaturu.

* Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Uvjeti instaliranja
Uloga i ograni€enje pri instalaciji daljinskog senzora temperature zraka vrlo je sli¢no kao kod
termostata.

+ Udaljenost izmedu uredaja i daljinskog senzora za temperaturu zraka mora biti manja od 15 m
zbog duljine prikljuénog kabela daljinskog senozra temperature zraka.

* Za ostala ograni¢enja, molimo pogledajte prethodnu stranicu na kojoj su opisana ogranienja
termostata.

Podrucje izravnog
kontakta sunca

Podrudje izravnog
kontakta sunca

Spojni kabel
(manje od 15m)

Termostat Daljinski senzor temperature zraka
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Kako ugraditi daljinski senzor temperature

[Dijelovi daljinskog senzora temperature]

€]
€]

Senzor Vijak (za fiksiranje daljinskog
senzora)

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 5. koraka.

1. korak. Odredite gdje ¢e se instalirati daljinski temperaturni senzor. Zatim odredite polozaj i
visinu vijaka za pri¢vrsc¢ivanje na slici. 1 (Razmak izmedu vijaka: 60 mm)

2. korak. Provjerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.

3. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.

4. korak. Umetnite senzor temperature u PCB (CN_ROOM) i évrsto ga fiksirajte na slici. 2.
5. korak. Zica za spajanje nije vazna ako promijenite boju Zice jer ne ovisi o polovima.

- Za 3 serije
__ CN_ROOM

I
b]
<
>
-
0
=

Privrsni vijci 60 mm

Senzor

Unutarnji PCB

[Slici. 1] [Slici. 2]

- Za 4 serije

CN_ROOM

Privrsni vijci 60 mm

e (005 998
Unutarnji PCB

[Slici. 1] [Slici. 2]
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6. korak. Daljinski senzor temperature postavite na vijke prema

redoslijedu strelica. Pricvrscivanje

daljinskog senzora

o>
@
iy

- A\ OPREZ .

» Odaberite mjesto na kojem se moze mijeriti prosje¢na temperatura za rad uredaja.
* Izbjegavaijte izravnu sun&evu svjetlost.
» Odaberite mjesto na kojem uredaji za grijanje/hladenje nece utjecati na daljinski senzor.

» Odaberite mjesto na kojem izlazni zrak ventilatora hladenja nece utjecati na daljinski
senzor.

» Odaberite mjesto na kojem otvaranje vrata nece utjecati na daljinski senzor.

~ NAPOMENA

« Za viSe informacija o ugradniji daljinskog temperaturnog senzora, pogledajte priru¢nik za
instalaciju koji se nalazi uz daljinski temperaturni senzor.

« Za viSe postavki u svezi udaljenog senzora temperature pogledajte odjeljak postavki za
instalatera ,Odaberite Senzor temperature / Postavljena temperatura hladenja zraka /
Postavljena temperatura grijanja zraka / Varijabla TH uklj./isklj. za grijanje zraka / Varijabla
TH uklj./isklj. za hladenje zraka“

« Postavite DIP prekidac br. 1 prekidaca opcije 3 na ,Uklju¢eno® da biste koristili udaljeni
senzor temperature. (Za seriju 3)

« Postavite DIP prekidac br. 5 prekidaca opcije 2 na ,Uklju¢eno® da biste koristili udaljeni
senzor temperature. (Za seriju 4)
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Solarna pumpa

Solarna pumpa moze biti potrebna za energiziranje protoka vode kada je instaliran solarni termalni sustav.

Kako instalirati solarnu pumpu

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja iskljuceno.

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.

3. korak. Provjerite je li kabelski svezanj (crni) u potpunosti umetnut u PCB unutarnje jedinice
(CN_W_PUMP_B).

4. korak. Spojite vanjsku pumpu na spojnu letvicu 1(4/5).

s# Moguce je iskljuciti solarnu pumpu ovisno o okolini instalacije.

- Za 3 serije Unutarnji PCB

Pumpa za vodu
(B)
6 7
BR BL
L N

L

Solarna pumpa
AC 230V

I
2
<
>
]
(%]
=

CN_W_PUMP_B
- Za 4 serije

Unutarnjl PCB

15 16
L N

PUMPA ZA
VODU (B)

RERIREEE! Hj
o

Solarna pumpa
AC 230V

CN_PUMP_A4

*¢ Broj spojeva priklju¢nog bloka moze se razlikovati ovisno o modelu. Pogledajte shemu oZi¢enja
u priruéniku SVC-a.

A OPREZ
|

Prilikom priklju€ivanja crpke od 1,05 Alili jaCe njezin se izlaz mora koristiti samo kao signalna linija.
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Vanjska pumpa

Vanjska pumpa mozZe biti potrebna kada je prostorija za podno grijanje prevelika ili nije dobro
izolirana. (bez potencijala). Isto tako, vanjska pumpa se instalira s dodatnim spremnikom za
zadrZavanje potrebnog kapaciteta.

Kako instalirati vanjsku pumpu

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3. koraka.

1. korak. Provijerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite spojnu letvicu na unutarnjoj PCB.
3. korak. Potpuno prikljucite signalni kabel na spojnu letvicu (TB_W_PUMP_C).

Unutarnji PCB Unufarnji PCB
e o b

=
DB% 0uouno

EUDD@DDDUED

lEEEE EE B 58

"\ TB_EXT_PUMP ™. N _PuMP A2

Vanjska pumpa Vanjska pumpa
(Bez napona) (Bez napona)
(Za 3 serije) (Za 4 serije)

Kako ugraditi beznaponski

-

T
*\:\-—
e &

Napajanje MAGNETSKI Crpka
KONTAKTOR
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Wi-fi modem
Wi-fi modem omogucuje daljinsko upravljanje sustavom s pametnog telefona. Dostupne funkcije

uklju€uju odabir uklju€ivanja / isklju€ivanja, nacin rada, grijanje potroSne tople vode, podeSavanje
temperature i tjedni raspored itd.

Kako instalirati Wi-fi modem

[Dijelovi Wi-fi modema]

-

H
Tijelo Wi-fi modema USB kabel Produzni kabel

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 5. koraka.

1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja iskljuc¢eno.

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.

3. korak. Spojite USB kabel na PCB unutarnje jedinice (CN_WF; plavi) dok ne klikne na mjesto.
4. korak. Potpuno spojite Wi-Fi modem i USB kabel.

5. korak. Pogledajte donju sliku za instalaciju Wi-Fi modema u oznaéenom polozZaju.

- Za 3 serije Unutarnji PCB ®

1 HLILI 11 \UJEUO
\ DD@DDDD

o],

USB kabel

- Za 4 serije

CN_WF

I —F—rr—r .

Unutarnjl PCB

USB kabel

U slucaju koristenja produzne zice (PWYREWO000), pri¢vrstite jezgru produzne zice na stezaljku
unutarnje upravljacke kutije.
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Energetsko stanje

Ovaj proizvod pruza energetska stanja koja kupcima omogucuiju koristenje Sto viSe vlastite
obnovljive energije. MozZe prebaciti zadane vrijednosti ovisno o ulaznom signalu iz sustava za
pohranu energije (Energy Storage System — ESS) ili s bilo kojeg drugog uredaja trece strane
koriste¢i Modbus RTU ili digitalne 230V ulaze.

Dostupna energetska stanja

Na raspolaganju je 8 energetskih stanja. 4 fiksna i 4 prilagodljiva - svaki s mogu¢no$éu poveéanja
samopotros$nje obnovljive energije.

i Radnja (standardna postavka)
Energetsko DA = -
stanje Naredba | napunjenosti Grijanje Hladenje Potrosna topla voda
baterije Postavka Raspon Postavka Raspon Postavka Raspon
Rad iskljucen . Prisilni interni - Prisilni interni e Prisilni interni -
U | zakicano) | NSO | radiskuzen | TRV | ragiskucen | TU | radiskucen | S
2| Uobicaienrad | Nomalno | Z002SWUS | gy | Zaddistaus | g | Zaddstats | g
rada rada rada
. Povecaj 2 °C . Povecaj 5 °C
3| MOBCER | vioko | odoifne | Fini | P02 | fi | ogcilane | Fikon
! temperature temperature
4 Ngrgdba Vilo visoko ZadrZi status Fiksni ZadrZi status Fiksni PTV clljano Fiksni
ukljuci rad rada rada 80°C
Naredba . Povecajod | 59 | Smaniiod | g5y | PoveCaod | g,g
5 | Wiutirag | VMOVSOko | cllane gy | S gy | I g 0)
) temperature ' temperature ' temperature '
. Povecaj od Smanji od 3 Povecaj od
6 | g | Voo | alne | o | e | 0| e | i
! temperature ( ) temperature ( ) temperature ( +0)
. Smanji od . Povecaj od Smaniji od ]
T | N e | o a Doy | dane | oo e | i
temperature ( ) temperature ( Y temperature ( 0
. Smanji od 2 Povecaj od Smanji od ]
8 | oy | Woriso | alane | U e || e | B
p temperature ( ) temperature ( 49) temperature ( 0
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Digitalni ulaz za ustedu energije (ESS, Pametna
elektroenergetska mreza)

Ovaj proizvod pruza dva digitalna ulaza (TB_SG1 / TB_SG2) koji se mogu koristiti za
prebacivanje izmedu energetskih stanja kada se ne koristi Modbus RTU (CN-COM).

Dostupna energetska stanja
Na raspolaganju je ukupno 8 energetskih stanja. Cetiri razli¢ita stanja mogu se aktivirati pomocéu
230V ulaza — zadana su energetska stanja 1-4.

S dodjelom digitalnog ulaza u izborniku ‘Energetsko stanje / dodjela digitalnog ulaza’ u
upravljackom okviru, mogu se odabrati razliCita energetska stanja za signale 0:1i 1:1.

0: 0 je uvijek povezan sa ES2 (normalan rad), a 1:0 je uvijek povezan sa ES1 (iskljucenje rada /
Zaklju¢ano).

Kako postaviti digitalni ulazni signal

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3. koraka.
1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja iskljuc¢eno.
2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite spojnu letvicu na unutarnjoj PCB.

3. korak. Prikljucite signalni kabel na spojnu letvicu na PCB (TB_SG2, TB_SG1) potpuno kako je
prikazano ispod.

Unutarnjl PCB

|||||u um[ﬂo
0oo

] DDDHDD EE

TB.SG2  TB_SGf

Energetsko stanje ovisno o ulaznom signalu (TB_SG1/ TB_SG2)

Ulazni signal I1zlazno stanje
TB_SG1 TB_SG2 Zadano Raspon
0 0 ES2
fiksni
1 0 ES1
0 1 ES3
ES3-ES8
1 1 ES4
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2-smjerni ventil

2-smjerni ventil potreban je za kontrolu protoka vode tijekom rada hladenja. Uloga 2-smjernog
ventila je prekinuti protok vode u podnu petlju u nacinu hladenja kad je za hladenje instalirana
ventilatorska jedinica.

Opce informacije

THERMAV. podrZava sljedece 2-smjerne ventile.

Vrsta Napajanje Nacin rada Podrzano

Zatvaranje protoka vode

Ottvaranje protoka vode Da

NO 2-Zice" 230 VAC

Zatvaranje protoka vode

D
Ottvaranje protoka vode a

NC 2-Zice? 230 VAC

1. Normalan otvoreni tip. Kada se elektricna energija NE isporucuje, ventil je otvoren. (Kada se
elektri¢na energija isporucuje, ventil je zatvoren.)

2. Normalan zatvoreni tip. Kada se elektricna energija NE isporucuje, ventil je zatvoren. (Kada se
elektri¢na energija isporucuje, ventil je otvoren.)

Kako spojiti zice 2-smjernog ventila

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 2. koraka.

1. korak. Skinite prednji poklopac uredaja.

2. korak. Pronadite terminal i spojite Zicu kao u nastavku.

- Za 3 serije - Za 4 serije

14 | 15 16 4 5 6
L1 | L2 N L1 L2 N

2-SMJERNI VENTIL 2- SMJERNI VENTIL

(A)

(NO) | (NC) [ (N) (NO) NC (N)

A A A

| 2-smjernog ventila 2-smjernog ventila

- A OPREZ

Kondenazacija

» Pogresno ozi¢enje moze dovesti do kondenzacije na podu. Ako je radijator spojen na podnu
vodenu petlju, moze doci do kondenzacije na povrsini radijatora.
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A UPOZORENJE

Ozi¢enje

» Normalan otvoreni tip treba spojiti na zicu (NO) i Zicu (N) za otvaranje ventila u na¢inu
hladenja.

» Normalan zatvoreni tip treba spojiti na Zicu (NC) i Zicu (N) za zatvaranje ventila u nacinu
hladenja.

(NO) : Faza signala (za normalan otvoreni tip) s PCB na 2-smijerni ventil
(NC) : Faza signala (za normalan zatvoreni tip) s PCB na 2-smjerni ventil
(N) : Nula signala s PCB na 2-smjerni ventil

*¥ Broj spojeva prikljuénog bloka moZze se razlikovati ovisno o modelu. Pogledajte shemu oZi¢enja
u priruéniku SVC-a.

Zavrsna provjera
* Smjer protoka :
- Voda u nacinu hladenja ne smije teci u podnu petlju.
- Da biste provijerili smjer protoka, provjerite temperaturu na izlazu vode podne petlje.
- Ako je oziCenje ispravno, ove temperature ne bi se smjele pribliziti 6 °C u nacinu hladenja.
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3-SMJERNI VENTIL (A)

3-smjerni ventil (A) je potreban za rad spremnika potro$ne tople vode. Uloga 3-smjernog ventila
je prebacivanje protoka izmedu petlje podnog grijanja i grijace petlje spremnika za vodu. Osim
toga, potreban je za upravljanje bojlerom trece strane.

Opce informacije

THERMAV. podrzava sljedece 3-smjerne ventile.

Vrsta Napajanje Nacin rada Podrzano
Odabir protok A? izmedu protok A i protok B Da
SPDT"
3-%ice 220-240 V~
Odabir protok B® izmedu protok A i protok B Da

1. SPDT = jednog pola duplo bacanje. Tri Zice sastoje se od Faze1 (za odabir Protok A), Faze 2
(za odabir Protok B) i Nule (zajednicke).

2. Protok A znaci ,protok vode iz jedinice prema krugu podnog grijanja“.
3. Protok B znaci ,protok vode iz jedinice prema spremniku sanitarne vode*.

Kako spojiti zice 3-smjernog ventila(A)
Slijedite postupke u nastavku od 1. do 2. koraka.

1. korak. Skinite prednji poklopac uredaja.

2. korak. Pronadite terminal i spojite Zicu kao u nastavku.

- Za 3 serije - Za 4 serije
8 9 10 7 8 9
L L1 N L L1 N
3-SMJERNI 3-SMJERNI
VENTIL (A) VENTIL (A)
w) ) [(N) w)y ) [(N)
3-smjernog ventila | 3-smjernog ventila

~ A UPOZORENJE

« 3-smjerni ventil treba odabrati petlju spremnika za vodu kada se elektricna energija
isporucuje na zicu (W) i zicu (N).

 3-smjerni ventil treba odabrati petlju podnog grijanja kada se elektricna energija isporucuje
na zicu (U) i zicu (N).

(W): Faza signala (grijanje spremnika za vodu) s PCB na 3-smjerni ventil
(U): Faza signala (podno grijanje) s PCB na 3-smjerni ventil
(N) : Nula signala s PCB na 3-smjerni ventil

¥ Broj spojeva prikljuénog bloka moZze se razlikovati ovisno o modelu. Pogledajte shemu oZi¢enja
u priruéniku SVC-a.
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3-SMJERNI VENTIL (B)

3-smjerni ventil (B) je potreban za rad sustava za solarnu toplinu. Uloga 3-smjernog ventila je kao
prekidac protoka izmedu otvorenog i zatvorenog nacina rada solarnog kruga.

Opc¢e informacije

THERMAV. podrZava sljedece 3-smjerne ventile.

Vrsta Napajanje Nacin rada Podrzano
Odabir protok A? izmedu protok A i protok B Da
SPDT"
3-3ice 220-240 V~
Odabir protok B® izmedu protok A i protok B Da

1. SPDT = jednog pola duplo bacanje. Tri Zice sastoje se od Faze1 (za odabir Protok A), Faze 2
(za odabir Protok B) i Nule (zajednicke).

2. Tok B znaci ‘izvor topline prema solarnoj ploéi viSe puta’. (zatvoreni nacin rada kruga)

3. Tok A znaci ‘protok topline iz solarnog panela u spremnik PTV u solarnom krugu’.
(otvoreni nacin rada kruga)

Kako spojiti zice 3-smjernog ventila(B)
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Slijedite postupke u nastavku od 1. do 2. koraka.
1. korak. Skinite prednji poklopac uredaja.
2. korak. Pronadite terminal i spojite Zicu kao u nastavku.

- Za 3 serije - Za 4 serije
11 12 13 10 11 12
L L1 N L L1 N
3-SMJERNI 3-SMJERNI
VENTIL (B) VENTIL (B)
w) (U | (N) w)y | |(N)
| 3-smjernog ventila ‘ 3-smjernog ventila

- A UPOZORENJE

» 3-smjerni ventil treba odabrati ,zatvoreni solarni krug“ kada se elektricna energija
isporucuje na zicu (W) i zicu (N).

= 3-smjerni ventil treba odabrati ,otvoreni solarni krug“ kada se elektricna energija isporu¢uje
na zicu (U) i zicu (N).

(W) : Zivi signal (zatvori solarni krug) od PCB-a do 3-smjernog ventila
(U) : Zivi signal (otvoreni solarni krug) od PCB-a do 3-smjernog ventila
(N) : Nula signala s PCB na 3-smijerni ventil

s Broj spojeva prikljuénog bloka moze se razlikovati ovisno o modelu. Pogledajte shemu ozi¢enja
u priruéniku SVC-a.
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Elektriéni grija¢

Kako spoijiti cijevi za elektriéni grija¢

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

Korak 1. Otkrijte dodatnu opremu elektriénog grijaca.

Korak 2. Provjerite promjer unaprijed ugradenih cijevi uredaja.

Korak 3. Ako se promjer unaprijed ugradenih cijevi razlikuje od promjera onih iz kompleta
elektricnog grijaca, potrebno je smanijiti ili prosiriti promjer cijevi

Korak 4. Spojite cijevi. Ulazna cijev dodatne opreme elektri¢nog grijata mora biti spojena s
izlazom jedinice.

~AUPOZORENJE

Prije instalacije treba osigurati sliedece
« Prije rada na cjevovodu, uredaj treba zaustaviti.
+ Nikada ne priklju€ujte elektricno napajanje dok postavljate cijevi elektricnog grijaca.

« Prije rada na cjevovodu, potrebno je ispustiti vodu u dijelu (ili petlji grijanja) ugradenom s
elektri¢nim grijatem. Nakon rada treba napuniti vodu.

~MOPREZ

« Elektri¢ni grija¢ mora biti ugraden s dovoljno prostora za ugradnju i servisiranje.

» Vodovodne cijevi i priklju¢ke potrebno je ocistiti vodom.

+ Potrebno je primijeniti metode za sprjec¢avanje propustanja vodovodnih priklju¢aka.
« To ne smije djelovati na grijac.

» Ne dopustite da prljava Cestica upadne unutar spremnika kako bi se izbjegla mogu¢nost
razgradnje.

» Nakon instaliranja se uvjerite da na priklju¢ku nema curenja.
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Podaci o bloku s terminalima

Simboli upotrebljavani ispod slika su sljedeci:

- L, L1, L2: pod naponom (220-240 V~ 50 Hz)

- N : neutralno (220-240 V~)

-R, S, T: pod naponom (380-415 V 3N~)

- BR : smeda, WH : bijela, BL : plava, BK : crna

<10 3 kW> <10 6 kW> <30 6 kW>
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Priklju€na Priklju€na Priklju¢na Prikljuéna Priklju€na Priklju¢na
letvica 1 letvica 2 letvica 1 letvica 2 letvica 1 letvica 2
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v

Kako oziciti elektricni grijac

- Za 3 serije
Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.
Korak 1. Otkrijte dodatnu opremu elektriénog grijaca.

Korak 2. Pronadite prikljucnu letvicu i spojite Zice. ProuCite upute za ugradnju za elektricni grijac.

(Zice dostupne na mjestu instalacije.)

Korak 3. Spojite ulaze priklju¢ne letvice i pribor elektricnog grijaca.

- 190 3 kW, 39 6 kW = jednostruki kapacitet

- 1@ 6 kW = 2-stupanjsko upravljanje moguée pomocu grija¢(A)/grijac(B).

(1@ 3 kw) Prikljucna letvica 2 (na pomoc¢nom grijacu)
[ 1) [ 2N ] 3 | 4 | 5 | 6
L | N AA1) | AA2)
Napajanje ELEKTRICNI GRIJAC
50 Hz 220-240 V~ A (SIGNAL)
1 I
23 24 25 26
BR BL BR BL
L N L N
GRIJAC (A) GRIJAC (B)
Priklju¢na letvica 3 (u uredaju)
(19 6 kW)  Prikljuéna letvica 2 (na pomoénom grijadu)
[ 10 [ 2Ny 3 | 4 | 5 | 6
L | N AAT) | AA2) B(A1) | B(A2)
Napajanje ELEKTRICNI GRIJAC | ELEKTRICNI GRIJAC
50 Hz 220-240 V~ A (SIGNAL) B (SIGNAL)
23 24 25 26
BR BL BR BL
L N L N
GRIJAC (A) GRIJAC (B)
Priklju¢na letvica 3 (u uredaju)
(30 6 kW) Priklju¢na letvica 2 (na pomoénom grijacu)
| 1(R) | 2(S) | 3(T) | 4 | 5
R | S | T A(A1) | A(A2)
Napajanje ELEKTRICNI GREJAC
30, 380-415 V, 50 Hz A (SIGNAL)
23 24
BR BL
L N
GREJAC
(A)

Prikljuéna letvica 3 (u uredaju)
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Korak 4. Spojite kabel napajanja na prikljuénu letvicu 2.

Prilikom pritezanja kabela za napajanje na priklju¢nu letvicu, pazite kako biste sprijecili
strujni udar ili ozljede.

Priklju¢na letvica 2 (na 1@ pomocni grijac) Prikljuéna letvica 2 (na 3@ pomocni grijac)
(L) | 2(N) 1R) | 2(S) | 3(T)
4 o N 4 . N
Napajanje Napajanje
50 Hz 220-240 V~ 30, 380-415 V, 50 Hz

« Za viSe informacija o instaliranju elektricnog grija¢a molimo pogledajte priru¢nik za ugradnju
isporucen s elektricnim grijatem

sk Broj spojeva prikljuénog bloka moze se razlikovati ovisno o modelu. Pogledajte shemu ozicenja
u priruéniku SVC-a.

I
b]
<
>
-
0
=




INSLVAYH

122 INSTALACIJA DODATNE OPREME

- Za 4 serije

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.
Korak 1. Otkrijte dodatnu opremu elektricnog grijaca.

Korak 2. Pronadite priklju¢nu letvicu i spojite Zice. Proucite upute za ugradnju za elektricni grijac.

(Zice dostupne na mjestu instalacije.)
Korak 3. Spojite ulaze priklju¢ne letvice i pribor elektri¢nog grijaca.

Unutarnj| PCB

OPCENITO 3-FAZNO GRIJAC1 GRIJAC2

(19 3 kw)  Prikljucna letvica 2 (na pomocnom grijacu)
[ ) [ 2Ny 3 | 4 | 5 6
L | N AAT) | AA2)
Napajanje ELEKTRICNI GRIJAC A
50 Hz 220-240 V~ (SIGNAL)
L N
L h N N
Napajanje N " — -
[opeenITo | 3-FAZNO | GRIACT | GRUAC 2
(19 6 kW)  Prikljuéna letvica 2 (na pomo¢nom grijacu)
[ ) [ 2ny 3 | 4 | 5 | 6 |
L | N AA1) | AA2) B(A1) | B(A2)
Napajanje ELEKTRICNI GRIJAC A | ELEKTRICNI GRIJAC B
50 Hz 220-240 V~ (SIGNAL) (SIGNAL)
_,_T N(1) L@) N(2)
L( N(1) N(2)
Napajanje ‘L (2)

N

OPCENITO | 3raznO |

GRIAC1 | GRIJAG? |
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(3@ 6 kW)  Prikljuna letvica 2 (ha pomoénom grijacu)

[ 10 [ 2z [ 3m | | 4 | 5 |
R | S | T AA1) | AA2)
Napajanje ELEKTRICNI GRIJAC A
3@ 380-415 V/, 50 HZ (SIGNAL)
LT N

e ;
Napajanie | N | [op¢enTo | sPHASE | HEATER 1 | HEATER 2|

Korak 4. Spojite kabel napajanja na priklju¢nu letvicu 2.

Prikljuéna letvica 2 (na 1@ pomocni grijac) Prikljuéna letvica 2 (na 3@ pomoc¢ni grijac)
% H |1 |2 |2 |
T
3
>
N ~
Napajanje Napajanje g
50 Hz 220-240 V~ 30 380-415V, 50 HZ =
—~ NAPOMENA -

IskljuCite napajanje prije postavljanja DIP prekidaca.
Kad god podesavate DIP prekidace, iskljucite napajanje kako biste izbjegli opasnost od
strujnog udara.

Opis Postavka Zadano

Elektri¢ni grijac se ne Koristi

[N=—]

Odabir
kapaciteta Pola kapaciteta koristi se samo 6 ﬂﬂ
elektricnog za HA061M 7 Eﬂ
grijaca

Upotrebljava se puni kapacitet

N=g | k= | wEs

* Za gornju promjenu potrebno je podesiti opciju 6 i 7 prekida¢a2 na PCB-u unutarnje jedinice.
- /
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Tipi¢an primjer postavljanja (pomoéni grijaé za monoblok)

Podno grijanje + pomo¢éni grija¢ (samo grijanje)

[Vanjski]

Sigurnosna
Kopija grija¢

Proizvod

Akumulacijski

spremnik

INSLVAYH

Podno grijanje + Konvektor + Sigurnosna Kopija Grija¢ (Grijanje + Hladenje)

[Vanjski]

Sigurnosna
Kopija grija¢

Proizvod

Telecomando

~ NAPOMENA

» Kada je pomoc¢ni grija¢ ugraden u reverzibilni
sustav mogucéa je pojava kondenzacije unutar
pomoc¢nog grijaca.

» Kako biste osigurali premosni put za
kondenzat, ugradite 3-putni ventil.

* Tijekom hladenja prikljucite 3-putni ventil
uporabom spojnog terminala 2-putnog ventila
radi sprjeCavanja ulaska vode u pomocni
grijac.

[Strojarnica, prostorija] 1 [Prostorija]

_>_[

T4 L
== =
Y 1

Kolektor

[Strojarnica, prostorija] 1 [Prostorija]

BB Valvola di sicurezza

2-putni ventil
(signal)

D% Termostatski ventil

2smijerni ventil
(ruéno)

TJ Otvor za zrak

ree
&= Podno grijanje
[ Konvektor

Kol

ektor

Hiadenje: Zatvori
Gruanje Otvoreno

3 putnog ventil Smjer
Protok A (Bypass) : Hladenje
Protok B (Grijag) : Grijanje

Kolektor J
= 3 Way Valve
- (Signal)
2-putni ventil
(signal)

Termostatski ventil

[>T<] 2smijerni ventil
(ruéno)

TJ Otvor za zrak

ree

g Podno grijanje
j Konvektor
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Kako instalirati 3-smjerni ventil za premoséenje pomoénog grijaca
Slijedite postupke u nastavku od 1. do 2. koraka.

Korak 1. Skinite prednji poklopac uredaja.

Korak 2. Pronadite terminal i spojite Zicu kao u nastavku.

Prilikom pritezanja zice za povezivanje na spojnu letvicu, pazite kako biste sprijecili strujni udar ili
ozljede. (230 VAC)

- Za 3 serije AUPOZORENJE

2VICNI VENTIL (A) - Kada je tip 2-smjernog ventila NO tip, 3-smjerni ventil bi
trebao odabrati protok A (premoscenje). Elektricna energija se

R e dovodi do zice (NO) i zice (N).

_ L1 N » Kada je tip 2-smjernog ventila NC tip, 3-smjerni ventil bi trebao
(NO) [(NC) | (N) odabrati protok B (grijanje pomoc¢nog grijaca). Elektrina

L / L /  / energija se dovodi do zice (NC) i zice (N).

Trosmijerni ventil |

- Za 4 serije AOPREZ

2VICNI VENTIL (A) « 3-smjerni ventil treba spojiti zajedno s 2-smjernim ventilom na
prikljuénu letvicu.

4 5 6

BR | WH | BL + Drzite razmak izmedu 3-smjernog ventila i pomoc¢nog grijaca
L | L N veciod 0.5 m.
(NO) | (NC) | (N) « Da bi se sprijecio povratni tok, vazno je Koristiti nepovratni

v v v ventil za izlaz vode iz pomo¢nog grijaca.

Trosmijerni ventil

Kako spojiti senzor rezervnog grija¢a na jedinicu

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 5. koraka.

@ Locirajte komplet priklju¢ka pomo¢nog grijaca (slika. 1).

@ Priklju¢ite komplet bloka pomo¢u vijka na jedinicu.

® Prikljucite ga na ‘E/lzlaz grijaca’ (bijeli priklju¢ak) CN_TH3 na glavnoj PCB (jedinica) kao $to je
prikazano na slici 2.

@ Spojite kabelski svezanj izmedu uredaja i pomoénog grijaca dok ne sjedne na mjesto (slika. 3).

® Upotrijebite stezaljku za kabel da biste kabel ucvrstili kroz rupu niskog napona.

E / GLAVNI
[L:H SENZOR (5 V DC)
JJ__LL 7 | 8
T
A ¢ ¢ % E
A ) =)
eI 317 32 -
A B slika.3
E / GLAVNI
SENZOR (5 V DC)
slika.1 slika.2

*¥ Broj spojeva prikljuénog bloka moze se razlikovati ovisno o modelu. Pogledajte shemu oZi¢enja
u priruéniku SVC-a.
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Zavrsna provjera

Br.

Tocka provjere

Opis

Priklju¢ak ulazalizlaza vode

- Provjerite treba li zaporne ventile montirati na ulaznu i
izlaznu cijev za vodu na uredaju
- Provjerite lokaciju cijevi za ulaz vode/izlaz vode

Hidraulicki tlak

- Provjerite tlak dovoda vode koriste¢i manometar unutar
uredaja
- Tlak dovoda vode treba biti priblizno ispod 3.0 bara.

Kapacitet pumpe za vodu

- Da biste osigurali dovoljan protok vode, ne postavljajte
kapacitet pumpe za vodu na minimum.

- To moze dovesti do neocekivanih smetnji u brzini
protoka CH14.
(Pogledajte ,Cijevi za vodu i priklju¢ak vodenog kruga®)

Transmisijski vod i oziCenje
izvora energije

- Provjerite jesu li transmisijski vod i ozi¢enje izvora
energije medusobno odvojeni.

- Ako nisu, iz izvora energije moze se javiti elektronicki
Sum.

Specifikacije napojnog kabela

- Provijerite specifikacije napojnog kabela
(Pogledaijte ,Spojni kabeli®)

3-smijerni ventil

- Voda mora strujati iz izlaza vode na uredaju na ulaz
vode na spremniku sanitarne tople vode kada je
odabrano grijanje spremnika sanitarne vode.

- Kako biste provijerili smjer protoka, uvjerite se da su
temperatura na izlazu vode na uredaju i na ulazu vode
spremnika sanitarne vode jednake.

2-smijerni ventil

- Voda u nacinu hladenja ne smije te¢i u podnu petlju.

- Da biste provijerili smjer protoka, provjerite temperaturu
na izlazu vode podne petlje.

- Ako je ozi€enje ispravno, ove temperature ne bi se
smijele pribliziti 6 °C u nacinu hladenja.

Odzracnik

- Ventil za zrak mora se nalaziti na najvi$oj razini sustava
cijevi za vodu.

- Treba biti instaliran na mjestu koje je lako servisirati.

- Potrebno je nesto vremena za uklanjanje zraka u
vodnom sustavu; ako se prociS¢avanje zraka ne provodi
dovoljno, moze do¢i do CH14 pogreske.

(Pogledajte ,Punjenje vode*)
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KONFIGURACIJA

Buduci da je rHmeERRmMA V. dizajniran da zadovolji razli¢ita okruzenja instalacije, vazno je pravilno
postaviti sustav. Ako nije pravilno konfiguriran, moze se ocekivati nepravilan rad ili naruSavanje
performansi.

- Za 3 serije

Postavka DIP prekidaca
A OPREZ

Iskljucite napajanje prije postavljanja DIP prekidaca
» Kad god podesavate DIP prekidace, iskljucite napajanje kako biste izbjegli opasnost od
strujnog udara.

Unutarnji PCB

i — QDDU R on T | %
I g—rU | | 2
<] e | D00 - E
B %o L RN |
=i EQHé e ;
e :
ol 0 o |
e scr L TTTTITIT]E
: : % 7% |
i i I
[ D | OFF |
% D :,'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_':
E D,y "
5 T |[dddd g
T
postavljeno je postavljeno je

ISKLJUCENO UKLJUCENO
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Podaci o dip prekida¢ima

Opcijski prekidac 2

Opis

Postavka

Zadano

Informacije o dodatnoj
opremi

N Besy

w P>

Instalirana je jedinica +
vanjska jedinica

N s

w =9

Instalirani su jedinica +
vanjska jedinica + spremnik
potroSne tople vode

N =9

wP=

Instalirani su jedinica +
vanjska jedinica + spremnik
potro$ne tople vode + sustav
za solarnu toplinu

w N
=Es

Ciklus

Samo grijanje

I

Grijanje i hladenje

Odabir kapaciteta
elektriénog grijaca

[oN=——]

= =3 E==]

Elektri¢ni grija¢ se ne koristi

o =8

Pola kapaciteta koristi se samo
za HA061M

o =5

~N=3 | ~NBE=

Upotrebljava se puni kapacitet

Informacije o instalaciji
termostata

©

Termostat NIJE instaliran

o]

=3 | B>

Termostat je instaliran

Opcijski prekidac 1

Opis Postavka Zadano
1 Kao Glavni
MODBUS 1]
1 Kao Prateci

MODBUS funkcija

s 4|2

Uobi€ajeni drugi proizvodac
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Opcijski prekidac 3

Opis Postavka Zadano

-

L Daljinski senzor nije instaliran
Daljinski senzor

temperature zraka 1

Daljinski senzor je instaliran

RjeSenje protiv smrzavanja bez nacina
ANTIFRIZ

N

=5 |Fm | =9 |f>

Rjesenje protiv smrzavanja pomocu nacina

Vanjska PCB (5, 7, 9 kW)

. (1000

x

2

OFF >

e ] b

J] T .
Postavlieno je Postavljeno je
ISKLJUCENO UKLJUCENO
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=1
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Q
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Postavljeno je Postavljeno je
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Podaci o dip prekidac¢ima

Opis Postavka Zadano
2 rﬂ Normalni nacin rada s niskom bukom
Nacin rada s niskom bukom 2 vﬂ
2 Eﬂ Ograniceni nacin rada s niskom bukom

Maks. nacin rada

Kontrola vréne vrijednosti 3 ‘ﬂ

1. korak vr§ne kontrole
4 ﬂ - Za ograni¢avanje maksimalne
struje (usteda energije)

2. korak vrsne kontrole

3 éﬂ 4 Eﬂ - Za ograni¢avanje maksimalne

struje (usteda energije)

w

~
s Bs

¥ Samo DIP sklopka br. 2 i 3 ima funkciju. Ostale nemaju nikakvu funkciju.

s# Kada postavljate ograniteni nacin rada s niskom razinom buke, nacin rada se moze napustiti
kako bi se osigurao kapacitet nakon odredenog vremena rada.

~ NAPOMENA

* Vrijednost ulazne struje moze se ograniciti pomoc¢u DIP prekidaca.

Naziv modela Nacin rada kontrola vrSe vrijednosti radna struja(A)
Kuciste Faza (@) Kapacitet (kW) korak 1 korak 2
5 13
UN36A 1 7 14
9 15
9 15
1 12 23 20
14 24 21
UNG6OA 16 25 22
12 8 6
3 14 7
16 10 8
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- Za 4 serije

Postavka DIP prekidaca
A OPREZ

Iskljucite napajanje prije postavljanja DIP prekidaca
» Kad god podeSavate DIP prekidace, iskljucite napajanje kako biste izbjegli opasnost od
strujnog udara.

Unutarnji PCB

© -——- | |
| ON |
I I
— 1 1
I
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1 I b
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I

I OFF I b
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| 1 1 P
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o |
I
O 1
] 1 2 3 4 5 6 7 8 I
o |
O 1
OFF 1

Postavljeno je Postavljeno je
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Podaci o dip prekidac¢ima

Opcijski prekidac 2

Opis

Postavka

Zadano

Informacije o dodatnoj

N e

wB=

Instalirana je toplinska pumpa
(samo krug za grijanje(hladenje))

N s

w =g

Ugradena je toplinska pumpa
+ spremnik potro$ne tople vode

w N
=]

Grijanje i hladenje

opremi
Ugradena je toplinska pumpa
Eﬂ uﬂ + spremnik potro$ne tople vode
2 3 + solarni toplinski sustav
4 'ﬂ Samo grijanje
Ciklus al

Senzor sobnog zraka

Senzor sobnog zraka nije
instaliran

Senzor sobnog zraka je instaliran

Odabir kapaciteta
elektriénog grijaca

(o=

~NEs

Elektri¢ni grija¢ se ne koristi

o =8

~NB=

Pola kapaciteta koristi se samo
za HA061M

o =

~ =3

Upotrebljava se puni kapacitet

~N O
E=B=

Informacije o
instalaciji
termostata

o]

Termostat NIJE instaliran

[e-]
=3 | B>

Termostat je instaliran
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Opcijski prekidac 1

Opis Postavka Zadano
1 Elﬂ Kao Glavni
Tip komunikacije (LG produzni moduli) ] éﬂ
MODBUS-a Kao Prateci
1 E[ﬂ (upravlja¢ drugog proizvodaca)
MODBUS funkcija 2 E[ﬂ Jedinstveni otvoreni protokol 2 éﬂ
8 ,ﬂ Ne koristi se sredstvo protiv
zamrzavanja
Sredstvo protiv zamrzavanja 8 éﬂ
Koristi se sredstvo protiv
8 Eﬂ zamrzavanja *

* Postoji moguénost postavljanja nize temperature vode.
Potrebno je odspojiti vezu od CN_ANTI_SW kako bi se omoguéila postavka.

Vanjska PCB (19 : 5, 7, 9 kW)
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Podaci o dip prekidac¢ima

Opis Postavka Zadano
2 ‘ﬂ Normalni nacin rada s niskom bukom
Nacin rada s niskom bukom 2 uﬂ
2 'ﬂ Ograniceni nacin rada s niskom bukom

w

1. korak vrSne kontrole
- Za ograni¢avanje maksimalne

3 éﬂ 4 éﬂ Maks. nagin rada
'ﬂ struje (uSteda energije)

Kontrola vr$ne vrijednosti 3 'ﬂ 4

E

s Bs

2. korak vrsne kontrole
3 Jﬂ 4 ﬂﬂ - Za ograni¢avanje maksimalne
struje (uSteda energije)

Normalan nacin rada za odledivanje
2 éﬂ 5 éﬂ - Isti nagin kao i postoje¢a logika
odledivanja

N

s Bs

Nacin rada za odledivanje

Nacin rada za brzo odledivanje
2 'ﬂ 5 ﬂﬂ - Brzo odledivanje u nepovoljnim
uvjetima odledivanja

()]

¥ Samo prekidac u tablici ima funkciju. Drugi nemaju nikakvu funkciju.
¥ Kada postavljate djelomiéni nacin uklju¢ivanja / iskljucivanja, iz nacina se moze iza¢i kako bi se
osigurao kapacitet nakon odredenog rada.

~ NAPOMENA
* Vrijednost ulazne struje moze se ograniciti pomoc¢u DIP prekidaca.
Naziv modela Nacin rada kontrola vrSe vrijednosti radna struja(A)
Kuciste Faza (9) Kapacitet (kW) korak 1 korak 2
5 13
1 7 14
UN36A
9 15
3 9 8 6
12 23 20
1 14 24 21
16 25 22
N60A
UNeo 12 8 6
3 14 9 7
16 10 8
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~ NAPOMENA ~

lzvanredni rad
« Definicija termina

- Problem : problem koji moze zaustaviti rad sustava i mozZe privremeno nastaviti s
ograni¢enim radom bez pomoci autoriziranog stru¢njaka.

- Greska : problem koji moze zaustaviti rad sustava i moze nastaviti s radom samo nakon
provjere od strane autoriziranog LG stru¢njaka.

- Izvanredni nacin rada: privremeni rad grijanja tijekom smetnji u sustavu.

« Cilj uvodenja ‘Problema’
- Za razliku od klima-uredaja, dizalica topline zrak-voda uglavnom zimi radi za vrijeme cijele
sezone grijanja bez zaustavljanja sustava.
- Ako sustav naide na problem koji nije kriti¢an za proizvodnju energije za grijanje, sustav
privremeno moZze nastaviti raditi u izvanrednom nacinu rada nakon odluke krajnjeg
korisnika.

« Klasifikacija problema
- Problemi su klasificirani u dvije razine ovisno o ozbiljnosti problema : J dnostavni problem i
Slozeni problem
- Jednostavni problem: problem se nalazi unutar jedinice. U vecini slu€ajeva, ovaj problem
se odnosi na probleme sa senzorom. Vanjska jedinica radi u uvjetima izvanrednog rada,
koji je konfiguriran pomocu DIP prekidaca br. 4 na PCB jedinice.

- Slozeni problem : problem se nalazi unutar vanjske jedinice. Ako je problem u vanjskoj
jedinici, elektriéni grijac koji se nalazi u jedinici je u stanju izvanrednog rada.

- Problem opcije : pronaden je problem u radu opcije kao $to je grijanje spremnika za vodu.
Kod ove vrste problema, pretpostavlja se da opcija s problemom nije instalirana u sustavu.
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» Kada u sustavu dizalice topline zrak-voda ima problema,
(1) Ako nema funkcije za prosudbu mogué¢nosti rada:

Kada se pojavi pogreSka, uglavnom u unutarnjoj jedinici, toplinska crpka zrak-voda
(AWHP) zaustavlja se. S druge strane, Remocon omogucuje proizvodu aktivaciju
postupka ukljucivanja/isklju€ivanja. (Ukljuceno: rad u slu€aju nuzde)

- Jednostavni/Slozeni problemi: samo grijanje na raspolaganju
- Kritiéni problem: potpuno zaustavljanje
- Prioritet popravljanja: kriti¢ni> slozeni> jednostavni

(2) Ako nema funkcije za prosudbu moguc¢nosti rada:

Ovisno o statusu jednostavnog/ slozeno/kriti€nog problema, izraz u sko€énom prozoru se
vodi odvojeno na zaslonu.

- Jednostavni problem: na raspolaganju grijanje/hladenje

- Slozeni problem: na raspolaganju samo grijanje

- Kriti€ni problem: zahtjev servisnom centru

Dizalica topline zrak-voda radi kad korisnik pritisne tipku OK na sko¢nom prozoru.
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~ NAPOMENA

* Dvostruki problem : Problem opcije zajedno s jednostavnim ili slozenim problemom

- Ako se problem s opcijom pojavi u isto vrijeme zajedno s jednostavnim (ili slozenim)
problemom, sustav ve¢i prioritet daje jednostavnom (ili slozenom) problemu i radi kao da
se pojavio jednostavni (ili sloZzeni) problem.

- Zbog toga ponekad grijanje potroSne tople vode nije moguée u izvanrednom nacinu rada.
Ako se potrosSna topla voda ne zagrijava u izvanrednom nacinu rada, molimo provjerite
ispravnost senzora potroSne vode i pripadajucih zica.

* lzvanredni rad se ne pokre¢e ponovno automatski nakon resetiranja glavnog
napajanja.
- U normalnim uvjetima, radne informacije proizvoda se vra¢aju i automatski resetiraju
nakon resetiranja glavnog napajanja.
- No u izvanrednom nacinu rada, automatsko ponovno pokretanje je onemoguéeno zbog
zastite proizvoda.

- Zbog toga korisnik mora ponovno pokrenuti proizvod nakon resetiranja napajanja ako je
prethodno radio u izvanrednom nacinu rada.
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SERVISNE POSTAVKE

Kako uci u servisne postavke

Kako biste usli u izbornik prikazan na dnu, morate uci u izbornik servisnih postavki na sljedeci

nacin.

* Na zaslonu izbornika pritisnite tipku [<, > (ljevo/desno)] za odabir kategorije postavke, a zatim
pritisnite tipku [OK] za prelazak na popis postavki.
 Na popisu postavki odaberite kategoriju Postavke servisa i pritisnite tipku [OK] kako biste otisli
na popis postavki servisa.

Izbornik

Nazad U redu

o @) n

Postavka

3.05.3a

Servisne postavke

* Mozete podesiti servisne funkcije proizvoda.

=

Postavka Nazad U redu
Funkcija >
Korisnik >

Servis >

» Neke funkcije mozda nece biti prikazane/aktivne na odredenim proizvodima.

Izbornik

Opis

Kontakt sa LG servisom

Provjerite i unesite telefonski broj LG servisnog centra koji mozete
nazvati u slu¢aju servisnih problema.

Informacije o modelu

Prikaz informacija o proizvodu i kapacitetu

Informacije o RMC verziji

Provjerite naziv modela daljinskog upravljaca i verziju softvera.

Licenca otvorenog koda

Prikaz licence otvorenog koda za daljinski upravljac.
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Kontakt sa servisom

Provjerite i unesite telefonski broj LG servisnog centra koji mozZete nazvati u slucaju servisnih

problema.

» Na popisu servisnih postavki odaberite mjesto kontakta sa LG servisom i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s detaljima.

» Kad odaberete tipku ,uredi“, pritisnite tipku [OK] za odlazak na zaslon uredivanja, promijenite ga
i pritisnite tipku [OK] za promjenu mjesta kontakta sa LG servisom.

Servis Nazad U redu
Kontakt servisa >
Informacije o modelu >
RMC Podaci o verziji >
Licenca otvorenog koda >

Kontakt servisa Nazad (oK) U redu

Telefon
1544-77717

‘OK

Kontakt servisa Nazad [°4 U redu
5 4 4 = 7 7
7
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Informacije o modelu

Provjerite informacije o proizvodu i kapacitetu s kojima je spojen daljinski upravljac.

* Na popisu servisnih postavki odaberite kategoriju informacija o modelu i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s detaljima.

» Kapacitet uredaja
-1 kWh =1 kBtu * 0.29307 kWh je rezultat izracunan na temelju Btu; moze postojati mala

razlika izmedu izracunatog i stvarnog kapaciteta.
Ex) Ako je kapacitet uredaja 18 kBtu, prikazuje se kao 5 kWh.

Servis Nazad U redu
Kontakt servisa >
RMC Podaci o verziji >
Licenca otvorenog koda >

‘ OK
Informacije o modelu Nazad

Unutarnja jedinica ' AWHP
Vanjska jedinica ! Single

Kapacitet | 16kW (54/55kBtu/h)
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Informacije o RMC verziji

Prikaz verzije softvera daljinskog upravljaca.
» Na popisu servisnih postavki odaberite Informacije o RMC verziji i pritisnite tipku [OK] kako biste
otvorili zaslon s detaljima.

Servis Nazad [0 U redu
Kontakt servisa >
Informacije o modelu >
Licenca otvorenog koda >

‘ OK
RMC Podaci o verziji Nazad

Verzija softvera ! 3.05.3a
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Licenca otvorenog koda

Prikaz licence otvorenog koda za daljinski upravljac.

* Na popisu servisnih postavki odaberite kategoriju licence otvorenog koda i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Servis Nazad U redu
Kontakt servisa >
Informacije o modelu >
RMC Podaci o verziji >

Licenca otvorenog koda

‘OK

Licenca otvorenog koda Nazad
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LGE Open Source Software Notice

Product Type HVAC WIRED REMOTE CONTRC
Model RS3 Wired Remote Controller ,1/
Number/Range Aot

Those products identified by the Product Type and Model
Range above from LG Electronics, Inc. ("LGE") contain the
open source software detailed below. Please refer to the
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POSTAVKA INSTALATERA (Za 3 serije)

Kako uci u postavku instalatera

~& OPREZ

Nacin rada s postavkama za instalaciju je nacin rada za detaljno postavljanje funkcija daljinskog
upravljaca. Ako se postavke ne podese ispravno, to moze prouzro€iti kvar proizvoda, ozljedu
korisnika ili oStecenje imovine. Postavke mora obaviti instalater s dozvolom za instalaciju, a ako
se instalira ili mijenja bez dozvole za instalaciju, za sve uzrokovane probleme odgovara isklju¢ivo
instalater, te se moze ponistiti jamstvo tvrtke LG.

* Na zaslonu izbornika pritisnite tipku [<,> (lijevo/desno)] za odabir kategorije postavki i pritisnite
tipku [A(gore)] na 3 sekunde za unos lozinke za ulazak na zaslon za postavke za instalaciju.

» Unesite zaporku i pritisnite tipku [OK] kako biste se pomaknuli na popis postavki instalacije.

e N A

Izbornik Nazad (99 U redu Unesi lozinku Nazad (09 U redu

Unesi lozinku
~
JNC a e c
v
3.05.3a

Postavka

VaS Pa
9 <Cok> O 9 <Coky O
N M Y, N M Y,

x Lozinka postavke za instalaciju

Glavni zaslon — izbornik — postavka — usluga — informacije o RMC verziji — primjer verzije
SW) verzija softvera: 1.00.1 a

U gornjem slucaju lozinka je 1001.

~ NAPOMENA

Neke kategorije postavki za instalaciju mozda nisu dostupne ovisno o funkciji proizvoda ili
naziv izbornika moze biti drugacdiji.
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Postavka instalatera (Za 3 serije)

» Mozete podesiti korisni¢ke funkcije proizvoda.
* Neke funkcije mozda nece biti prikazane/aktivhe na odredenim proizvodima.

Funkcija

Opis

Odgoda od 3 minute

Samo za tvorni¢ku uporabu

Odabir senzora temperature

Odabir za podeSavanje temperature kao temperature zraka ili
temperature izlazne vode ili temperature zraka+izlazne vode

Nacin rada beznaponskog
modula

Funkcija beznaponskog modula je funkcija koja se mozZe upotrebljavati
samo kada se beznaponski modul zasebno kupi i instalira.

Adresa sredi$nje kontrole

Kod spajanja sredi$nje kontrole postavite adresu sredis$nje kontrole
uredaja.

Testno pokretanje pumpe

Testno pokretanje pumpe za vodu

Postavljena temp. hladenja zraka

Podes$avanije raspona ‘Postavka temperature zraka’ u nacinu hladenja

Postavi temp. hladenja vode

PodeSavanje raspona ‘Postavka temperature izlazne vode’ u
nacinu hladenja

Postavljena temp. grijanja zraka

PodeSavanje raspona ‘Postavka temperature zraka' u nacinu grijanja

Postavi temp. grijanja vode

PodeSavanje raspona ‘Postavka temperature protoka grijanja’ u
nacinu grijanja

Postavljena temp. potro$ne tople vode

Postavljanje zadane temperature potrosne tople vode

Su$enje estriha

Postavka za uporabu koraka 1 ili 2 kapaciteta elektricnog grijaca

Temperatura grijaca

Postavljena vanjska temperatura zraka pri kojoj elektri¢ni grijac
pokrece rad s pola kapaciteta.

Temp. isklju€ivanja opskrbe
vode tijekom hladenja

Odreduje temperaturu izlazne vode kada je jedinica isklju¢ena. Ova
se funkcija koristi za sprje€avanje kondenzacije na podu u modusu
hladenja

Postavka dezinfekcije
spremnika 1, 2

Postavljanje vremena pocetka/odrzavanja za pasterizaciju.
Postavljanje temperature pasterizacije.

Postavka 1 spremnika

Postavljanje pocetne temperature za rad

Postavka 2 spremnika

Postavljanje odrzavane temperature za rad

Prioritet grijaca

Odreduje elektri¢ni grijac i uklju€uje i iskljucuje grijac vode

Postavka vremena DHW

Odreduje trajanje: vrijeme rada grijanja spremnika tople vode,
vrijeme zaustavljanja grijanja spremnika tople vode i vrijeme
kasnjenja rada grijanja spremnika tople vode

Varijabla TH uklj/isklj, zrak
grijanja

Temperatura grijanog zraka TH postavka Ukljuci/iskljuéi vrstu

Varijabla TH uklj/isklj, voda
grijanja

Temperatura izlaza grijane vode TH Ukljuci/iskljuci vrstu
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Funkcija Opis

Variabla TH UKU/ Iskij zrak Temperatura hadenog zraka TH postavka Uklju€i/iskljuci vrstu
hladenja

Varijabla H; dlgkrl]Jj/EllSklj, voda Temperatura izlaza hladene vode TH Ukljuci/iskljuci vrstu

Temp. grijanja vode

Kod regulacije izlazne vode u nacinu grijanja, postavka polozaja
referentne temperature vode

Temp. hladenja vode

Kod regulacije izlazne vode u nacinu hladenja, postavka polozaja
referentne temperature vode

Postavka pumpe u grijanju

Postavi opciju uklju¢enja/isklju¢enja odgode pumpe za vodu u modusu
grijanja

Postavka pumpe u hladenju

Postavi opciju uklju€enja/isklju¢enja odgode pumpe za vodu u modusu
hladenja

Iskljuenje pumpe za vodu nakon 20 uzastopnih sati, onemogucivanje /

Prisilni rad e " " i
omogucivanje logi¢kog kruga koji samostalno pokrece pumpu za vodu
To je funkcija kojom se odreduje hoce li se instalirati (upotrebljavati) suhi
CN_CC kontakt. (To nije funkcija za instalaciju suhog kontakta, nego funkcija za

postavljanje uporabe CN_CC ulaza uredaja.)

Kapacitet pumpe

Funkcija za promjenu kapaciteta pumpe za vodu

Sezonski automatska temp

Postavljanje radne temperature u sezonskom automatskom modusu

Adresa Modbus protokola

To je funkcija za postavljanje adrese Modbus uredaja koji je izvana
povezan s proizvodom. Funkcija postavljanja adrese Modbus protokola je
dostupna s unutarnjeg uredaja.

CN_EXT

Funkcija za postavljanje vanjske kontrole ulaza i izlaza sukladno DI/DO koji je
postavio korisnik pomocu ulaza suhog kontaktna unutarnje jedinice. Odredite
uporabu ulaza kontakta (CN_EXT) koji je ugraden na PCB unutarnje jedinice

Temperatura protiv smrzavanja

Ova funkcija sprje€ava smrzavanje proizvoda.

Dodaj zonu

Instalirajte dodatni ventil u proizvod kako biste nadzirali dodatno radno podrucje

Upotreba vanjske pumpe

Postavlja se za upravljanje vanjskom pumpom za vodu

Grija¢i kotao drugog
proizvodaca

Konfiguracija za upravljanje grija¢im kotlom drugog proizvodaca

Sucelje mjeraca

Prilikom instaliranja sucelja mjeraca za mjerenje energije/kalorija u
proizvodu postavite specifikaciju uredaja za svaki ulaz

Predrad/prekomjerni rad pumpe

Postavite kako bi se dosegla optimalna brzina protoka cirkulacijom vode
za grijanje s pumpom za vodu prije izmjene topline. Nakon zaustavljanja
rada, dodatna pumpa za vodu aktivirana je za cirkulaciju vode za grijanje.

Solarni toplinski sustav

Funkcija za postavljanje referentne vrijednosti rada u solarnom toplinskom
sustavu.

Energetsko stanje

Ova je funkcija za kontrolu proizvoda u skladu s energetskim stanjem.
Moguce je odabrati ESS TIP UPORABE i rad proizvoda se moze mijenjati
prema energetskom stanju.

Zapisivanje podataka

Prikaz povijesti pogreSaka priklju¢enog uredaja

Inicijalizacija lozinke

To je funkcija za inicijaliziranje (0000) lozinke ako zaboravite lozinku
postavljenu na daljinskom upravljacu.
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Odgoda od 3 minute

Privremeno eliminira funkciju 3-minutne odgode racunala vanjske jedinice - samo tvorni¢ka

uporaba

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju 3-minutna odgoda i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [©J U redu

Odgoda 3 minute >

Odaberi senzor temperature >

Nacin rada beznaponskog modula < Auto >

Adresa sredisnje kontrole >
| T e p—— ~ I
Py
>
wn
=

Odgoda 3 minute Nazad (29 U redu

Odgoda od 3 minute €e biti otkazana

< Otpustanje
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Odabir senzora temperature
Proizvod moze raditi prema temperaturi zraka ili izlaznoj temperaturi vode. Odreduje se odabir za
podeSavanje temperature kao temperature zraka ili izlazne temperature vode.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Odabir senzora temperature i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [04 U redu

Odgoda 3 minute >

Odaberi senzor temperature >

Nacin rada beznaponskog modula < Auto >

Adresa sredisnje kontrole >
Nucbhn! v e icmmem ~
Odaberi senzor
temperature Nazad (J Uredu
Kontrola
Standard
”~
N
Vrijednost Zadano Raspon
Standard upravljanja Voda Voda / Zrak / Zrak+voda
Lokacija senzora Daljinsko upravljanje Daljinsko upravljanje / unutarnja jedinica

* Kad je odabrana voda, lokacija senzora je onemogucena.

~ NAPOMENA

+» Kad je lokacija senzora postavljena na unutarnju jedinicu, potrebno je spajanje daljinskog
senzora zraka i promjena postavke DIP prekidaca (br. 1 prekidaca opcije 3)

+ Kad je lokacija senzora postavljena na daljinsko upravljanje, potrebno je RS3 upravlja¢
postaviti u prikladnu referentnu prostoriju.




POSTAVKA INSTALATERA 147

Nacin rada beznaponskog modula

Funkcija beznaponskog modula je funkcija koja se moze upotrebljavati samo kada se
beznaponski modul zasebno kupi i instalira.

» Promijenite vrijednosti postavki s pomocu tipka [<,>(lijevo/desno)].

Instalater Nazad (oY U redu
UUHUUG JnnuLe

Odaberi senzor temperature >
Nacin rada beznaponskog modula < Auto >
Adresa sredisnje kontrole >
Probni rad pumpe >

- =

Vrijednost §

Automatski Q

Ruéno =

- NAPOMENA
Za funkcije detalja koji se odnose na modus beznaponskog modula proucite priru¢nike za
svaki beznaponski modul zasebno. Sto je beznaponski modul?

To znadi ulazni signal kontakta kada kartica-klju¢ hotela, senzor za otkrivanje ljudskog tijela i
sl. imaju smetnje zbog klima uredaja.

Dodana funkcionalnost sustava pomocu vanjskih ulaza (beznaponske module i naponske
kontakte).
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Adresa sredisnje kontrole

Kod spajanja srediSnje kontrole postavite adresu sredi$nje kontrole uredaja.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju upucivanja centralne kontrole i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [0 U redu
Probni rad pumpe >
Pode3ena temp. hladenja zraka >
Pode&ena temp. hladenja vode >
Do b i men L N

Adresa srediSnje kontrole Nazad U redu

Kod adrese (hex)

-~

Lo O

h'd

~ NAPOMENA
Unesite adresni kod kao heksadecimalnu vrijednost
Sprijeda: sredi$nje upravljanje Gr. Br.
Straga: unutrasnje srediSnje upravljanje broj
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Testno pokretanje pumpe
Probni rad pumpe je funkcija za testiranje pokretanja pri radu pumpe za vodu. Ova funkcija moze
se upotrebljavati za senzore ventila za zrak/protoka i drugo.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Probni rad pumpe i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad (69 U redu
Adresa sredisnje kontrole >
Podesena temp. hladenja zraka >
Podesena temp. hladenja vode >
Do mm b i cenln N

‘ OK
Probni rad pumpe Nazad (29 U redu

Probni rad pumpe

NAPOMENA

Treba onemoguciti postavku termostata i suhog kontakta da bi se koristila funkcija ispitnog
rada crpke.
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Postavljena temp. hladenja zraka

Odreduje raspon postavke temperature hladenja kada je kao temperatura postavke odabrana

temperatura zraka.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavljena temp. hladenja zraka i pritisnite

tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater

Nazad U redu

FUIESa SIEUTSIjE RUITUUTE
Probni rad pumpe
PodeSena temp. hladenja vode

PodeSena temp. grijanja zraka

?

>

>

‘OK

Podesena temp. hladenja
T Nazad U redu

~ Maks.

:
N
Vrijednost Zadano Raspon
Min. 18°C 16~22°C

Maks. 30°C 24 ~30°C

~ NAPOMENA

Moguce je upravljati jedinicom na temelju sobne temperature zraka koristedi ili udaljeni senzor

temperature zraka ili zi€ani daljinski upravlja¢ (RS3).

+ Daljinski senzor zraka u sobi je dodatni pribor (PQRSTAOQ) i prodaje se zasebno.

 Postavka DIP prekidaca (br. 1 opcija prekidaca 3 unutarnje jedinice) i postavka instalatera
(Odaberite senzor temperature) treba pravilno postaviti kako bi bilo moguée koristiti udaljeni

senzor temperature prostorije (PQRSTAO).
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Postavi temp. hladenja vode

Odreduje raspon postavke temperature hladenja kada je kao temperatura postavke odabrana

temperatura izlazne vode.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavljena temp. hladenja vode i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [0 U redu
rrourin rau PI.IIIIPC
PodeSena temp. hladenja zraka >
Podesena temp. hladenja vode >
Podesena temp. grijanja zraka >
Podesena temp. grijanja vode >
I
OK 2
>
]
s
Podesena temp. hladenja Nazad U redu
vode
~ Maks.
g
~
Vrijednost Zadano Raspon
Min. 18 °C 5~20°C
Maks. 24 °C 22~27°C
~ NAPOMENA ~

Kondenzacija vode na podu

« Tijekom rada hladenja, vrlo je vazno zadrzati temperaturu izlazne vode ve¢om od 16 °C. U
protivhom se na podu moze pojaviti kondenzacija.

» Ako je poda u vlaznom okruzZenju, ne postavljajte temperaturu izlazne vode ispod 18 °C.

Kondenzacija vode na radijatoru

« Tijekom hladenja, hladna ne smije strujati kroz radijator. Ako hladna voda ulazi u radijator,
moze doc¢i do kondenzacije na povrsini radijatora.

- J
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Postavljena temp. grijanja zraka

Odreduje raspon postavke temperature grijanja kada je kao postavljena temperatura odabrana

temperatura zraka.

» Na popisu postavki instalatera odaberite zadanu temp. grijanja zraka. i pritisnite tipku [OK] za
odlazak na zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [0{ U redu
FTODIT Tau puripe
Pode3ena temp. hladenja zraka >
Pode&ena temp. hladenja vode >
PodeSena temp. grijanja vode >

‘OK

Podesena temp. grijanja
T Nazad U redu

~ Maks.

:
N
Vrijednost Zadano Raspon
Min. 16 °C 16~22°C

Maks. 30°C 24 ~30°C

~ NAPOMENA
Moguce je upravljati jedinicom na temelju sobne temperature zraka koriste¢i ili udaljeni
temperaturni senzor zraka ili Zi¢ani daljinski upravlja¢ (RS3).
* Daljinski senzor zraka u sobi je pribor (PQRSTAO) i prodaje se zasebno.

» Postavka DIP prekidaca (br. 1 opcija prekidaca 3 unutarnje jedinice) i postavka instalatera
(Odaberite senzor temperature) treba pravilno postaviti kako bi bilo moguce koristiti udaljeni
senzor temperature prostorije (PQRSTAO).
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Postavi temp. grijanja vode

Odreduje raspon temperature postavke grijanja kada je kao postavljena temperatura odabrana

temperatura izlazne vode.

* Na popisu postavki instalatera odaberite zadanu temp. grijanja vode. i pritisnite tipku [OK] za
odlazak na zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [0 U redu
Podesena temp. grijanja zraka >
Podesena temp. grijanja vode >
PodeSena temp. potro3ne tople vode >
Susenje estriha >
I
OK 2
>
]
()]
Podesena t ijanj =
odeSena temp. grijanja Nazad (09 U redu
vode
~ Maks.
:
~
Vrijednost Zadano Raspon
Min. 15°C 15~34°C
Maks. 65 °C 35~65°C

NAPOMENA

» Kada pomocni grija€ nije u upotrebi, minimalna temperatura vode moze se postaviti u
rasponu od 34 °C fo 20 °C. (Zadano: 20 °C)
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Postavljena temp. potrosne tople vode

Odreduje raspon postavke temperature grijanja kada je kao postavljena temperatura odabrana

temperatura potros$ne tople vode.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Zadana temp. Potro$ne tople vode i pritisnite
tipku [OK] za odlazak na zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [0{ U redu
PodeSena temp. grijanja zraka >
PodeSena temp. grijanja vode >
PodeSena temp. potrodne tople vode >
Susenje estriha >

‘OK

Podesena temp. potrosne
tople EalE Nazad U redu

~ Maks.

o
~
Vrijednost Zadano Raspon
Min. 40°C 30~40°C

Maks. 50 °C 50 ~80°C

~ NAPOMENA

Kad je grija¢ spremnika PTV-a (dodatni grija¢) u statusu ,nije u upotrebi“, maksimalna
temperatura bit ¢e ograni¢ena.
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Susenje estriha

Ova funkcija je jedinstvena znacajka dizalice topline zrak-voda; kada je dizalica topline zrak-voda
instalirana u novoj betonskoj strukturi, kontrolira specifiénu temperaturu podnog grijanja tijekom
odredenog vremenskog razdoblja, kako bi se stvrdnuo podni cement.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju SuSenje estriha i pritisnite tipku [OK] kako

biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [09 U redu
PodeSena temp. potroSne tople vode >
Temperatura uklj. grijaca >
Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju >
Dambniibn domim;falaiin T N

Kako se prikazuje

=

Susenje estriha

Nazad U redu

Korak

A

v

Maks.
Temp.

Korak 8
Drzi

Glavni zaslon - prikazuje 'Susenje estriha' na zeljenom zaslonu temperature. Korak koji je u tijeku

prikazuje se na dnu zaslona.

Postavljena vrijednost
- Korak pokretanja: 1 ~ 11
- Maksimalna temperatura: 35 °C ~ 55 °C

- Korak 8 Vrijeme zadrzavanja : 1 dan ~ 30 dana

Rad funkcije

- lzvodi se sljedeéim postupkom iz odabranog pocetnog koraka.
- Po zavrSetku svih koraka, iskljucite postupak stvrdnjavanja.

Vrijednost Korak
) 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
LWT 25 °C |Maks.T |Isklju¢eno| 25 °C | 35 °C | 45 °C |Maks.T|Maks.T| 45°C | 35°C | 25°C
Vrijeme
Trajanje 72h | 96h | 72h | 24h | 24h | 24h | 24h |zadrzav| 72h | 72h | 72h
anja

* LWT: ciljna temperatura odlazne vode

* Raspon vremena zadrzavanja: 1 — 30 dana (zadano: 7 dana)
x Ako je vrijednost postavke gornjeg ograni¢enja LW temperature grijanja 55 °C ili niza, prisilno

se postavlja na 55 °C.

Ako je vrijednost postavke donjeg ogranic¢enja LW temperature grijanja 25 °C ili vi§a, prisilno

se postavlja na 25 °C.
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~ NAPOMENA

* Tijekom postupka suSenja estriha, unos tipkom osim za prikaz funkcije instalatera i
temperature, je ogranicen.

» Kad se napajanje ponovno primijeni nakon prekida napajanja tijekom rada proizvoda, stanje

rada proizvoda prije nestanka napajanja je zapamcéeno i proizvod automatski radi.

* Postupak suSenja estriha se zaustavlja kada dode do pogreske / Kada se pogreska ukloni,

ponovno se pokreée susenje cementnog estriha. (Medutim, ako se ozi€eni daljinski upravljaé

resetira u stanje pogreske, ona se kompenzira u jedinici od jednog dana)

« Prilikom otpustanja nakon pogreske, postupak suSenja estriha moze potrajati do 1 minute

vremena ¢ekanja nakon podizanja sustava. (Status postupka susenja estriha se procjenjuje

na 1-minutni ciklus.)

« Tijekom postupka susenja estriha, moze se odabrati funkcija instalatera SuSenje estriha.

* Tijekom postupka susenja estriha, postupka pokretanja, modusa isklju¢enosti niske razine

buke, iskljucenosti postavke vremena niske razine buke, iskljuc¢enosti vruée vode,
isklju¢enosti solarnog grijanja.

* Tijekom postupka suSenja estriha, jednostavno, mirovanje, uklju€ivanje, iskljucivanje, tjedno,

praznici, grija¢ ne izvrSava postupak rezervacije.

/
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Temperatura grijaca

Ovisno o lokalnim klimatskim uvjetima, potrebno je promijeniti temperaturni uvjet u kojem se

elektriéni grija€ ukljucuje / iskljucuje.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Temperatura uklju¢enja grijaca i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.v

Instalater Nazad [0 U redu
Podesena temp. potrosne tople vode >
SuSenje estriha >

Temperatura uklj. grijaca >

Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju >

Noantnidin daci;mfalinlla amenmasilea 1 ~

‘OK

Temperatura uklj. grijaca Nazad U redu

I
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Temperatura uklj. grijaca
FaS

N

Vrijednost Zadano Raspon

Temperatura grijaca -5°C -25~18°C
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~ NAPOMENA
Temperatura grijaca

» Uporaba pola kapaciteta elektri¢nog grijaca

Kada je br. DIP prekidaca 6 i 7 postavljen kao 'OFF-ON":

Primjer: Ako je temperatura uklju¢enja grijaca podesena na '-1' i DIP prekidaci br. 6. i 7 su
postavljeni na 'OFF-ON', tada ¢e elektri¢ni grijac poceti s radom s pola kapaciteta
kada temperatura vanjskog zraka padne ispod -1 °C i trenutacna temperatura
izlazne vode ili sobna temperatura zraka je znatno niza od ciljne temperature
odlazne vode ili ciline sobne temperature.

» Uporaba pola kapaciteta elektri¢nog grijaca

Kada su DIP prekidaci 6 i 7 postavljeni na 'OFF-ON":

Primjer: Ako je temperatura uklju¢enja grijaca podesena na '-1' i DIP prekidaci br. 6. i 7 su
postavljeni na ‘OFF-OFF’, elektri¢ni ¢e grija¢ poceti s radom s punim kapacitetom
kada temperatura vanjskog zraka padne ispod -1 °C i trenutacna temperatura
izlazne vode ili sobna temperatura zraka je znatno niza od ciljne temperature

izlazne vode ili ciljne sobne temperature.
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Temp. iskljucivanja opskrbe vode tijekom hladenja
Odreduje temperaturu izlazne vode kada je jedinica isklju¢ena. Ova se funkcija koristi za
sprjeCavanje kondenzacije na podu u modusu hladenja

*» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Temp. Isklju¢enja opskrbe vodom tijekom
hladenja i pritisnite tipku [OK] za odlazak na zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [0 U redu
Podesena temp. potrosne tople vode >
SuSenje estriha >
Temperatura uklj. grijaca >

Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju

Noantnidin daci;mfalinlla amenmasilea 1 ~

‘OK

Opskrba vodom temp.
isﬂlj. u hladenju sl e L et

I
2
<
>
]
(%]
=

FCU Stop temp.
Fas

et I

~
Vrijednost Zadano Raspon
FCU Upotrebljava se Upotreblja\(a se /
Ne upotrebljava se
Ventilatorska jedinica u
Stop temp. 16°C upotrebi: 5 ~ 25 °C
(Temp. zaustavljanja) Ventilatorska jedinica nije u
upotrebi: 16 ~ 25 °C
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- Stop temp. (Temp. zaustavljanja) : temp. isklju¢ivanja Stop temp. (Temp. zaustavljanja) je
valjana kad je ventilatorska jedinica postavljena kao ,Koristi se“.

- FCU (ventilatorska jedinica) : odreduje je li ventilatorska jedinica instalirana ili nije.

- Primjer: ako je temp. zaustavljanja postavljena kao ‘10" i FCU je podesSena na ‘Use’ (‘Koristi’) a
ventilatorska jedinica NIJE instalirana u vodenoj petlji, jedinica prekida rad u nacinu hladenja
kada je temperatura izlazne vode niza od 10 °C.

- Primjer: ako je temp. zaustavljanja postavljena na ‘10’ i FCU je postavljena na 'Ne upotrebljava
se’ te je FCU instalirana u vodenoj petlji, temp. zaustavljanja se ne upotrebljava i uredaj NE
prestaje s radom u modusu hladenja ako je temperatura odlazne vode ispod 10 °C.

~& OPREZ

Instalacija ventilatorske jedinice

» Ako se Koristi ventilatorska jedinica, potrebno je instalirati odgovarajuéi 2-smjerni ventil i
spojiti ga na PCB jedinice.

+ Ako je FCU postavljena kao ‘Not use’ (‘Ne koristi’), ali FCU ili 2-smjerni ventil NISU
instalirani, uredaj moze raditi abnormalno.
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Postavka dezinfekcije spremnika 1, 2
» Nacin rada za dezinfekciju je poseban nacin rada spremnika pitke vode za unistavanje i
spre¢avanje razmnozavanja virusa unutar spremnika.
- Dezinfekcija aktivna: Odabir omogucavanja ili onemogucavanja rada dezinfekcije.
- Datum pocetka: Odredivanje datuma pokretanja nacina rada za dezinfekciju.
- Vrijeme pocetka: Odredivanje vremena pokretanja nacina rada za dezinfekciju.
- Maks. temp. : Zeljena temperatura za nadin rada za dezinfekciju.
- Vrijeme trajanja: Trajanje rada dezinfekcije.

Temperatura vode

(u spremniku A Temperaturni profil nacina
potrosne tople vode) rada za dezinfekciju
Maks. temp

I

Vrijeme trajanja 2

<+“—p >

_‘

()]

> =

Vrijeme podetka Vrijeme
Postavka dezinfekcije
Instalater Nazad U redu spremnika 1 Nazad U redu

UPSKIUa VUUUITT LETTP. T2RI]. U Tiauerju

. . . Dez. sprem. Start Start
Postavka dezinfekcije spremnika 1 > OK aktivna datum  vrijeme

~

Postavka dezinfekcije spremnika 2 > » m

Postavka spremnika’l > v

Postavka spremnika2 >

Postavka dezinfekcije
Instalater Nazad U redu spremnika 2 Nazad U redu
UPDI\I Ua vuouulin I.EIIIP. I:I\I]. u IIIﬂUI‘.‘II]IJ
. . . Maks Trajanje Prisilni

Postavka dezinfekcije spremnika 1 > OK temp.  vrijeme zavrietak
~

Postavka dezinfekcije spremnika 2 > » 10 ]

Postavka spremnikal > v

Postavka spremnika2 >

~ NAPOMENA

Grijanje potros$ne tople vode mora biti omoguc¢eno

« Ako je postavka Disinfection active (Dezinfekcija aktiva) postavljena kao ‘Not use’ (‘Ne koristi’), t;.
‘onemoguci nacin rada za dezinfekciju’, Datum pocetka i Vrijeme pocCetka se nece koristiti.

.
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Postavka 1 spremnika

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavka spremnika 1 u hladenju i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [ed U redu
UPDI\I Ua vuuurin enl IP. IDI\II. u rirauei I]U
Postavka dezinfekcije spremnika 1 >
Postavka dezinfekcije spremnika 2 >
Postavka spremnikal >
Postavka spremnika2 >
Postavka spremnikal Nazad [0 U redu
Min Maks
temp. vanjska temp.
-~
B -
~
Vrijednost Zadano Raspon
Min temp. 5°C 1~30°C
Maks. vanjska temp. 55°C 40 ~58 °C

~ NAPOMENA

,Maks. vanjska temp.“ zna&i podizanje maksimalne temperature ciklusom toplinske crpke.
I1znad te temperature koristit ¢e se samo elektri¢ni grijac.
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Postavka 2 spremnika

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavka spremnika 2 u hladenju i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater

Nazad

Uredu

Postavka dezinfekcije spremnika 2

Postavka spremnikal

Postavka spremnika2 >

>

>

Prioritet grijaca >
Neondniden vivanmmmmes mobvnfime bnmla venda ~
Postavka spremnika2 Nazad (09 U redu
Grijanje
Histereza prioritet
-~
EH
v
Vrijednost Zadano Raspon
Histereza 3°C 2~4°C

Prioritet grijaca

Potro$na topla voda

Podno grijanje / Potrodna topla voda

I
2
<
>
]
(%]
=
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* Podesavanje rezervoara 1, 2

Opis svakog parametra se nalazi ispod.
- Min temp. : temperaturni razmak od Maks. vanjske temperature.
- Maks. vanjska temp. : maksimalna temperatura koju generira kompresorski ciklus dizalice

topline zrak-voda.

- Primjer: ako je min temp. postavljena na ‘5’, a maks vanjska temp. postavljena na ‘48’, tada ¢e
Sesija A (vidi grafikon) zapoceti kada je temperatura spremnika vode ispod 43 °C.... Ako je
temperatura iznad 48 °C..., zapocinje Sesija B.

- Histereza: temperaturni odmak od ciljane temperature potroSne tople vode (PTV) za rad
dodatnog grija¢a. Ova je vrijednost potrebna za spre€avanje ucestalog uklju¢ivanja i
isklju€ivanja grijaa spremnika vode. U normalnim radnim uvjetima potroSne tople vode (PTV),

vrijednost je postavljena na ,0,

a histereza je valjana ako je vrijeme odgode grijac¢a aktivno.

- Primjer : Ako je korisnikova ciljna temperatura postavljena na ‘70’ a histereza na ‘3’, pomocni
grijaci iskljucit ¢e se pri temperaturi vode iznad 73 °C. Pomocni grija¢ za vodu ¢e se ukljugiti

kada temperatura padne ispod

70 °C.

- Prioritet grijanja: Odreduje prioritet zahtjeva za toplinom izmedu spremnika potro$ne tople

vode i podnog grijanja.

- Primjer : Ako je prioritet grijanja postavljen na 'PTV', to znaci da je prioritet grijanja na grijanju

INSLVAYH

PTV-a, PTV se zagrijava ciklusom kompresora AWHP i dodatnim grijaéem. U ovom slucaju
podni pod ne moze se zagrijavati za vrijeme grijanja PTV-a. S druge strane, ako je prioritet
grijanja podesen na ‘Floor heating’ (podno grijanja), to znaci da je prioritet grijanja na podnom
grijanju, i spremnik potrosne tople vode se grije samo pomoc¢nim grijacem. U ovom slu€aju

podno grijanje se ne zaustavlja dok se zagrijava PTV.

Temperatura vode

(Unutar PTV-a) ﬂk

Temperatura isklju¢ivanja
pomo¢nog grijaca

Cilina temperature potrosne tople vode
(podesena od strane korisnika)

Maks. vanjska temp.

Pocetna temperatura
grijanja potro$ne tople vode

~ NAPOMENA

¢ Histereza

Min temp.

Sesija A Sesija C

Sesija B Sesija D

.
“V
Vrijeme

Sesija A : grijanje ciklusom kompresora toplinske pumpe zrak-voda i pomo¢nim grijacem
Sesija B : grijanje pomo¢nim grijacem

Sesija C : nema grijanja (pomocni grijac je iskljucen)

Sesija D : grijanje pomo¢nim grijacem

Grijanje potro$ne tople vode ne radi kada je onemoguceno.
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Prioritet grijaca

* Prioritet grijaca: ovisno o stanju odlucuje o istodobnom koristenju dodatnog grijaca za PTV i
pomoc¢nog grijaa za podno grijanje.

« Primjer: ako je prioritet grijada postavljen na ,Glavni + dodatni grija¢ UKLJUCEN*, pomoéni
grija¢ i dodatni grija¢ ukljuCuju se / isklju€uju prema upravljackoj logici. (Mogu biti istodobno
ukljuceni).

Ako je prioritet grijata postavljen na ,Samo dodatni grijag¢ UKLJUCEN®, pomo¢ni grija& neée
raditi dok radi dodatni grija¢ u skladu s upravljatkom logikom. (Kada dodatni grija¢ ne radi,
pomocni grijac radi u skladu s upravljackom logikom.)

« Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Prioritet grijaca i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [0 U redu

Prioritet grijaca >

Postavka vremena potrosne tople vode >

. . ) . e - - I

Koristi grijanje grijaca spremnika > g

. , , =

TH on/off Variable, heating air < Tipd > o
TU cmn Jaff Vnricobla bhontica iaimdns £ _Tian %
Prioritet grijaca Nazad U redu

Prioritet grijaca
-~

Glavni + dodatni grijaé UKLJUCEN

N

Vrijednost

Samo dodatni grija¢ Glavni + dodatni grijac
UKLJUCEN UKLJUCEN
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Postavka vremena DHW
Odreduje trajanje: vrijeme rada grijanja spremnika tople vode, vrijeme zaustavljanja grijanja
spremnika tople vode i vrijeme kasnjenja rada grijanja spremnika tople vode.

- Aktivno vrijeme: Ovo vremensko razdoblje definira koliko dugo traje grijanja spremnika potro$ne
tople vode.

- Stop time (Vrijeme zaustavljanja) : Ovo vremensko razdoblje definira koliko dugo grijanje
spremnika potroSne tople vode moZe biti zaustavljeno. Takoder se smatra i vremenskim
razmakom izmedu ciklusa zagrijavanja spremnika potrosne tople vode.

- Vrijeme kasnjenja pomo¢nog grijac¢a: Ovo vremensko razdoblje definira koliko dugo se grija¢
spremnika potrosne tople vode nece ukljuciti tijekom rada za zagrijavanje potroSne tople vode.

- Primjer vremenskog grafikona:

PTV ukljucio O e
korisnik

1
Maks. Vrijeme akfivnog rada za PTV Vrijeme zaustavijenog rada za PTV
<

Postupak grijanja w o
potrosne tople O fuedl hn —
vode (PTV)
ciklusom T

toplinske crpke

Vrijeme odgode dodatnog grijaca Vrijeme,odgode dodatnog grijaca

Postupak grijanja «— «——

potrosne tople
vode (PTV)

dodatnim grijacem o

07:30 07:40 07:50 08:00 08:10 08:20 08:30 08:40 08:50 09:00 Vrijeme

4 P S S + A

1= aktivan
0 = nije aktivan

Vrijeme Opis

Korisnik aktivira funkciju pripreme potro$ne tople vode PTV putem daljinskog upravljaéa (postupak

7:30 pripreme PTV pokrece se ciklusom toplinske crpke kad je ispunjen uvjet Termostat ukljucen)

7:50 Dodatni grija¢ se aktivira nakon vremena odgode dodatnog grijaca (20 min)

Aktivno vrijeme (25 min) rada za pripremu PTV ciklusom toplinske crpke zavrsava i
7:55 ciklus toplinske crpke prisilno se zaustavlja (dodatni grija¢ nastavlja raditi jer ciljna
temperatura nije postignuta)

8:10 Rad dodatnog grijaca zavrSava jer je postignuta ciljna temperatura

Rad na pripremi PTV nije aktiviran vremenom zaustavljanja (30 min) ¢ak i ako

8:20 temperatura vode padne i ispunjen je uvjet rada na pripremi PTV.

8:25 Kada je ispunjen uvjet aktivnog vremena, rad na pripremi potro$ne tople vode PTV
’ ponovno zapocinje ciklusom toplinske crpke

8:45 Dodatni grija€ se aktivira nakon vremena odgode dodatnog grijaca (20 min)

8:50 Korisnik deaktivira funkciju PTV njenim isklju¢ivanjem s daljinskog upravljaca
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Instalater Nazad [°4 U redu

Prioritet grijaca >
Postavka vremena potroSne tople vode >
Koristi grijanje grijaca spremnika >

TH on/off Variable, heating air < Tipd >

i o I P Ry ¥ 45 UG Y 1 G M S Sy S Tioh N

‘OK

Postavka vremena
potrosne tople vode e

Aktivno  Stop Grijac

vrijeme vrijeme Odgoda I
~ 2
&
=
N
Vrijednost Zadano Raspon
Aktivno vrijeme 30 min 5~95 min
_ Stoptime = 180 min 0~600 min
(Vrijeme zaustavljanja)
Vrijeme ka$njenja pomoénog 20 min 20~95 min

grijaca
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Varijabla TH uklj/isklj, zrak grijanja

To je funkcija za podeSavanje temperature grijaceg zraka toplinskog ukljucivanja/iskljucivanja
temperature sukladno okruzenju na mjestu ugradnje za pripremu grijanja ili zahtjeve za grijanjem.
» Mozete podesiti slijedece vrijednosti postavki s pomocu tipki [<,>(lijevo/desno)].

Instalater Nazad [0 U redu

NULISL Ylijarje grijjaca SPieiinina

TH on/off Variable, heating air < Tipd >

TH on/off Variable, heating water < Tip0 >

TH on/off Variable, cooling air < Tip0 >

TH on/off Variable, cooling water < Tip0 >

I

b}

<

2‘ Opis

2 Vrijednost

= TH ukljuéeno TH isklju¢eno
Tip0 -0.5°C 1.5°C
Tip1 -1°C 2°C
Tip2 -2°C 3°C
Tip3 -3°C 4°C

- Primjer: postavka Tip0

Trenutaéna temperatura 5

Cilina + TipO (TH isklj.) \ /\ /\
Ciljna temperatura
Ciljna + TipO (TH uki.) \_/ \\/

Toplinski | Toplinski Toplinski Toplinski
Isklju¢eno | Ukljuceno Isklju¢eno UkljuCeno
Kompresor| Kompresor |  Kompresor | Kompresor
Isklju¢eno | Ukljuéeno Isklju¢eno Ukljuceno




POSTAVKA INSTALATERA 469

Varijabla TH uklj/isklj, voda grijanja

To je funkcija za podeSavanje temperature grijace vode toplinskog uklju€ivanja/iskljucivanja
temperature sukladno okruzenju na mjestu ugradnje za pripremu grijanja ili zahtjeve za grijanjem.
» Mozete podesiti sljedece vrijednosti postavki s pomocu tipki [<,>(lijevo/desno)].

Instalater Nazad [0 U redu
NUIISU grjane giijava spiernina

TH on/off Variable, heating air < Tipd >
TH on/off Variable, cooling air < Tipd >

TH on/off Variable, cooling water < Tip0 >

I

3

<

ov :

pis

Vrijednost 2

TH ukljueno TH iskljuc¢eno =
Tip0 -2°C 2°C
Tip1 -3°C 3°C
Tip2 -4 °C 4°C
Tip3 -1°C 1°C

- Primjer: postavka Tip0

Trenutacna femperatura 4

Ciljna + Tip0 (TH iskf.) \ /\ /\

Ciljna temperatura

Cilina + TipO (TH uklj.) \_/ \\/

Toplinski | Toplinski Toplinski Toplinski
Iskljueno | Ukljuceno IskljuCeno Ukljuceno
Kompresor| Kompresor |  Kompresor | Kompresor
Iskljuéeno | Ukljuceno Isklju¢eno Ukljugeno
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Varijabla TH uklj/isklj, zrak hladenja

To je funkcija za podeSavanje temperature rashladnog zraka toplinskog uklju¢ivanja/isklju¢ivanja
temperature sukladno okruzenju na mjestu ugradnje za pripremu hladenja ili zahtjeve za
hladenjem.

» Mozete podesiti sljedece vrijednosti postavki s pomocu tipki [<,>(lijevo/desno)].

Instalater Nazad [0 U redu
RUTISL Yrijarnje yrijaca spicinrmia
TH on/off Variable, heating air < Tipd >

TH on/off Variable, heating water < Tip0 >

TH on/off Variable, cooling air < Tip0 >

TH on/off Variable, cooling water < Tip0 >

Opis
Vrijednost
TH ukljuéeno TH isklju¢eno
Tip0 0.5°C -0.5°C
Tip1 1°C -1°C
Tip2 2°C -2°C
Tip3 3°C -3°C

- Primjer: postavka TipO

Trenutacna temperatura 4

Ciljna + Tip0 (TH uk) \ /\ /\
Cilina temperatura
Ciljna + TipO (TH isklj.) \_/ \\/

Toplinski | Toplinski Toplinski Toplinski
Ukljuceno | Iskljuceno Ukljugeno Iskljuéeno
Kompresor| Kompresor |  Kompresor | Kompresor
Ukljuceno | Iskljuéeno Ukljuceno Isklju¢eno
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Varijabla TH uklj/isklj, voda hladenja

To je funkcija za podeSavanje temperature rashladne vode toplinskog ukljuivanja/isklju¢ivanja
temperature sukladno okruzenju na mjestu ugradnje za pripremu hladenja ili zahtjeve za
hladenjem.

» Mozete podesiti slijedece vrijednosti postavki s pomocu tipki [<,>(lijevo/desno)].

Instalater Nazad (04 U redu

RUTISLE yrjarge yrijjacva spiciinnna

TH on/off Variable, heating air < Tipd >

TH on/off Variable, heating water < Tip0 >

TH on/off Variable, cooling air < Tipd >
TH on/off Variable, cooling water < Tip0 >
I
Py
<
Opis ]:'
Vrijednost 2
TH uklju¢eno TH isklju¢eno =
Tip0 0.5°C -0.5°C
Tip1 1°C -1°C
Tip2 2°C 2°C
Tip3 3°C 3°C

- Primjer: postavka TipO

Trenutacna temperatura 4

Ciljna + TipO (TH ukij) \ /\ /"\
Ciljna temperatura
Ciljna + Tip0 (TH isklj. \_/ \/

Toplinski | Toplinski Toplinski Toplinski
Ukljuceno | Iskljuceno Ukljuceno Iskljuceno
Kompresor| Kompresor |  Kompresor | Kompresor
Ukljuceno | Isklju¢eno Ukljuceno Isklju¢eno
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Temp. grijanja vode
+ Kod regulacije izlazne vode u nacinu grijanja, postavka polozaja referentne temperature vode

- Ako je postavka za odabir temperature zraka / izlazne vode podeSena na temperaturu izlazne
vode

* Promijenite vrijednosti postavki s pomoc¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].

Instalater Nazad (oK U redu
‘mﬂrlmﬂerﬂeamgﬁﬂﬁ

TH on/off Variable, heating water < Tip0 >
TH on/off Variable, cooling air < Tipd >

TH on/off Variable, cooling water < Tip0 >

Temp. grijanja postavka < lzlaz >

Vrijednost

I1zlaz (zadano) | Ulaz
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Temp. hladenja vode

+ Kod regulacije izlazne vode u nacinu hladenja, postavka polozZaja referentne temperature vode

- Ako je postavka za odabir temperature zraka / izlazne vode podeSena na temperaturu izlazne
vode

* Promijenite vrijednosti postavki s pomoc¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].

Instalater Nazad (4 U redu
Wmm

TH on/off Variable, cooling air < Tip0 >

TH on/off Variable, cooling water < Tip0 >

Temp. grijanja postavka < lzdaz »

Temp. hladenja postavka < lzlaz > -
Py
<
>
a

Vrijednost =

Izlaz (zadano) | Ulaz
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Postavka pumpe u grijanju

* To je funkcija koja potpomaze mehani¢kom vijeku pumpe za vodu stavljaju¢i pumpu za vodu u
mirovanje.

* Funkcija postavke instalatera za postavljanje rada pumpe za vodu/vremena odgode u modusu
grijanja.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavka pumpe u grijanju i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad (04 U redu

Postavka pumpe za grijanje >

INSLVAYH

Postavka pumpe za hladenje >
Prisilni rad >
CN_CC < D/C Automatski >

Dantasden frnlissnmalin maimmea (DDA N

‘OK

Postavka pumpe za

Nazad @ U redu

v

grijanje
Vrsta Uklj. Isklj.
ey
A E

Vrijednost Zadano Raspon
Vrsta Postavka vremena Postavka vremena /
Neprekidan rad
Ukljuéeno 3 min 1~ 60 min
Isklju¢eno 3 min 1~ 60 min

* Kada je odabran neprekidan rad, ukljucen, isklju¢en je onemogucéen.
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Postavka pumpe u hladenju

* To je funkcija koja potpomaze mehani¢kom vijeku pumpe za vodu stavljaju¢i pumpu za vodu u
mirovanje

* Funkcija postavke instalatera za postavljanje rada pumpe za vodu/vremena odgode u modusu
hladenja

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavka pumpe u hladenju i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad (09 U redu
Postavka pumpe za grijanje >
Postavka pumpe za hladenje >
Prisilni rad >
CN_CC < D/C Automatski >
| PRI PSR Y PUEp | PR n 1w 1 W Y Y
Postavka pumpe za

n =)
hladen]e Nazad @ U redu
Vrsta Uklj. Isklj.
~
3 E

'

Vrijednost Zadano Raspon
Vrsta Postavka vremena Postavka vremena f
Neprekidan rad

Uklju¢eno 3 min 1~60 min
Isklju¢eno 3 min 1~60 min

* Kada je odabran neprekidan rad, uklju€en, isklju¢en je onemogucen.
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Prisilni rad

 Ako se proizvod dulje vrijeme ne koristi, crpka ¢e biti prisiliena raditi kako bi se sprijecio kvar
crpke i zamrzavanje PHEX-a.

* Isklju¢enje pumpe za vodu nakon 20 uzastopnih sati, onemogucivanje / omogucivanje logi¢kog
kruga koji samostalno pokre¢e pumpu za vodu

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Prisilni rad i pritisnite tipku [OK] kako biste
otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [04 U redu
Postavka pumpe za grijanje >
Postavka pumpe za hladenje >
CN_CC < D/C Automatski »
Dmmtmeclem Smleismmn?ic meimmm ~(DIDK AN [N
Prisilni rad Nazad U redu

Oper. Oper.
Ciklus Vrijeme
FaS
N
Vrijednost Zadano Raspon
. U upotrebi /
. U upotrebi Nije u upotrebi
Radni Ciklus 20 sati 20 ~ 180 sati
Radni Vrijeme 10 min 1~ 60 min
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CN_CC

To je funkcija za postavljanje uporabe CN_CC ulaza uredaja.
* Promijenite vrijednosti postavki s pomo¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].

Instalater Nazad (0 U redu
rUSLaVRA PUITpE zar Tauerje
Prisilni rad >
Postavka frekvencije pumpe(RPM) >
Pametna mreZa(SG) >
Vrijednost Opis

Kada se na proizvod primjenjuje napajanje, jedinica prepoznaje
D/C automatski instalaciju beznaponskog modula kada je kontaktna to¢ka uklju¢ena u
instaliranom stanju beznaponskog modula

I
2
<
>
]
(%]
=

D/C nije instalirano | Nemojte upotrebljavati (instalirati) beznaponski modul

D/C instalirano Upotrijebite (instalirajte) beznaponski modul

CN_CC je uredaj spojen na uredaj kako bi prepoznao i kontrolirao vanjsku kontaktnu tocku.

[ NAPOMENA }
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Kapacitet pumpe

To je funkcija koja omogucéuje instalateru da kontrolira model za primjenu kapaciteta pumpe.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Kapacitet pumpe i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

» AT kontrola

- Ova funkcija automatski podeSava kapacitet pumpe tijekom rada grijanja. Automatski
podeSava izmedu postavljenog volumena pumpe i minimalnog volumena pumpe.

- Minimalni kapacitet pumpe promijenit ¢e se od 40% (zadano) kako bi odgovarao okruzenju

instalacije.
Instalater Nazad (04 U redu
rrsnnrrau
CN_CC < D/C Automatski »
Kapacitet pumpe >
Sezonska automatska temp >
Modbus adresa >
Kapacitet pumpe Nazad [X U redu
% AT
100 Postavi
A
Vrijednost Zadano Raspon
% 100 10~100 : %

Promjena uredaja: 5

Postavljeno: u upotrebi

AT Postavijeno Oslobodeno: nije u upotrebi
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Sezonski automatska temp

To je funkcija za postavljanje referentne vrijednosti rada u sezonskom automatskom modusu.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Sezonska automatska temp i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater

Nazad U redu

CiN_UL

Kapacitet pumpe

oy

Sezonska automatska

temp

Nacin rada

Nazad U redu

< Grija. >

> | OK

Vanjski 1, Grijanje <-10 >
=
Vanijski 2, Grijanje <16 >
Modbus adresa >
Vanijski 3, Hladenje <>
CN_EXT ? -
Funkcija Opis Raspon Zadano Grani¢no
Vanjska1, grijanje (Out1) | Grijanje niske temp okoline -10°C | Out! < Out2-1
25~36°C Out2 > Outl +1
Vanjska2, grijanje (Out2) | Grijanje visoke temp okoline 16 °C Out2 < Out3 5
Vanjska3, hladenje (Out3) | Hladenje niske temp okoline 30°C %Ut% 2< %Uti +15
- 10~46°C ut3 < Outd -
Vanjskad, hladenje (Outd) E&iﬁﬁg‘e visa temperatura 40°C | Outd > Out3 +1
Voda, grijanje (LW1) | Grijanje visoke temp vode t’v‘\’IOg.‘?B”?}’gjﬁ‘e%r!g“ 35°C | LW <Lw2
EW STD : 15~55 °C
N trebljavaju grijac:
Voda2, grjanje (LW2) | Grianje niza temperatura vode | |\ a1p  gbegs oo | 28°C | Lw2 < LWt
EW STD : 20~55 °C
Voda3, grijanje (LW3) | Hladenje visoke temp vode %plj)t:r ebljavaju FCUT5°C 20°C LW3 < Lw4
LW STD: 5~27 °C
EW STD: 10~27 °C
Upotrebljavaju FCU 6 °C
IDU:
Vodad, grijanje (LW4) | Hiadenje niske temp vode LWSTD : 6~27 °C 16°C | LW4 <LW3
EW STD : 11~27 °C
Ne upotrebljavaju FCU :
LW STD: 16~27 °C
EW STD : 20~27 °C
Zrak 1, grijanje (RA1) | Grijanje viSa temperatura zraka 30°C RA1 < RA2
16~30°C
Zrak 2, grijanje (RA2) | Grijanje niza temperatura zraka 26°C RA2 < RA1
Zrak 3, hladenje (RA3) | Hladenje viSa temperatura zraka 22°C RA3 < RA4
18~30°C
Zrak 4, hladenje (RA4) | Hladenje niza temperatura zraka 18°C RA4 < RA3

- Raspon postavke: Celzij

- Sezonski nacin automatskog upravljanja: grijanje, grijanje i hladenje, klimatizacija

* Ako je odabran modus grijanja, moZe se odabrati grijanje i hladenje ili hladenje.

- Ovisno o vrijednosti odabira kontrole zraka/odljeva, na zaslonu se prikazuje vrijednost postavke koja
se odnosi na vodu/zrak.
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U ovome modusu postavljena temperatura automatski ¢e se prilagoditi vanjskoj temperaturi.

Ovaj modus dodaje sezonsku funkciju hladenja konvencionalnom modusu rada ovisnom o
vremenskim uvjetima.

Automatski podesiva
cilina temperatura

Grijanje
=== Hladenje
Ciljna temperatura vode: LW/EW1
Ciljna temperatura zraka u prostoriji: RAT Temperaturni profil rada ovisnog o
vremenskim prilikama

Ciljna temperatura vode: LW/EW2
Ciljna temperatura zraka u prostoriji: RA2

Ciljna temperatura vode: LW/EW3
Ciljna temperatura zraka u prostoriji: RA3
Ciljna temperatura vode: LW/EW4

Ciljna temperatura zraka u prostoriji: RA4

Vanjska
temperatura
zraka

Izlaz1 Izlaz2 Izlaz3 Izlaz4

NAPOMENA

PTV nac¢inom rada moguce je upravljati neovisno o sezonskom temperaturnom
automatskom nacdinu rada.
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Adresa Modbus protokola
To je funkcija za postavljanje adrese Modbus uredaja koji je izvana povezan s proizvodom.
Funkcija postavljanja adrese Modbus protokola je dostupna s unutarnjeg uredaja.

» Na popisu postavki instalatera odaberite Adresa Modbus protokola i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [0 U redu
CIn_LUu D AU ST

Kapacitet pumpe >
Sezonska automatska temp >
Modbus adresa >
CN_EXT >

I

Py

<

Jox z

()]

=
Modbus adresa Nazad (09 U redu

Kod adrese (hex)
Pt

Kl

S

- NAPOMENA -
[ Za uporabu ove funkcijae prekidag br.1 opcijskog prekidaga 1 mora biti UKLJUCEN. j
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CN_EXT

To je funkcija za kontrolu vanjskog ulaza i izlaza sukladno DI tipu koji je postavio korisnik s
pomocu CN-EXT ulaza.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju CN-EXT izlaz i pritisnite tipku [OK] kako biste

otvorili zaslon s detaljima.

Instalater

Nazad U redu

Sezonska automatska temp

Modbus adresa

CN_EXT >

>

>

Dodaj zonu >
§ox
CN_EXT Nazad U redu

Beznaponski modul

Jednostavan rad

Zaustavljanje u nuzdi

Vrijednost Ulazni kontakt Rad Biljeska
Ne Otvori - -
upotrebljavaju Zatvori - -
Jednostavni rad Otvori ISKLJUCENO -
Zatvori UKLJUCENO -
X Slijedi nacin rada suhog kontakta:
Otvori 'Sﬁ;ﬂg\giﬁg * - Automatski nacin rada: ako se ulazni
Jednostavni zakliuGavanie kontakt zatvori, rad je Uklju¢en
beznaponski ! I - Ruéni nacin rada: ako se ulazni kontakt
modul zatvori, zadrzava u prethodnom stanju
Zatvori UKLJUGENO - Hardversko zaklju¢avanje: nije moguce
upravljati proizvodom
Jednostruko Otvori Uvijek ISKLJUGENO | Prioritet:
zaustavljanje u - ZakljuCavanje u slu€aju nuzde >
nuzdi Zatvori Zaustavljanje u nuzdi Zaklju¢avanje centralnog upravljanja >
atvor oslobodeno Suho zakljuavanje
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Temperatura protiv smrzavanja

Postavka temperature protiv smrzavanja dostupna je u nacinu rada instalatera. Spre¢ava pojavu
smrzotina u rasponu od -25 do -5 stupnjeva Celzija.
Ovu funkciju koristite samo kad je dodano sredstvo protiv zamrzavanja.

* Promijenite vrijednosti postavki s pomo¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].

Instalater Nazad U redu
CN_EXT >
Temperatura protiv zamrzavanja < 5>
Dodaj zonu >
Koristi vanjsku pumpu < Ne koristi >
Vatmnn Aeiimonm mvai—sandaia ~ %
<
>
-
»
=
- NAPOMENA ,
Za koristenje ove funkcije, kratki pin za zastitu od smrzavanja (CN_FLOW2, crni) unutarnji
PCB mora biti izvaden i prekidac br.2 u opciji SW 3 mora biti ukljucen..

kratki pin za zastitu
od smrzavanja

ON o

OFF

I T
| Fooooooo
< 1117 o000

Unutarnji PCB
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Dodaj zonu

Funkcija za postavljanje hoce li se ili ne¢e upotrebljavati instalirana funkciju drugog kruga s
pomocu kompleta mijesanja.

Instalater Nazad (@] U redu Dodaj zonu Nazad [0 U redu
CN_EXT > Koristi dodanu zonu < Koristi >
Vrijeme zatvaranja ventila >
Koristi vanjsku pumpu < Nekoristi > Histereza >
Kotao drugog proizvodaca >
CoiZalin eminenZa N

Sami mozete postaviti vrijeme zatvaranja ventila [sek] i temperaturu histereze [°C] na zaslonu.

Vrijeme zatvaranja ventila () Nazad (09 U redu Histereza Nazad (04 U redu
Vrijeme zatvaranja ventila Histereza
A ”~
: o 2 |
N v
Vrijednost Zadano Raspon
Vrijednost vremena
. 24 ~
zatvaranja 0s 60~999s
Histereza 2°C 1~5°C

Aktiviranjem ove funkcije omogucuje se zasebno upravljanje temperaturom 2 zone( Krug 1, Krug 2).
- U slucaju grijanja, temperatura Krug 1 ne moze biti postavljena kao viSa od temperature Krug 2.
- U slu¢aju hladenja, temperatura Krug 1 ne moze biti postavljena kao niza od temperature Krug 2.

~ NAPOMENA

Krug 1 = Izravni krug: zona gdje je temperatura vode prilikom grijanja najvisa
Krug 2 = Krug za mijesanje : druga zona
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Upotreba vanjske pumpe

Ova funkcija moze se postaviti za nadzor vanjske pumpe za vodu.

* Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Vanjska pumpa i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

* Grijanje/hladenje
Ovu znacajku mozete koristiti kad instalirate 3 smjerni ventil za prebacivanje protoka vode
izmedu podnog grijanja i spremnika vode. Vanjska pumpa radi samo u smjeru protoka vode kroz
podno grijanje.

Instalater Nazad (09 U redu
CN_EXT >
Dodaj zonu >
Koristi vanjsku pumpu < Nekoristi >
Kotao drugog proizvodaca > o
>
Coimnlin mmicaennn LY -
(%]
=
Vrijednost

Ne upotrebljavaju Primjena Grijanje/hladenje
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Grijaci kotao drugog proizvodaca

Ova funkcija je namijenjena za upravljanje grija¢im kotlom drugog proizvodaca.

Kotao drugog proizvodaca (2] Nazad (04 U redu

Kotao drugog proizvodaéa (2] Nazad (09 U redu

Nacinrada Temp. Histereza
Fa

\v4

Nacinrada Temp. Histereza
Fa

\v4

Ako je status ove funkcije "Use", mozete odabrati nacin upravljanja bojlerom, Auto ili Manual.

Kotao drugog proizvodaca (2] Nezad (04 U redu

Kotao drugog proizvodaca (2] Nazad (04 U redu

Nacinrada Temp. Histereza
”~

Koristi -1 4

v

Nacinrada Temp. Histereza
”~

Koristi m

v

Ako je nacin rada ove funkcije postavljen na ,Ru¢no“, mozete u skladu s tim namjestiti

temperaturu grijaceg kotla i histerezu.

Kotao drugog proizvodaéa (2] Nazad (04 U redu

Nacinrada Temp. Histereza

Koristi Auto ﬂ 4

~

v

Stanje ON (uklju¢eno) vanjskog grijaceg kotla:
- Ako je vanjska temperatura < vrijednosti radne temperature vanjskog grija¢eg kotla (postavka
instalatera), iskljucite unutrasnji uredaj i ukljucite vanjski grijac¢i kotao.

Stanje OFF (isklju¢eno) vanjskog grija¢eg kotla:
- Ako je temperatura vanjskog zraka = vrijednosti radne temperature vanjskog grijaceg kotla

(postavka instalatera),+ histereza (postavka instalatera), iskljucite vanjski grijaéi kotao i radite s
unutradnjom jedinicom.
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Sucelje mjeraca

To je funkcija koja moze provjeriti stanje energije i napajanja na zaslonu. Prikuplja i izraunava
podatke o snazi ili kalorijama kako bi se stvorili podaci za sko¢ne prozore za nadzor energije i
alarme upozorenja na energiju. Ova se funkcija moze aktivirati u modusu instalatera.

Instalater Nazad (4 U redu Sucelje mjeraca Nazad [0 U redu
Kotao drugog proizvodaca > Modbus adresa

Preliminarni/naknadni rad pumpe >

Vrijeme rada pumpe >

Vit ol bl adiian N

‘OK

Nazad (09 U redu

Modbus adresa Nazad (08 U redu Modbus adresa Modbus adresa Nazad (09 U redu

I
2
<
>
]
(%]
=

Modbus adresa
~

o |

v ~ v

Modbus adresa Modbus adresa
~ ~

U ovoj funkciji postoje 2 opcije, adresa Modbus protokola i jedinica. Aktiviranjem opcije adrese
modbus protokola birate jednu adresu(BO0 ili B1) ili je ne upotrebljavate. Zatim postavljate ulaz i
specifikaciju u rasponu od 0000.0 ~ 9999.9 [impulsa / kW] kao $to je prikazano na donjoj slici.

Jedinica

Nazad U redu

Jedinica

Nazad U redu

A

v

Puls/kWh

0000,0

Puls/kWh

~
Port1 N IRTIN T B ,
v
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Predrad/prekomjerni rad pumpe

Pretpokretanje pumpe radi za osiguranje dovoljnog protoka prije rada kompresora. To je funkcija
omogucuje neometan rad izmjene topline.

Naknadni rad crpke uklanja latentnu toplinu iz PHEX-a kruzenjem protoka vode kada je
kompresor zaustavljen.

Instalater Nazad (04 U redu
Kotao drugog proizvodaca >
Sucelje mjeraca >
Vrijeme rada pumpe >
Vi vmdn ekt Tadinian N

‘OK

Preliminarni/naknadni rad
pumpe Nazad U redu
Prije
pokr. Prekorac.
-~
1
'
Vrijednost Zadano Raspon
Prije pokr. 1 min 1~10 min

Prekorac. 1 min 1~10 min
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Solarni toplinski sustav

Funkcija za postavljanje referentne vrijednosti rada u solarnom toplinskom sustavu.

Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Solarni toplinski sustav i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad (o U redu Solarni toplinski sustav Nazad (4 U redu
Vrijeme rada unutarnje jedinice > Temp. solarnog kolektora

Solarni toplinski sustav > Podesena temp. potroSne tople vode >
Zona > TH uklj / isklj solarno >
Trenutni protok vode > Dodatni grijac >
Tnmintiimmia Antnl, LN D. - H H lavimm mcssmmema ~

Temp. solarnog kolektora (3 Nazad 09 U redu f::lf‘t’aggetemp. POtrosne (5} yoad @9 U redu TH uklj / isklj solarno Nazad (09 U redu %

<

Temp  Temp >

Min, Maks. Maks. uklj. isklj. -

" ~ ~ %)

. o ] o 2

Dodatni grijaé Nazad (09 U redu Eﬁ;‘:’fd ispiranja solame) () ... | U redu
Start  Start Kraj Kraj
Dodatni grijac Kontrola sat minute sat  minuta
~ ~

El s o ;o

v v

m;zka ispiranja solame () ... @y redu Probni rad solarne pumpe (2 Nazad (9 U redu
Oper.  Oper.
Cikl.  Vrijeme Probni rad solarne pumpe
~ ~

o

v v

NAPOMENA

Da biste koristili ovu funkciju, prekida¢ br.2 opcije prekidaa 2 mora biti ON i br.3 opcije
prekidac¢a 2 mora biti OFF.
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Opisi svakog parametra su kako slijedi.
» Zadana temp. solarnog kolektora

- Min temp: To je minimalna temperatura solarnog kolektora na kojoj solarni termalni sustav
moze raditi.

- Max temp: To je maksimalna temperatura solarnog kolektora na kojoj solarni termalni sustav
moze raditi.

 TH uklj / isklj Varijabilni, solarno

- Temp on: Temperaturna razlika izmedu trenutne termalne temperature i temperature
spremnika PTV pri kojoj solarni termalni sustav radi.

- Temp off: Temperaturna razlika izmedu trenutne termalne temperature i temperature
spremnika PTV pri kojoj se solarni termalni sustav zaustavlja.

- Primjer: Ako je trenutna temperatura solarnog kolektora 80 °C, a temperatura postavljena na
8 °C, solarni termalni sustav radi kad je temperatura spremnika PTV manja od 72 °C.
U istom slucaju, ako je Temp off postavljena na 2 °C, solarni termalni sustav se
zaustavlja kada je temperatura PTV 78 °C.

* Postavljena temp. potro$ne tople vode
- Max: Maksimalna temperatura PTV koja se mozZe postici solarnim sustavom.
* Dodatni grijac
- Omoguci: Grija¢ spremnika PTV moze se koristiti prilikom rada solarnog toplinskog sustava.

- Onemoguci: Grija¢ spremnika PTV ne moze se koristiti prilikom rada solarnog toplinskog
sustava.

» Raspored ispiranja solarne pumpe
- Funkcija za povremeno cirkuliranje solarne vodene pumpu za detekciju temperature solarnog
kolektora kada solarna vodena pumpa ne radi duze vrijeme. UkljuCite kako biste koristili ovu
funkciju.
« Postavka ispiranja solarne pumpe
- Oper.Ciklus: Kada koristite funkciju ispiranja solarne pumpe, solarna vodena pumpa radi u
podeseno vrijeme.
- Oper.Vrijeme: Kada koristite funkciju ispiranja solarne pumpe, solarna vodena pumpa radi
tijekom pode$enog vremena.

Funkcija Vrijednost Raspon Tvornicki
Zadana temp. solarnog Min 5°C~50°C 10°C
kolektora Maks 60 °C~105 °C 95°C
Postavljetgglée\%%épotroéne Maks 20 °C~90 °C 80 °C
TH uklj / isklj Varijabilni, Temp uklju¢ivanja 3°C~40°C 8°C
solarno Temp iskljucivanja 1°C~20°C 2°C
Dodatni grija¢ Dodatni grija¢ Omoguci / onemogudi Omoguci
Uklju€eno / isklju¢eno Uklju€eno / isklju¢eno UKklj.
Raspored ;i‘ﬂsgja solame o hotetka, minute pocetka|  00:00 ~ 24:00 6:00
Sat zavrSetka, minute zavrSetka 00:00 ~ 24:00 18:00
Probni rad solarne pumpe Probni rad pumpe Start / Stop Zaustavi
Postavka ispiranja solarne Oper.Ciklus 30 min ~ 120 min 60 min
pumpe Oper.Vrijeme 1 min ~ 10 min 1 min
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Energetsko stanje

Ova je funkcija za kontrolu proizvoda u skladu s energetskim stanjem. Kad se prenosi napunjeno
stanje ESS-a, mijenja ciljanu temperaturu grijanja, hladenja i PTV postavljanjem vrijednosti prema
energetskom stanju.

Odaberite ili Signal Mode ili Modbus Mode ovisno o vrsti veze izmedu proizvoda i ESS-a.

Instalater Nazad (04 U redu
Vrijeme rada unutarnje jedinice >
RMC glavni/slave < Glavni >
Energetsko stanje >
Zapisivanje podataka >
lnimiinlimnaiin loaoiml-~ LN

I

Py

>

-

(%]

=
Energetsko stanje Nazad (24 U redu

ESS vrsta uporabe < Ne koristi >
Definicija energetskog stanja

Dodjela digitalnog ulaza

Vrijednost Zadano

Nije u upotrebi
Koristi Modbus Nije u upotrebi

Koristi digitalni ulaz




INSLVAYH

192 POSTAVKA INSTALATERA

Definicija energetskog
stanja

Energetsko stanje 7

Energetsko stanje 8

Nazad U redu

Energetsko stanje 5 >

Energetsko stanje 6

>

>

d

OK

Energetsko stanje 5

Nazad U redu

Grijanje Hladenje PTV
Temp. Temp. Temp.
~
5 -5 30
hd
Podjela| Vrijednost | Zadano Raspon Podjela| Vrijednost | Zadano Raspon
- U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi - U upotrebi |U upotrebi/ nije u upotrebi
ES 1 Temp. grijanja| Isklju¢eno fiksni £S5 Temp. grijanja| +5°C 0~30°C
Temp. hladenja| Iskljuéeno fiksni Temp. hladenja| -5°C -30~0°C
Temp. PTV-a | Iskljuéeno fiksni Temp. PTV-a | +30°C 0~50°C
- U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi - U upotrebi |U upotrebi/ nije u upotrebi
ES 2 Temp. grijanja| Normalna fiksni ESG Temp. grijanja| +2°C 0~30°C
Temp. hladenja| Normalna fiksni Temp. hladenja| -2 °C -30~0°C
Temp. PTV-a | Normalna fiksni Temp. PTV-a | +10°C 0~50°C
- U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi - U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi
ES3 Temp. grijanja| +2°C fiksni ES7 Temp. grijanja| -2°C -30~0°C
Temp. hladenja| 0°C fiksni Temp. hladenja| +2°C 0~30°C
Temp.PTV-a| +5°C fiksni Temp. PTV-a 0°C -50~0°C
- U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi - U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi
ES4 Temp. grijanja| 0°C fiksni ESs Temp. grijanja| -5°C -30~0°C
Temp. hladenja| 0°C fiksni Temp. hladenja| +5°C 0~30°C
Temp.PTV-a| 80°C fiksni Temp. PTV-a 0°C -50~0°C

* ES = Energetsko stanje
*ES 4 Temp. PTV-a 80 °C Zeljena je vrijednost temperature, a ne odmak.
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Ako odaberete Signal Mode nacin koriStenja EES-a, pritisnite tipku za dodjelu digitalnog unosa za
podeSavanje energetskog stanja prema ulaznom signalu.

Dodjela digitalnog ulaza Nazad (o] U redu

0:1 11

!

Ulazni signal Izlazno stanje
Vrijednost
TB_SG1 TB_SG2 Zadano Raspon

0 0 ES2 fiksni

1 0 ES1 fiksni
0:1 0 1 ES3 2
ES3-ES8 <
1:1 1 1 ES4 >
e}
)
=
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Zapisivanje podataka
To je funkcija za postavljanje referentne vrijednosti rada u sezonskom automatskom modusu.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Sezonska automatska temp i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad (04 U redu
Vi IJEIII\: Iaua PL.III IPE
Vrijeme rada unutarnje jedinice >
Zapisivanje podataka >
Inicijalizacija lozinke >
LG Therma V Configuration >
Zapisivanje podataka Nazad
Date Time Oper.  Settemp In/Out

2019.07.26 15:49  Heat © /25
2019.07.26 15:46  Heat 507 24 /25 )

2019.07.26 15:35  Heat 50° 24" /25
2019.07.26 15:32  Heat 50° 24" /25

~ NAPOMENA

Pogreska raspona pretrazivanja povijesti: 50
Pogreska informacija o povijesti

Stavka: datum, vrijeme, nacin rada (ukljuCujuéi Isklju¢eno), podeSena temperatura, ulazna
temperatura, izlazna temperatura, sobna temperatura, rad tople vode / zaustavljanje,
postavljena temperatura tople vode, temperatura tople vode, vanjska jedinica
uklju€ivanje / isklju¢ivanje, k6d pogreske

Broj zaslona: unutar 50

- Spremi kriterij v

v Doslo je do pogres$ke, oslobodeno ukljucivanje / isklju¢ivanje rada vanjske jedinice.
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Inicijalizacija lozinke

To je funkcija za inicijaliziranje (0000) ako zaboravite lozinku postavljenu na daljinskom

upravljacu.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju postavke Inicijalizacija lozinke i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

« Kada pritisnete tipku ,inicijalizacija“, pojavljuje se sko¢ni prozor, a kada pritisnete tupku
Lprovjera“, pokrec¢e se inicijalizacija lozinke, a lozinka korisnika se mijenja u 0000.

Instalater Nazad [0 U redu
VIJEinc raua puiipe

Vrijeme rada unutarnje jedinice >
Zapisivanje podataka >
Inicijalizacija lozinke >

LG Therma V Configuration > z

<

>

]

P

Jox :
Inicijalizacija lozinke Nazad [0 U redu

Lozinka ¢e se inicijalizirati.

© Inicijalizacija
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POSTAVKA INSTALATERA (Za 4 serije)

» Mozete podesiti korisni¢ke funkcije proizvoda.
» Neke funkcije mozda nece biti prikazane/aktivne na odredenim proizvodima.

Segmentacija Funkcija Opis
. . Odabir za podeSavanje temperature kao temperature
Odaberite osjetnik zraka ili temperature izlazne vode ili temperature zraka +
temperature .
izlazne vode
Koristi Grijanje Grija¢ . _— - .
- Postavite za upravljanje pomoénim grijaéem
spremnika
Ova funkcija je za koristenje funkcije kruga za mijeSanije.
Konfiguracija | Krug za mijeSanje Postavite omoguci / onemoguci funkciju kruga za
mijeSanje te vrijeme zatvaranja ventila i histerezu.
Koristite vanjsku pumpu Postavite za kontrolu vanjske pumpe za vodu
RMC master/rob Funkc!Ja za koristenje 2 okruZenja za daljinsko
upravljanje
) " Funkcija za spremanje postavki okoliSa proizvoda za
LG Therma V konfiguracija upotrebu u LG Therma V konfiguratoru putem SD kartice.
- Isklju¢ena crpka vode Nakon 20 uzastopnih sati onemogudéite
Prisilni rad . . .
| omogucite logiku koja sama pumpa za vodu
Postavite da postignete optimalnu brzinu protoka tako $to
. .| cirkulirate vodu za grijanje vodenom pumpom prije
Pumpa Prerun / Prekoragenje |.” . . o het
izmjene topline. Nakon zaustavljanja rada, aktivira se
Opcenit dodatna crpka vode za cirkulaciju vode za grijanje.
Cenite
p(?stavke Kontrola protoka vode Postavite pumpu za vodu za kontrolu protoka vode
Pracenje energije Postavljanje koriStenja funkcije pracenja energije jedinice
y . Ova funkcija ukljuéuje/iskljuCuje rad za spre¢avanje
Rad Anti-Freezing smrzavanja pumpe kada je isklju¢en daljinski upravljac.
Ponitavanje lozinke Funkcua_ je za pokretanje_(OOOO) Ioz[rjke kada ste o
zaboravili lozinku postavljenu na daljinskom upravljacu.
Temperatura grijanja Kod regulacije vode u nacinu grijanja, postavka polozaja
postavljanje referentne temperature vode
.. | Podru¢je podeSavanja 'PodeSavanje temperature zraka' u
Temperatura zraka za grijanje pa b
nacinu grijanja
T Podrucje podeSavanja 'PodeSavanje temperature protoka
Temp. Grijanja vode grijanja’ u nacinu grijanja
Histereza ariiania vode Postavljanje raspona temperature histereze izlaza za
griany grijanje vode
Grijanje  istereza sobnog zraka Podegavanje raspona histereze grijanja temperature
prostorije | (grijanje) zraka

PodeSavanje pumpe u grijanju

Postavite opciju intervala uklj. / isklj. pumpe za vodu
tijekom stanja toplinskog isklju¢ivanja temperature u
nacinu grijanja

Grija¢ na temperaturi

Postavljena vanjska temperatura zraka pri kojoj elektricni
grijaC pokrece rad s pola kapaciteta

Susenje estriha

Ova funkcija postavlja grijanje poda na odredenu temperaturu u
odredenom razdoblju kako bi se osusio podni beton




POSTAVKA INSTALATERA 497

Segmentacija

Funkcija

Opis

Postavka temp. hladenjav

Kod regulacije izlazne vode u nacinu hladenja, postavka
polozaja referentne temperature vode

Postavljena temp. hladenja
zraka

PodeSavanje raspona ‘Postavka temperature zraka’ u
nacinu hladenja

Postavljena temp. hladenja
vode

PodeSavanje raspona ‘Postavka temperature izlazne
vode’ u na¢inu hladenja

Temp. isklju€ivanja opskrbe

Odredite temperaturu izlazne vode koja blokira protok u
zavojnice ispod poda u nacinu hladenja. Ova se funkcija

Hladenljle vode tijekom hladenja koristi za sprje€avanje kondenzacije na podu u nacinu
prostorije hladenja
Histereza hladenja vode Postav_IJanJe raspona temperature histereze izlaza za
hladenje vode
Histereza sobnog zraka PodeSavanje raspona histereze hladenja temperature
(hladenje) zraka
Postavite opciju intervala uklj. / isklj. pumpe za vodu
Postavka pumpe u hladenju | tijekom stanja toplinskog isklju¢ivanja temperature u
nacinu hladenja
Automatski . Postavljanje radne temperature u sezonskom
o Sezonski automatska temp. o
nacin rada automatskom nacinu rada

Topla voda za

Postavljena temp. potrodne
tople vode

Postavljanje zadane temperature potro$ne tople vode

Postavka 1 dezinfekcije
spremnika

PodeSavanje pocetka / odrzavanja vremena za
dezinfekciju

Postavka 2 dezinfekcije
spremnika

PodeSavanje temperature dezinfekcije

Postavka 1 spremnika

Postavljanje minimalne i maksimalne temperature
koristeCi ciklus toplinske pumpe za zagrijavanje potrodne
tople vode

kucanstvo . Postavljanje temperature histereze i prioriteta grijanja
Postavka 2 spremnika (zagrijavanje potrosne tople vode ili podno grijanje)
Prioritet grijaca Odredite uporabu pomo¢nog i dodatnog grijaca
Postavka vremena potrone Odreduje trajanje: vrijeme rada grijanja spremnika tople
P vode, vrijeme zaustavljanja grijanja spremnika tople vode
tople vode SO o - O h
i vrijeme kaSnjenja rada grijanja spremnika tople vode
Zelite li koristiti funkciju recirkulacije i postaviti
Vrijeme recirkulacije opciju intervala ukljucivanja/isklju¢ivanja vodene
pumpe
Sola_rna Solarni toplinski sustav Funkcija za p_ostavljanje referentne vrijednosti rada u
toplina solarnom toplinskom sustavu
Testno pokretanje pumpe Testno pokretanje pumpe za vodu
Servisiranje | Temp. za zasitu od Funkcija je primijeniti pomak temperature smrzavanja

smrzavanja

logike za zastitu od smrzavanja kada se koristi nacin
zastite od smrzavanja.

I
2
<
>
]
(%]
=
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Segmentacija

Funkcija

Opis

Povezivost

Nacin suhog kontaktan

Funkcija suhog kontakta je funkcija koja se moze
upotrebljavati samo kada se uredaji suhog kontakta
zasebno kupe i instaliraju.

Adresa srediSnje kontrole

Kod spajanja sredi$nje kontrole postavite adresu
sredidnje kontrole uredaja.

CN_CC

To je funkcija kojom se odreduje hoce i se instalirati
(upotrebljavati) suhi kontakt. (To nije funkcija za
instalaciju suhog kontakta, nego funkcija za postavljanje
uporabe CN_CC ulaza uredaja.)

CN_EXT

Funkcija za pode$avanje vanjskog ulaza i kontrole izlaza
prema DI / DO postavljen od strane kupca pomocu suhog
kontaktnog ulaza unutarnje jedinice. Odredite upotreba
kontaktnog priklju¢ka (CN_EXT) montiranog na PCB
unutarnje jedinice.

Bojler trece strane

Konfiguracija za upravljanje kotlom trece strane

Meter sucelje

Pri instaliranju sucelja brojila za mjerenje energije /
kalorija u proizvoda, postavite specifikaciju jedinice za
svaki port.

Energetsko stanje

uredaja proizvoda, postavite vrijednost opcije rada u
koraku SG1.

Tip upravljanja termostatom

Postavljanje tipa upravljanja termostatom

Modbus adresa

Funkcija je postaviti adresu Modbus uredaja koja je
eksterno vezan za proizvod. Funkcija podeSavanja
adrese modbusa je dostupan od unutarnje jedinice.

info

Vrijeme rada pumpe

Prikaz vremena rada pumpe za vodu

Vrijeme rada unutarnje
jedinice

Prikaz vremena rada unutarnje jedinice

Trenutna brzina protoka

Funkcija za provjeru trenutne brzine protoka

Zapisivanje podataka

PrikaZi pogresku i povijest rada povezane jedinice
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Odabir senzora temperature
Proizvod moze raditi prema temperaturi zraka ili temperaturi vode. Odreduje se odabir za
podesSavanje temperature kao temperature zraka ili temperature vode.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Odabir senzora temperature i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Konfiguracija (B) Nazad 29 U redu
Odaberi senzor temperature b
Koristi grijanje grijaca spremnika >
Krug za mijesanje >
Koristi vanjsku pumpu < Ne koristi >
YW ] = PR
I
Py
<
J ox :
e}
()]
=
Odaberi senzor
=)
temperature Nazad U redu
Kontrola Senzor
Standard Lokacija
-~
~
Vrijednost Zadano Raspon
Standard upravljanja Voda Voda / Zrak / Zrak+voda
Lokacija senzora Daljinsko upravljanje Daljinsko upravljanje / unutarnja jedinica

* Kad je odabrana voda, lokacija senzora je onemogucena.

NAPOMENA

« Postavite DIP prekida¢ br. 5 prekidaga opcije 2 na ,UKLJUCENO" da biste koristili udaljeni
senzor temperature.

» Kad je lokacija senzora postavljena na daljinsko upravljanje, potrebno je RS3 upravlja¢
postaviti u prikladnu referentnu prostoriju.
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Koristi Grijanje Grija¢ spremnika
Ovo je funkcija za promjenu zadane vrijednosti za rad grijaca spremnika tople vode, poput
uporabe / ne uporabe grijata spremnika za grijanje i vremena odgode grijaca.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Odabir konfiguracije i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Konfiguracija Nazad (o) U redu

Odaberi senzor temperature >

Koristi grijanje grijaca spremnika

Krug za mijesanje >
Koristi vanjsku pumpu < Krugl >
[ LW .o S RO I RN P PR

‘OK

Koristi grijanje grijaca
spremnlgka Nazad U redu

Prioritet ~ Odgoda

-~
ckus %
v
Vrijednost Zadano Raspon

U upotrebi / Nije u upotrebi /
U upotrebi je ciklus

Prioritet Ciklus Ciklus / Grija¢/Ciklus

10/20/30/40/50/60/90/
120/ 1440 min

- U upotrebi

Vrijeme odgode 30 min




POSTAVKA INSTALATERA 501

Krug za mijesanje

Funkcija za postavljanje Zelimo ili koristiti ili ne ugradenu funkciju kruga za mijeSanje koristeci
komplet za mijeSanje.

Konfiguracija Nazad [94) U redu Mixing Circuit Back (0§ 0K
Odaberi senzor temperature > Mixing Circuit < Heat >
Koristi grijanje grijaca spremnika > Valve Closing Time >
Koristi vanjsku pumpu < Krugl > Cut-Off Temperature >
naan i PV Do i P Lt N

Vrijednost Zadano

Nije u upotrebi / Grijanje /

hladenje Nije u upotrebi

I
b]
<
>
-
0
=

Sami mozete postaviti vrijeme zatvaranja ventila [s] i temperaturu histereze [°C] na zaslonu.
Postavljanje temperature prekida Stiti vodu od protoka temperature prekida u krugu za mijesSanje
tijekom rada grijanja.

Vrijeme zatvaranja ventila () Nazad (09 U redu Histereza Nazad (99 U redu Temperatura iskljuéivanja (2) Nazad [ U redu

Histereza
~

40 [ 2 | n

v e v

Vrijeme zatvaranja ventila Temperatura iskljucivanja
A~ A~

Vrijednost Zadano Raspon
Vrijeme zatvaranja ventila 240's 60 ~999 s

Histereza 2°C 1~3°C
Temperatura isklju€ivanja 40 °C 20~65°C
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Rad vanjske jedinice mozete postaviti samo kada radi krug za mijeSanje, a izravni krug ne radi.

Tip 1 Tip 2 (Zadano)
Vanjska jedinica radi Vanjska jedinica ne radi

Krug za mijesanje Nazad (04 U redu

rstereza

Temperatura iskljucivanja >

Postavka pumpe za grijanje >

Postavka pumpe za hladenje >

Vrijednost Zadano
Tip1/Tip2 Tip 2

A OPREZ

Tip 1 postavite samo na mjesto ugradnje s malim optere¢enjem ili bez meduspremnika.

Prilikom postavljanja tipa 1 na mjestu s velikim optere¢enjem ili na mjestu s
meduspremnikom, moguca je pojava pregrijavanja u izravhom krugu.
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Funkcija postavke instalatera za postavljanje rada pumpe za mije$anje vode/opcije vremena
odgode u modusu grijanja/hladenja

Postavka pumpe za Postavka pumpe za
grijanje Nazad U redu hladenje Nazad U redu
Vrsta Uklj. Isklj. Vrsta Uklj. Isklj.
-~ -~
v v
Vrijednost Zadano Raspon
Postavka vremena /
Vrsta Postavka vremena Neprekidan rad
OnUklju¢eno 3 min 1~60 min
Isklju¢eno 3 min 1~60 min

* Kada je odabran neprekidan rad, uklju€en, isklju¢en je onemogucéen.

I
2
<
>
]
(%]
=

Aktiviranjem ove funkcije omogucuje se odvojeno upravljanje temperaturom 2 kruga (Krug 1,
Krug 2).

NAPOMENA

Kada koristite funkciju kruga za mije$anje, postavke vanjske pumpe moraju se promijeniti u
'krug 1".
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Upotreba vanjske pumpe

Ova funkcija moze se postaviti za nadzor vanjske pumpe za vodu.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Vanjska pumpa i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

» Heating/Cooling (grijanje/hladenje)
Ovu znacajku mozete koristiti kad instalirate 3-smjerni ventil za prebacivanje protoka vode
izmedu podnog grijanja i spremnika vode. Vanjska pumpa radi samo u smjeru protoka vode kroz
podno grijanje.

* Krug 1
Ova funkcija upravlja vanjskom pumpom tijekom rada kruga za mijeSanje. Vanjskom pumpom
treba upravljati prema Th/on i Th/off u krugu1 (izravni krug). Stoga, kada koristite krug za
mijesanje, postavite vanjsku pumpu na 'krug1'.

Konfiguracija Nazad [0 U redu
| RUTISL yrijanye grijaca sprerisna 7
Krug za mijesanje >
Koristi vanjsku pumpu < Krugl >
RMC glavni/slave < Glavni >
LG Therma V Configuration >
Vrijednost

Ne koristiti (Zadano) Koristiti Grijanje i hladenje Krug 1
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RMC master/rob

Ova funkcija se moze odabrati Master/rob na daljinskom upravljacu za koristenje 2 okruzenja

daljinskog upravljanja.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju postavljanja RMC master/rob i pritisnite
[<,>(lijevi/desni)] gumb za sljedece vrijednosti postavljanja.

Konfiguracija Nazad (09 U redu
| RUTISLU yrjarnye yrijjava spircimnsa 7|

Krug za mijesanje >
Koristi vanjsku pumpu < Krugl >
RMC glavni/slave < Glani >

LG Therma V Configuration > -

2

>

a

Vrijednost =

Master (Zadano) Rob
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LG Therma V konfiguracija
Ova funkcija se moze postaviti da sprema postavke okoli§a proizvoda za upotrebu u LG Therma
V konfiguratoru putem SD kartice.

» Na popisu postavki instalatera, i odaberite kategoriju LG Therma V postavke konfiguracije i
pritisnite tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Konfiguracija Nazad (o) U redu
| RUTISLU yrarye yrijava spicimnnsna 7
Krug za mijesanje >
Koristi vanjsku pumpu < Krugl >
RMC glavni/slave < Glavni >

LG Therma V Configuration >
§ox

Egn-lf-Fgeurg?ic\)fn Nazad |24 U redu

P

Citanje podataka

~

Vrijednost

Procitajte podatke (Zadano) Spremi podatke

~ NAPOMENA

Prilikom spremanja postavke okoli§a proizvoda na SD karticu, obavezno spremite naziv
datoteke kao 'RS3_AWHP_DATA'.
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Prisilni rad

* Ako se proizvod dulje vrijeme ne koristi, crpka ¢e biti prisiliena raditi kako bi se sprijeCio kvar
crpke i zamrzavanje PHEX-a.

« Isklju€enje pumpe za vodu nakon 20 uzastopnih sati, onemogucivanje / omogucivanje logickog
kruga koji samostalno pokre¢e pumpu za vodu

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Prisilni rad i pritisnite tipku [OK] kako biste
otvorili zaslon s detaljima.

Opcenito Nazad U redu
Preliminarni/naknadni rad pumpe >
Kontrola protoka vode >
Ponistavanje lozinke >
I
T
<
>
]
0
Prisilni rad Nazad U redu
Oper. Oper.
Ciklus  Vrijeme
FaS
N
Vrijednost Zadano Raspon
. U upotrebi /
B U upotrebi Nije u upotrebi
Radni Ciklus 20 sati 20 ~ 180 sati
Radni Vrijeme 10 min 1 ~60 min
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Predrad/prekomjerni rad pumpe

Pretpokretanje pumpe radi za osiguranje dovoljnog protoka prije rada kompresora. To je funkcija
omogucuje neometan rad izmjene topline.

Naknadni rad crpke uklanja latentnu toplinu iz PHEX-a kruzenjem protoka vode kada je
kompresor zaustavljen.

Opéenito Nazad U redu
Prisilni rad >
Kontrola protoka vode >
Ponistavanje lozinke >

‘OK

Preliminarni/naknadni rad
pumpe Nazad U redu
Prije
pokr. Prekorac.
-~
1
h
Vrijednost Zadano Raspon
Prije pokr. 1 min 1~10 min

Prekorac. 1 min 1~10 min
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Kontrola protoka vode
Ova funkcija kontrolira protok vode upravljanjem pumpom za vodu. Odaberite nacin kontroliranja
pumpom za vodu i postavite ciljnu vrijednost

* Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Odabir konfiguracije i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s detaljima.

» Optimalni protok

Pumpa za vodu se automatski kontrolira pri optimalnom protoku potrebnom prema Zeljenoj
temperaturi glavnog zaslona.

 Kapacitet pumpe

Radi sa kapacitetom postavljenim za pumpu za vodu.
* Fiksni protok

Pumpa za vodu se automatski kontrolira radi odrzavanja postavljenog protoka.
* Fiksni AT

Postavite ciljni AT (*AT = temperaturna razlika izmedu temperature dolazne i izlazne vode).
Pumpa za vodu se automatski kontrolira radi odrzavanja postavljenog AT.

Opéenito Nazad (24 U redu Kontrola protoka vode Nazad (4 U redu
Prisilni rad > Nacin kontrole < Optimalni protok >
Preliminarni/naknadni rad pumpe > Kapacitet pumpe >
Kontrola protoka vode > ' Fiksni protok >
Ponistavanje lozinke > Fiksni AT >

Kapacitet pumpe Nazad (09 U redu Fiksni protok Nazad (99 U redu Fiksni AT Nazad (@) U redu

% Grija. Hlad. PTV Grija.  Had.  PTV
~ A
a - - | o
v
v v

Nacin kontrole protoka

Optimalni protok

(Zadano) Kapacitet pumpe Fiksni protok Fiksni AT

I
b]
<
>
-
0
=
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Praéenje energije
Ova funkcija moze se postaviti za koriStenje funkcije pracenja energije jedinice.
» Promijenite vrijednosti postavki s pomoc¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].

Opcenito Nazad (09 U redu Pracenje energije Nazad (24 U redu
s rau
Pracenje energije < Koristi >
Preliminarni/naknadni rad pumpe > OK
Postavka elektri¢nog grijaca >
Kontrola protoka vode > »
Pra¢enje energije
Ponistavanije lozinke >
Praéenje energije Nazad (09 U redu g?i?;c@:;ka elektricnog Nazad [0 U redu
Pracenje energije < Nekoristi >
Postavka elektricnog grijaca > OK T,i\p Kapacitet
=
v
Vrijednost Zadano Raspon
Pracenje energije Koristenje Koristiti / Ne koristiti
) LG19/LG 33/
Postavka elektricnog Tip LG 19 VANJSKI
grijaca - —
Kapacitet grijaca 6 kW 1 kW ~ 10 kW
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Opcija protiv smrzavanja 1

Ova funkcija sluzi da biste odabrali Zelite li koristiti Tip 1 ili Tip 2 za spreavanje smrzavanja kad je
iskljuen daljinski upravljac.

 Promijenite vrijednosti postavki s pomo¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].

Opcenito Nazad U redu
| T TETIIaniy rianiiadrm rau puimpe 4
Kontrola protoka vode >
Pracenje energije >
Opcija protiv smrzavanja 1 < Tipl >
Ponistavanje lozinke >

Vrijednost i

Tip1 (zadano) Tip2 E

P

A OPREZ

Ako je funkcija postavljena na tip2, postoji opasnost od smrzavanja.
- /

Funkcija Detekcija Kuciste Rad

Temp. zraka < Odredena razina i temperatura

ulazne vode. < Odredena razina Pumpa uvijek UKLJ.

Tip2 + Temp. | Temp. zraka < Odredena razina i temperatura

Tip1 .
P ulazne vode ulazne vode. > Odredena razina

Pumpa povremeno UKLJ.

Temp. zraka > Odredena razina i temperatura

ulazne vode. > Odredena razina Pumpa povremeno UKLJ.

Temp. zraka < Odredena razina Pumpa povremeno UKLJ.
Tip2 Temp. zraka

Temp. zraka > Odredena razina Pumpa povremeno UKLJ.
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Ponistavanje lozinke

upravljacu.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju postavke Inicijalizacija lozinke i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

» Kada pritisnete gumb "Resetiraj", pojavit ¢e se skoc¢ni zaslon, a kada pritisnete tipku "provjeri
zapocinje inicijalizacija lozinke i korisni¢ka lozinka se mijenja u 0000.

Opcenito Nazad U redu
Prisilni rad >
Preliminarni/naknadni rad pumpe >
Kontrola protoka vode >

Ponistavanje lozinke >
o

Ponistavanije lozinke Nazad (2§ U redu

Lozinka ce biti resetirana.
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Susenje estriha

Ova funkcija je jedinstvena znacajka dizalice topline zrak-voda; kada je dizalica topline zrak-voda
instalirana u novoj betonskoj strukturi, kontrolira specifiénu temperaturu podnog grijanja tijekom
odredenog vremenskog razdoblja, kako bi se stvrdnuo podni cement.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju SuSenje estriha i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Grijanje prostorije Nazad (09 U redu Susenje estriha Nazad (04 U redu
IsweIcLa gl IJCII IJCI vuuc
. . Maks. Korak 8
Histereza sobnog zraka (grijanje) > OK Korak Temp.  Drii
”~
Postavka pumpe za grijanje > » m
Temperatura uklj. grijaca > v

Susenje estriha >

Kako se prikazuje

Glavni zaslon - prikazuje 'Susenje estriha' na zZeljenom zaslonu temperature. Korak koji je u tijeku
prikazuje se na dnu zaslona.

Postavljena vrijednost

- Korak pokretanja: 1 ~ 11

- Maksimalna temperatura: 35 °C ~ 55 °C (Zadano : 55 °C)

- Korak 8 Vrijeme zadrzavanja : 1 dan ~ 30 dana (Zadano : 7 dana)

Rad funkcije
- Izvodi se sljedeéim postupkom iz odabranog pocetnog koraka.
- Po zavrSetku svih koraka, iskljucite postupak stvrdnjavanja.

Korak

Viijednost  — 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 | 1

LWT 25 °C |Maks.T|lIsklju¢eno| 25 °C | 35°C | 45 °C |Maks.T|Maks.T| 45°C | 35°C | 25°C

Vrijeme
Trajanje 72h | 96h | 72h | 24h | 24h | 24h | 24h |zadrzav| 72h | 72h | 72h
anja

* LWT: ciljna temperatura odlazne vode

* Raspon vremena zadrzavanja: 1 — 30 dana (zadano: 7 dana)

x Ako je vrijednost postavke gornjeg ograni¢enja LW temperature grijanja 55 °C ili niza, prisilno
se postavlja na 55 °C.
Ako je vrijednost postavke donjeg ograni¢enja LW temperature grijanja 25 °C ili vi§a, prisilno
se postavlja na 25 °C.

I
2
<
>
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=
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~ NAPOMENA

* Tijekom postupka susenja estriha, unos tipkom osim za prikaz funkcije instalatera i
temperature, je ogranicen.

» Kad se napajanje ponovno primijeni nakon prekida napajanja tijekom rada proizvoda,
stanje rada proizvoda prije nestanka napajanja je zapamceno i proizvod automatski radi.

* Postupak susenja estriha se zaustavlja kada dode do pogreske / Kada se pogreska ukloni,
ponovno se pokreée su$enje cementnog estriha. (Medutim, ako se ozi¢eni daljinski
upravljac resetira u stanje pogreske, ona se kompenzira u jedinici od jednog dana)

« Prilikom otpustanja nakon pogreske, postupak sudenja estriha moze potrajati do 1 minute
vremena ¢ekanja nakon podizanja sustava. (Status postupka susenja estriha se procjenjuje
na 1-minutni ciklus.)

* Tijekom postupka suSenja estriha, moze se odabrati funkcija instalatera Susenje estriha.

« Tijekom postupka sus$enja estriha, postupka pokretanja, modusa isklju¢enosti niske razine
buke, iskljucenosti postavke vremena niske razine buke, iskljuc¢enosti vruée vode,
isklju¢enosti solarnog grijanja.

* Tijekom postupka suSenja estriha, jednostavno, mirovanje, ukljuivanje, iskljuCivanje,
tjedno, praznici, grija€ ne izvrSava postupak rezervacije.

O

S Maks, [rreseereenees s e

[0}

B »

> Vrijeme

2 zadrzavanja |

3
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[e]

@

2 25°C | N I I IO -
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© o 1 2 34 5 6 7 8 9 10 11 Korak
| A\ )

1 1

Predgrijavanje Grijanje spremno za poplo¢avanje
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Temperatura grijaca

Ovisno o lokalnim klimatskim uvjetima, potrebno je promijeniti temperaturni uvjet u kojem se

pomocni grija¢ ukljucuje / iskljucuje.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Temperatura uklju¢enja grijaca i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Grijanje prostorije Nazad [0 U redu
[ riIsteTeZa grijarya voue
Histereza sobnog zraka (grijanje) >
Postavka pumpe za grijanje >
Susenje estriha >

I
2
<
>
]
(%]
=

‘OK

Temperatura uklj. grijaca Nazad U redu

Temperatura uklj. grijaca
-~

~

Vrijednost Zadano Raspon

Temperatura grijaca -5°C -25~18 °C
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Postavljena temp. grijanja zraka

Odreduje raspon postavke temperature grijanja kada je kao postavljena temperatura odabrana

temperatura zraka.

» Na popisu postavki instalatera odaberite zadanu temp. grijanja zraka. i pritisnite tipku [OK] za

odlazak na zaslon s detaljima.

Grijanje prostorije

Nazad U redu

i I _«

Temp. grijanja postavka

Podesena temp. grijanja zraka >

PodeSena temp. grijanja vode >

TH on/off Variable, heating air < Tipd >

< lzlaz >

‘OK .

PodeSena temp. grijanja
S
zraka Nazad U redu
A Maks.
.
a4
Vrijednost Zadano Raspon
Min. 16 °C 16~22°C
Maks. 30 °C 24 ~30°C

A OPREZ

Moguce je upravljati jedinicom na temelju sobne temperature zraka koristedi ili udaljeni

temperaturni senzor zraka ili zi€ani daljinski upravlja¢ (RS3).

» Daljinski senzor zraka u sobi je pribor (PQRSTAO) i prodaje se zasebno.

* Postavka DIP prekidaca (br. 5 opcija prekida¢a 2 unutarnje jedinice) i postavka instalatera
(Odaberite senzor temperature) treba pravilno postaviti kako bi bilo moguée koristiti udaljeni
senzor temperature prostorije (PQRSTAO).
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Postavi temp. grijanja vode

Odredite raspon temperature podeSavanja grijanja kada je temperatura vode odabrana kao

zadata temperatura.

* Na popisu postavki instalatera odaberite zadanu temp. grijanja vode. i pritisnite tipku [OK] za
odlazak na zaslon s detaljima.

Grijanje prostorije Nazad [0 U redu
Temp. grijanja postavka < lzdaz »
Podedena temp. grijanja zraka >
Podesena temp. grijanja vode >
Histereza grijanja vode >
[ I A TN PR [ pu—"_ . 5
I
Jox ;
>
]
()]
PodeSena temp. grijanja =
L P- grijan Nazad Uredu
vode
A Maks.
B -
N
Vrijednost Zadano Raspon
Min. 15°C 15~34°C
Maks. 55°C 35~65°C

NAPOMENA

» Kada pomocni grija€ nije u upotrebi, minimalna temperatura vode mozZe se postaviti u
rasponu od 34 °C fo 20 °C. (Zadano: 20 °C)
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Histereza sobnog zraka (grijanje)
To je funkcija za podeSavanje temperature grijaeg zraka toplinskog ukljucivanja / isklju¢ivanja
temperature sukladno okruzenju na mjestu ugradnje za optimizirano grijanje.

» Na popisu postavki instalatera, odaberite kategoriju Histereza sobnog zraka (grijanje) i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Grijanje prostorije Nazad [0 U redu l(-lglrslig:ﬁs sobnog zraka Nazad (09 U redu
IEIIIP. SI Ijﬂlljﬂ PUDlﬂVI\ﬂ =
Podesena temp. grijanja zraka > OK Tuemp iT:»ZnUp
~ PTI ~ . -
Podesena temp. grijanja vode > » m
15
Histereza grijanja vode > -
Histereza sobnog zraka (grijanje) >
Vrijednost Zadano Raspon
Temp ukljucivanja -0.5°C -3~0°C
Temp Iskljuc¢eno 1.5°C 0~4°C

- Primjer: postavka TipO

Trenutacna temperatura 4

Ciljna + Tip0 (TH isklj. \ /\ /\
Cilina temperatura
Ciljna + TipO (TH ukij.) \_/ \\/

Toplinski | Toplinski Toplinski Toplinski
Iskljuéeno | Ukljuceno Iskljuéeno Ukljugeno
Kompresor| Kompresor | Kompresor | Kompresor
Isklju¢eno | Ukljuceno Isklju¢eno Ukljugeno
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Histereza grijanja vode

To je funkcija za podeSavanje temperature grijace vode toplinskog uklju€ivanja / isklju¢ivanja

temperature sukladno okruzenju na mjestu ugradnje za optimizirano zagrijavanje potro$ne tople

vode.

» Na popisu postavki instalatera, odaberite kategoriju Histereza grijanja vode i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Grijanje prostorije Nazad (@9 U redu Histereza grijanja vode Nazad [@9 U redu
Temp. grijanja postavka < lzlaz > OK Temp  Temp
Pode3ena temp. grijanja zraka > “f\”' isklj.
PodeSena temp. grijanja vode > - 2.0
Histereza grijanja vode e
| S la 1 L At
e I
Vrijednost Zadano Raspon 2
Temp Ukljuceno -2°C 9~0°C =
Temp Iskljuéeno 2°C 0~4°C g

- Primjer: postavka TipO

Trenutaéna temperatura 5

Ciljna + Tip0 (TH iskij.) \ /'\ /’\
Ciljna temperatura
Ciljna + TipO (TH uklj.) \./ \\/

Toplinski | Toplinski Toplinski Toplinski
Isklju¢eno | Ukljuceno Isklju¢eno Ukljuceno
Kompresor| Kompresor |  Kompresor | Kompresor
Isklju¢eno | Ukljuceno Iskljuceno Ukljuceno
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Temp. grijanja vode
+ Kod regulacije vode u nacinu grijanja, postavka polozaja referentne temperature vode

- Ako je postavka za odabir temperature zraka / izlazne vode podeSena na temperaturu izlazne
vode

* Promijenite vrijednosti postavki s pomoc¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].
* Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Grijanje prostorije Nazad (0¥ U redu
Podesena temp. grijanja zraka >
PodeSena temp. grijanja vode >
Histereza grijanja vode >
| I 1 Iy NI PR SR | pup . | N

Vrijednost

I1zlaz (zadano) Ulaz
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Postavka pumpe u grijanju

* To je funkcija koja potpomaze mehani¢kom vijeku pumpe za vodu stavljaju¢i pumpu za vodu u
mirovanje.

» Funkcija postavki instalatera za postavljanje opcije intervala uklj. / isklj. Pumpe tijekom stanja
toplinskog isklju€ivanja u nacinu grijanja.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavka pumpe u grijanju i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Grijanje prostorije Nazad [0q U redu
_I‘I"I_D‘I'ITU'I'I_VH'I'IE'IJIU, |||=a|.|||9 all NTpuU

TH on/off Variable, heating water < Tip0 >

Postavka pumpe za grijanje >

Temperatura uklj. grijaca >
Susenje estriha > =
2
&
OK .
=
Postavka pumpe za
o =
arianie Nazad (09 U redu
Vrsta Uklj. Isklj.
Fal
T
~
Vrijednost Zadano Raspon
Postavka vremena /
Vrsta Postavka vremena Neprekidan rad
Uklju¢eno 3 min 1~ 60 min
Isklju¢eno 3 min 1~ 60 min

* Kada je odabran neprekidan rad, uklju€en, iskljuen je onemogucen.



200 POSTAVKA INSTALATERA

Postavljena temp. hladenja zraka

Odreduje raspon postavke temperature hladenja kada je kao temperatura postavke odabrana

temperatura zraka.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavljena temp. hladenja zraka i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Hladenje prostorije Nazad (oY U redu

Temp. hladenja postavka < lzlaz >

PodeSena temp. hladenja zraka p

PodesSena temp. hladenja vode >

Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju >

INSLVAYH

PodeSena temp. hladenja
sraka Nazad U redu
~ Maks.
18 30
b
Vrijednost Zadano Raspon
Min. 18 °C 16~22°C
Maks. 30°C 24~30°C

~ NAPOMENA

Moguce je upravljati jedinicom na temelju sobne temperature zraka koriste¢i ili udaljeni

temperaturni senzor zraka ili Zi¢ani daljinski upravlja¢ (RS3).

« Daljinski senzor zraka u sobi je pribor (PQRSTAO) i prodaje se zasebno.

» Postavka DIP prekidaca (br. 5 opcija prekidac¢a 2 unutarnje jedinice) i postavka instalatera
(Odaberite senzor temperature) treba pravilno postaviti kako bi bilo moguce koristiti udaljeni
senzor temperature prostorije (PQRSTAO).
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Postavi temp. hladenja vode
Odreduje raspon postavke temperature hladenja kada je kao temperatura postavke odabrana
temperatura zraka.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavljena temp. hladenja vode i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Hladenje prostorije Nazad [ U redu Sgg:sena temp. hladenja (5.0 @ U redu

Temp. hladenja postavka < lzlaz >

Podesena temp. hladenja zraka > OK ~ Maks.
Podesena temp. hladenja vode > » 24

Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju > M
ool I Y [ ¥ 5 W RS Ny PRy | U Jy 2 win s
Vrijednost Zadano Raspon Temp. Hladenja. postavljanje
5~20 °C zlaz FCU se upotrebljava I
Min 18 °C 16~20 °C FCU se ne upotrebljava 2
: 10~20 °C Uin FCU se upotrebljava a
20 °C 20 °C FCU se ne upotrebljava =
Maks. 24 °C 22~27 °C Sve
~ NAPOMENA

Kondenzacija vode na podu

« Tijekom rada hladenja, vrlo je vazno zadrzati temperaturu izlazne vode ve¢om od 16 °C. U
protivhom se na podu moze pojaviti kondenzacija.

» Ako je poda u vlaznom okruZenju, ne postavljajte temperaturu izlazne vode ispod 18 °C.

Kondenzacija vode na radijatoru

« Tijekom hladenja, hladna ne smije strujati kroz radijator. Ako hladna voda ulazi u radijator,
moze doc¢i do kondenzacije na povrsini radijatora.
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Temp. iskljucivanja opskrbe vode tijekom hladenja
Odredite temperaturu izlazne vode koja blokira protok u zavojnice ispod poda u nacinu hladenja.
Ova se funkcija koristi za sprje€avanje kondenzacije na podu u modusu hladenja

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Temp. Isklju¢enja opskrbe vodom tijekom
hladenja i pritisnite tipku [OK] za odlazak na zaslon s detaljima.

Hladenje prostorije Nazad [°Y U redu gﬂﬂkﬁ)%l;%iﬂm Leme: Nazad (24 U redu
Temp. hladenja postavka < lzlaz >

Podesena temp. hladenja zraka > OK N Stop temp.

Podesena temp. hladenja vode > » 18

Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju > V

R E SRR TS P SUS S

Vrijednost Zadano Raspon

Upotrebljava se /

) Upotrebljava se Ne upotrebljava se

Stop temp.

(Temp. zaustavljanja) 18°C 16 ~ 25 °C

- Stop temp. (Temp. zaustavljanja) : temp. isklju¢ivanja Stop temp. (Temp. zaustavljanja) je
valjana kad je ventilatorska jedinica postavljena kao ,Koristi se”.

- FCU (ventilatorska jedinica) : odreduje je li ventilatorska jedinica instalirana ili nije.

- Primjer : Ako je FCU postavljen kao "Koristi", postavka temp. zaustavljanja je onemoguéena. No,
ako FCU nije ugraden u vodenu petlju, jedinica kontinuirano radi u nacinu hladenja dok
temperatura vode ne dosegne Zeljenu temperaturu. U tom slu¢aju moze doci do kondenzacije
vode na podu, $to izaziva hladna voda u zavojnici ispod poda.

- Primjer : ako je temp. zaustavljanja postavljena na ‘20’ i FCU je postavljena na 'Ne upotrebljava
se’ te je FCU instalirana u vodenoj petlji, tada se temp. zaustavljanja upotrebljava i ureda;j
prestaje s radom u nacinu hladenja ako je temperatura odlazne vode ispod 20 °C. Kao rezultat,
jedinica mozda ne¢e omoguciti dovoljno hladenja posto hladna voda Zeljene temperature ne
tece u FCU.

~A OPREZ

Instalacija ventilatorske jedinice

« Ako se koristi ventilatorska jedinica, potrebno je instalirati odgovarajuci 2-smjerni ventil i
spojiti ga na PCB jedinice.

» Ako je FCU postavljena kao "Upotrebljava se", ali FCU ili 2-smjerni ventil NISU instalirani,
uredaj moze raditi nenormalno.
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Histereza sobnog zraka (hladenje)
To je funkcija za podeSavanje temperature rashladnog zraka toplinskog uklju¢ivanja / isklju¢ivanja
temperature sukladno okruzenju na mjestu ugradnje za optimizirano hladenje.

» Na popisu postavki instalatera, odaberite kategoriju Histereza sobnog zraka (hladenje) i
pritisnite tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Hladenje prostorije Nazad [29 U redu I(-Ihilsatgreenzig)sobnog ziaka Nazad [4 U redu
ruuesciia e IF. rau Elljﬂ vouc
Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju > OK Tueglﬂjp \T:»Tup
Histereza hladenja vode > » -
m -
Histereza sobnog zraka (hladenje) v
Postavka pumpe za hladenje >
" T
Vrijednost Zadano Raspon 2
Temp ukljucivanja 0.5°C 0~3°C =
Temp Iskljudeno -0.5°C -3~0°C &

- Primjer: postavka TipO

Trenutaéna temperatura A

Ciljna + TipO (TH uklj.) \ /\ /\
Ciljna temperatura
Ciljna + Tip0 (TH iskj.) \_/ \/

Toplinski | Toplinski Toplinski Toplinski
Ukljugeno | Iskljuceno Ukljuceno Isklju¢eno
Kompresor| Kompresor |  Kompresor | Kompresor
Ukljuceno | Iskljuéeno Ukljuceno Isklju¢eno
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Histereza hladenja vode

To je funkcija za podeSavanje temperature rashladne vode toplinskog ukljuéivanja / iskljucivanja

temperature sukladno okruzenju na mjestu ugradnje za optimizirano hladenje.

» Na popisu postavki instalatera, odaberite kategoriju Histereza hladenja vode i pritisnite tipku

[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Hladenje prostorije

Nazad U redu

TUUESETa (e, THauerja voue

Histereza sobnog zraka (hladenje)

Postavka pumpe za hladenje

Histereza hladenja vode

Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju > OK Tuekn‘}p T:kmljp
Histereza hladenja vode > » -
Iﬂ -0.5
> v
>
Vrijednost Zadano Raspon
Temp ukljucivanja 0.5°C 0~3°C
Temp Iskljuéeno -0.5°C -3~0°C

- Primjer: postavka Tip0

Trenutaéna temperatura A

Ciljina + TipO (TH uklj.)

AN

/(\

Ciljna temperatura
Cilina + TipO (TH iskij) \_/

NS

Toplinski | Toplinski Toplinski Toplinski
Ukljuceno | Iskljuceno Ukljuceno Iskljuceno
Kompresor| Kompresor | Kompresor | Kompresor
Ukljuceno | Iskljuceno Ukljuceno Iskljuceno

Nazad U redu
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Temp. hladenja vode

+ Kod regulacije izlazne vode u nacinu hladenja, postavka polozZaja referentne temperature vode.
- Ako je postavka za odabir temperature zraka / izlazne vode podeSena na temperaturu izlazne

vode

* Promijenite vrijednosti postavki s pomoc¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].

« Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Hladenje prostorije Nazad [0 U redu
Temp. hladenja postavka < lzlaz >
PodeSena temp. hladenja zraka >
Podedena temp. hladenja vode >
Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju >

Vrijednost

Izlaz (zadano)

Ulaz

I
2
<
>
]
(%]
=
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Postavka pumpe u hladenju

* To je funkcija koja potpomaze mehani¢kom vijeku pumpe za vodu stavljaju¢i pumpu za vodu u

mirovanje

* Funkcija postavke instalatera za postavljanje opcije intervala uklj. / isklj.vodene pumpe tijekom

stanja isklju€ivanja temperature u nacinu hladenja.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavka pumpe u hladenju i pritisnite tipku

[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Hladenje prostorije

Nazad U redu

rudcsclia LEip. mauciija voue L4

Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju >

TH on/off Variable, cooling air

TH on/off Variable, cooling water

< Tip0 >

< Tip0 >

Postavka pumpe za hladenje >

‘OK

Postavka pumpe za
! 2
hladenje Nazad U redu
Vrsta Ukl]. Isklj.
~
1 E
A4
Vrijednost Zadano Raspon
Tip Postavka vremena Postavka vremena /
Neprekidan rad
Ukljuéeno 3 min 1~60 min
Isklju¢eno 3 min 1~ 60 min

* Kada je odabran neprekidan rad, uklju¢en, isklju¢en je onemogucen.
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Sezonski automatska temp

To je funkcija za postavljanje referentne vrijednosti rada u sezonskom automatskom modusu.
» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Sezonska automatska temp i pritisnite tipku

[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Nazad U redu

Automatski nacin rada

Sezonska automatska temp

Sezonska automatska Nazad U redu

Sezonska automatska
temp

Nazad U redu

Nac€in rada < Grijanje i hladenje >

VEWECRCIE >

Ciljana temp. >

Sezonska automatska Nazad U redu

temp
Nacin rada < Grijanje i hladenje >
Vanjska temp. >

(WIELERCT >

|
I ot o3k
|
|
|
,‘IO I
L - .
=30 -20 110 0 10 20 30 _40k 50
Vaniika tomp
Ciljana temp. (2] Nazad [eq Odabir
Krug2
OK Ciljana temp.
Voda
i e

temp

Nacin rada < Grijanje i hladenje >
OK Vanjska temp. >
» Ciljana temp. >

Vanjska temp. Nazad [29 Odabir

Zrak

ég ~ Foloronize
omp

0

-30 20 110 0

10 20 30 40 50

Vanjska temp.

I
2
<
>
-
(%]
23
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. . Zadano | Zadano i
Funkcija Opis Raspon (Krug 1)|(Krug 2) Granicno
Vanjslzgl,t%ruanje (?;gﬁ:ée niske temp 10°C Out! < Out2-1
Vanjska2, grijanje| Grijanje visoke temp 25~-35°C 18°C Out2 2 Out1 +1
(Out2) okoline Out2 £ Out3 -5
Vanjska3, Hladenje niske temp 30°C Out3 2 Out2 +5
hladenje (Out3) | okoline 10~ 46 °C Out3 < Out4 -1
Vanjska4, Hladenje visa o
hladenje (Out4) | temperatura okoline 40°C Outd 2 Out3 +1
Voda1, grijanje | Grijanje visoke tem Upotrebljavaju grijac: . .
(LV\?’I)J I voée J p LW STD : 15~65 °C 50°C | 35°C LW1 = LW2
EW STD : 15~55 °C
Ne upotrebljavaju
Voda2, grijanje | Grijanje niza grijac: R o
(LW2) temperatura vode LW STD : 20~65 °C 40°C | 28°C Lw1 = Lw2
EW STD : 20~55 °C
Voda3, grijanje | Hladenje visoke temp Upotrebljavaju FCU i o o
(LW3) vode 5°C IDU - 12°C | 18°C LW3 2 Lw4
LW STD : 5~27 °C
EW STD : 10~27 °C
Upotrebljavaju FCU i
6°CIDU:
Voda4, grijanje | Hladenje niske tem LW STD : 6~27 °C o o
(LV\?4)J y vode g P EWSTD:11~27°C | 10°C | 16°C LW3 > Lw4
Ne upotrebljavaju
FCU :
LW STD : 16~27 °C
EW STD : 20~27 °C
Zrak 1, grijanje | Grijanje viSa temperatura °
(RA1) sraka 6 30°C 21°C RA1 2 RA2
Zrak 2, grijanje | Grijanje niza °
(RA2) temperatura zraka 19 RAT2RA2
Zrak 3, hladenje | Hladenje viSa o
21°C RA3 2 RA4
RA ki
ZrakEI hl?denje ﬁlr:geer:zur:;:ra : 18~30°C
(éA4) temperatura zraka 19°C RA3 2 RA4

- Raspon postavke: Celzij
- Sezonski nacin automatskog upravljanja: grijanje, grijanje i hladenje

* Ako je odabran modus grijanja, moze se odabrati grijanje i hladenje ili hladenje.

- Ovisno o vrijednosti odabira kontrole zraka/odljeva, na zaslonu se prikazuje vrijednost postavke
koja se odnosi na vodu/zrak.
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U ovome modusu postavljena temperatura automatski ¢e se prilagoditi vanjskoj temperaturi. Ovaj

modus dodaje sezonsku funkciju hladenja konvencionalnom modusu rada ovisnom o vremenskim
uvjetima.

Automatski podesiva
cilina temperatura

Grijanje

=== Hladenje
Cilina temperatura vode: LW/EW1
Cilina temperatura zraka u prostoriji: RA1 Temperaturni profil rada ovisnog o

/ vremenskim prilikama

Cilina temperatura vode: LW/EW2
Ciljna temperatura zraka u prostoriji: RA2

Ciljna temperatura vode: LW/EW3
Ciljna temperatura zraka u prostoriji: RA3
Ciljna temperatura vode: LW/EW4

Cilina temperatura zraka u prostoriji: RA4.

Vanjska

temperatura
Izlaz1 Izlaz2 Izlaz3 Izlaz4 P
zraka

NAPOMENA

PTV nac¢inom rada moguce je upravljati neovisno o sezonskom temperaturnom
automatskom nacinu rada.

I
Py
<
>
3
=




INSLVAYH

230 POSTAVKA INSTALATERA

Prioritet grijaca

* Prioritet grijaca: ovisno o stanju odlucuje o istodobnom koristenju dodatnog grijaca za PTV i
pomocnog grijaa za podno grijanje.

« Primjer: ako je prioritet grijaca postavljen na ,Glavni + dodatni grija¢ UKLJUCEN*, pomoéni
grijaC i dodatni grija¢ ukljuCuju se / isklju¢uju prema upravljackoj logici. (Mogu biti istodobno
uklju¢eni) Ako je prioritet grijaca postavljen na ,Samo dodatni grija¢ UKLJUCEN*, pomoc¢ni grija¢
nece raditi dok radi dodatni grija€ u skladu s upravljackom logikom. (Kada dodatni grija¢ ne radi,
pomocni grija¢ radi u skladu s upravljackom logikom.)

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Prioritet grijaca i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Potrodna topla voda Nazad [0 U redu
rustavhia ucLl II|=I\L;I]E Dpl CIriRa £

Postavka spremnikal >
Postavka spremnika2 >

Prioritet grijaca >

Postavka vremena potrosne tople vode >

‘OK

Prioritet grijaca Nazad U redu

Prioritet grijaca
s

Glavni + dodatni grijaé UKLJUCEN

S

Vrijednost
Samo dodatni grija¢ UKLJUCEN | Glavni + dodatni grija¢ UKLJUCEN
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Postavljena temp. potrosne tople vode

Odreduje raspon postavke temperature grijanja kada je kao postavljena temperatura odabrana

temperatura potrosne tople vode.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Zadana temp. PotroSne tople vode i pritisnite
tipku [OK] za odlazak na zaslon s detaljima.

Potrosna topla voda Nazad [0 U redu
Podesena temp. potroSne tople vode >
Postavka dezinfekcije spremnika 1 >
Postavka dezinfekcije spremnika 2 >
Postavka spremnikal >
| m PRI P P, | 5
I
Jox ;
>
]
()]
Podesena temp. potrosne =
tople Tl Nazad U redu
A Maks.
o -
N
Vrijednost Zadano Raspon
Min. 40 °C 30~40°C
Maks. 55 °C 50~ 80 °C

- NAPOMENA

Kad je grija¢ spremnika PTV-a (dodatni grija¢) u statusu ,nije u upotrebi, maksimalna
temperatura bit ¢e ogranic¢ena.
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Postavka dezinfekcije spremnika 1, 2

» Nacin rada za dezinfekciju je poseban nacin rada spremnika pitke vode za unistavanje i
spre¢avanje razmnozavanja legionela unutar spremnika.

- Dezinfekcija aktivna: Odabir omogucavanija ili onemoguéavanja rada dezinfekcije.
- Datum pocetka: Odredivanje datuma pokretanja nac¢ina rada za dezinfekciju.

- Vrijeme pocetka: Odredivanje vremena pokretanja nacina rada za dezinfekciju.

- Maks. temp. : Zeljena temperatura za naéin rada za dezinfekciju.
- Vrijeme trajanja: Trajanje rada dezinfekcije.

Temperatura vode
(u spremniku
potrosne tople vode)

Maks. temp

Temperaturni profil nacina
rada za dezinfekciju

Vrijeme trajanja

—>

»

Vrijeme pocetka

Nazad U redu

PotroSna topla voda

Podesena temp. potroSne tople vode >
Postavka dezinfekcije spremnika 2 >
Postavka spremnikal >

Dl mdemal Hemn

Potro3na topla voda Nazad (o4 U redu

OK

=

__V
Vrijeme

Postavka dezinfekcije
spremnika 1

Nazad U redu

Dez. sprem.
aktivna
”~

v

Start
datum

Start
vrijeme

Postavka dezinfekcije

Nazad U redu

Grijanje potro$ne tople vode mora biti omoguéeno

« Ako je postavka Disinfection active (Dezinfekcija aktiva) postavljena kao ‘Not use’ (‘Ne koristi’),
tj. ‘onemoguci nacin rada za dezinfekciju’, Datum pocetka i Vrijeme pocCetka se nece koristiti.

spremnika 2
PodeSena temp. potroSne tople vode > Maks Trajanje Prisilni
OK temp. vrijeme zavrietak

Postavka dezinfekcije spremnika 1 > A~
Postavka dezinfekcije spremnika 2 > ' 10 1

v
Postavka spremnikal >

~ NAPOMENA
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Postavka 1 spremnika

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavka spremnika 1 u hladenju i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Potro$na topla voda Nazad (04 U redu
rUSLAVRA UEZITITERLIJE SPIEIIIRG £ -
Postavka spremnika2 >
Prioritet grijaca >
Postavka vremena potrosne tople vode >

‘OK

I
3
>
Postavka spremnikal Nazad [0 U redu 4
Komp. &S
Min  Granicna
temp. temp.
”~
s
N
Vrijednost Zadano Raspon
Min temp. 5°C 1~30°C
Komp. Grani¢na temp. 55°C 40~ 58 °C

NAPOMENA

,Maks. vanjska temp.“ znaéi podizanje maksimalne temperature ciklusom toplinske crpke.
Iznad te temperature koristit ¢e se samo elektri¢ni grijac.
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Postavka 2 spremnika

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavka spremnika 2 u hladenju i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Potrosna topla voda Nazad (0¥ U redu
rUStaVRa UEZITITERGIJE SPIeriiing £ 7
Postavka spremnikal >
Prioritet grijaca >
Postavka vremena potrosSne tople vode >

‘OK

Postavka spremnika2 Nazad (04 U redu
Grijanje
Histereza prioritet
~
o
AV
Vrijednost Zadano Raspon
Histereza 3°C 2~4°C

Prioritet grijaca PTV Podno grijanje / PTV
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* Podesavanje rezervoara 1, 2
Opis svakog parametra se nalazi ispod.
- Min temp. : temperaturni razmak od Maks. vanjske temperature.

- Maks. vanjska temp. : maksimalna temperatura koju generira kompresorski ciklus dizalice
topline zrak-voda.

- Primjer: ako je min temp. postavljena na ‘5’, a maks vanjska temp. postavljena na ‘48’, tada ¢e
Sesija A (vidi grafikon) zapoceti kada je temperatura spremnika vode ispod 43 °C.... Ako je
temperatura iznad 48 °C..., zapoc€inje Sesija B.

- Histereza: temperaturni odmak od ciljane temperature potro$ne tople vode (PTV) za rad
dodatnog grijaca. Ova je vrijednost potrebna za sprecavanje ucestalog ukljucivanja i
isklju¢ivanja grijac¢a spremnika vode. U normalnim radnim uvjetima potro$ne tople vode (PTV),
vrijednost je postavljena na ,0%, a histereza je valjana ako je vrijeme odgode grijaca aktivno.

- Primjer : Ako je korisnikova ciljna temperatura postavljena na ‘70’ a histereza na ‘3’, pomocni
grijaci iskljucit ¢e se pri temperaturi vode iznad 73 °C. Pomocni grija¢ za vodu ¢e se ukljuciti
kada temperatura padne ispod 70 °C.

- Prioritet grijanja: Odreduje prioritet zahtjeva za toplinom izmedu spremnika potro$ne tople
vode i podnog grijanja.

- Primjer : Ako je prioritet grijanja postavljen na 'PTV', to znad¢i da je prioritet grijanja na grijanju
PTV-a, PTV se zagrijava ciklusom kompresora AWHP i dodatnim grijaéem. U ovom slu&aju
podni pod ne moZe se zagrijavati za vrijeme grijanja PTV-a. S druge strane, ako je prioritet
grijanja podesen na ‘Floor heating’ (podno grijanja), to znaci da je prioritet grijanja na podnom
grijanju, i spremnik potro$ne tople vode se grije samo pomoc¢nim grija¢em. U ovom sluc¢aju
podno grijanje se ne zaustavlja dok se zagrijava PTV.

I
2
<
>
]
(%]
=

Temperatura vode
(Unutar PTV-a) A

Temperatura iskljuéivanja

pomoc¢nog grijaca

Ciljna temperature potro$ne tople vode ¢ Histereza
(podesena od strane korisnika)

Maks. vanjska temp.

Min temp.

Pocetna temperatura
grijanja potros$ne tople vode

Sesija A Sesija C
Sesija B SesijaD

»

Ll
Vrijeme

Sesija A : grijanje ciklusom kompresora toplinske pumpe zrak-voda i pomo¢nim grijacem
Sesija B : grijanje pomo¢nim grijacem

Sesija C : nema grijanja (pomocéni grija¢ je iskljucen)

Sesija D : grijanje pomo¢nim grijacem

- NAPOMENA

Grijanje potros$ne tople vode ne radi kada je onemoguceno.
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Postavka vremena DHW
Odreduje trajanje: vrijeme rada grijanja spremnika tople vode, vrijeme zaustavljanja grijanja
spremnika tople vode i vrijeme kasnjenja rada grijanja spremnika tople vode.

- Aktivno vrijeme: Ovo vremensko razdoblje definira koliko dugo traje grijanja spremnika potro$ne
tople vode.

- Stop time (Vrijeme zaustavljanja) : Ovo vremensko razdoblje definira koliko dugo grijanje
spremnika potroSne tople vode moZe biti zaustavljeno. Takoder se smatra i vremenskim
razmakom izmedu ciklusa zagrijavanja spremnika potrosne tople vode.

- Vrijeme kasnjenja pomo¢nog grijac¢a: Ovo vremensko razdoblje definira koliko dugo se grija¢
spremnika potrosne tople vode nece ukljuciti tijekom rada za zagrijavanje potroSne tople vode.

- Primjer vremenskog grafikona:

PTV ukljucio o
korisnik

1

Maks. Vrijeme aktivnog rada za PTV Vrijeme zaustavljenog rada za PTV
<

<

Postupak grijanja
potrosne fople O fuud
vode (PTV)
ciklusom
toplinske crpke

A

>
|

Vrijeme odgode dodatnog grijaca Vrijeme odgode dodatnog grijaca
Postupak grijanja — )] — )
potrosne tople

vode (PTV)

dodatnim grijacem

>
07:30 07:40 07:50 08:00 08:10 08:20 08:30 08:40 08:50 09:00 Vrieme

4 TN T S T

1= aktivan
0 = nije aktivan

Vrijeme Opis

Korisnik aktivira funkciju pripreme potroSne tople vode PTV putem daljinskog upravljaéa (postupak

7:30 pripreme PTV pokrece se ciklusom toplinske crpke kad je ispunjen uvjet Termostat ukljucen)

7:50 Dodatni grija¢ se aktivira nakon vremena odgode dodatnog grijaca (20 min)

Aktivno vrijeme (25 min) rada za pripremu PTV ciklusom toplinske crpke zavrava i
7:55 ciklus toplinske crpke prisilno se zaustavlja (dodatni grijac nastavlja raditi jer ciljna
temperatura nije postignuta)

8:10 Rad dodatnog grijaca zavrSava jer je postignuta ciljna temperatura

Rad na pripremi PTV nije aktiviran vremenom zaustavljanja (30 min) ¢ak i ako

8:20 temperatura vode padne i ispunjen je uvjet rada na pripremi PTV.

8:25 Kada je ispunjen uvjet aktivnog vremena, rad na pripremi potrosne tople vode PTV
’ ponovno zapocinje ciklusom toplinske crpke

8:45 Dodatni grija¢ se aktivira nakon vremena odgode dodatnog grijaca (20 min)

8:50 Korisnik deaktivira funkciju PTV njenim isklju¢ivanjem s daljinskog upravljaca
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Potrosna topla voda Nazad [04 U redu
rUSLaVRa UEZINTERCT]E SPIeriiRa 1 7
Postavka dezinfekcije spremnika 2 >
Postavka spremnikal >
Postavka spremnika2 >

Postavka vremena potroSne tople vode >
§ox

Postavka vremena
potroéne tople vode Hazasli|1oxd W imdu

Aktivno  Stop
vrijeme vrijeme

:
E -

Vrijednost Zadano Raspon

Aktivno vrijeme 30 min 5~95 min

Vrijeme zaustavljanja 30 min 0~600 min

I
2
<
>
]
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=
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Vrijeme recirkulacije

« To je funkcija za postavljanje opcije intervala uklju¢ivanja/isklju¢ivanja recirkulacijske vodene
pumpe.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Vrijeme recirkulacije i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s pojedinostima.

Potro$na topla voda Nazad (0§ U redu
rUStavRa SPremimeat 7
Postavka spremnika2 >
Prioritet grijaca >
Postavka vremena potrosne tople vode >

Vrijeme recirkulacije >
§ox

Vrijeme recirkulacije Nazad (04 U redu
Uklj. Isklj.
-~
~
Vrijednost Zadano Raspon
DHW recirculation Nekoristenje Koristiti / Ne koristiti
Vrijeme UKLJ 10 min 1~ 60 min
Vrijeme ISKLJ 20 min 1~ 60 min




POSTAVKA INSTALATERA 544

Solarni toplinski sustav

Funkcija za postavljanje referentne vrijednosti rada u solarnom toplinskom sustavu.

Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Solarni toplinski sustav i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad (o4 U redu Solarni toplinski sustav Nazad [0 U redu
AULUITIALSAIL Tiaulin raua
Temp. solarnog kolektora b
Potrosna topla voda >
Podesena temp. potrosne tople vode >
Solarni toplinski sustav >
TH uklj / isklj solarno >
Servisiranje >
Dodatni grija¢ >
Povezivost >
P T
Temp. solarnog kolektora (5 Nazad (@ U redu f:&:%ggetemp. POLIOSNE (&) 2zag @)U redu TH uklj / isklj solarno Nazad 9 U redu
I
Temp  Temp Py
Min.  Maks. Maks. uklj,  isklj. <
~ ~ ~ >
]
(] m - 7
v v v Z
Dodatni grijaé Nazad [0 U redu Eﬂsmp&’ed ispiranja solame (5) .24 @8 U redu
Start  Start  Kraj  Kraj
Dodatni grijaé Kontrola sat minute sat minuta
~ ~
v v
m;ﬁgxka ispiranja solarme (5) .24 @ y redu Probni rad solarne pumpe (2 Nazad @ U redu
Oper.  Oper.
Cikl.  Vrijeme Probni rad solarne pumpe
~ ~
R
v v

Da biste koristili ovu funkciju, prekida¢ br.2 opcije prekidaa 2 mora biti ON i br.3 opcije
prekidac¢a 2 mora biti OFF.
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Opisi svakog parametra su kako slijedi.
» Zadana temp. solarnog kolektora

- Min temp: To je minimalna temperatura solarnog kolektora na kojoj solarni termalni sustav
moze raditi.

- Max temp: To je maksimalna temperatura solarnog kolektora na kojoj solarni termalni sustav
moze raditi.

 TH uklj / isklj Varijabilni, solarno

- Temp on: Temperaturna razlika izmedu trenutne termalne temperature i temperature
spremnika PTV pri kojoj solarni termalni sustav radi.

- Temp off: Temperaturna razlika izmedu trenutne termalne temperature i temperature
spremnika PTV pri kojoj se solarni termalni sustav zaustavlja.

- Primjer: Ako je trenutna temperatura solarnog kolektora 80 °C, a temperatura postavljena na
8 °C, solarni termalni sustav radi kad je temperatura spremnika PTV manja od 72 °C.
U istom slucaju, ako je Temp off postavljena na 2 °C, solarni termalni sustav se
zaustavlja kada je temperatura PTV 78 °C.

* Postavljena temp. potro$ne tople vode
- Max: Maksimalna temperatura PTV koja se mozZe postici solarnim sustavom.
* Dodatni grijac
- Omoguci : pomocéni grija¢ moze se koristiti prilikom rada solarnog toplinskog sustava.
- Onemoguci : pomoc¢ni grijaé ne moze se koristiti prilikom rada solarnog toplinskog sustava.
» Raspored ispiranja solarne pumpe
- Funkcija za povremeno cirkuliranje solarne vodene pumpu za detekciju temperature solarnog
kolektora kada solarna vodena pumpa ne radi duZe vrijeme. Ukljucite kako biste Koristili ovu
funkciju.
« Postavka ispiranja solarne pumpe
- Oper.Ciklus: Kada koristite funkciju ispiranja solarne pumpe, solarna vodena pumpa radi u
podeseno vrijeme.

- Oper.Vrijeme: Kada koristite funkciju ispiranja solarne pumpe, solarna vodena pumpa radi
tijekom podeSenog vremena.

Funkcija Vrijednost Raspon Zadano
Zadana temp. solarnog Min 5°C~50°C 10°C
kolektora Maks 60 °C~200 °C 95°C
Postavljetgglée\%%épotroéne Maks 20 °C~90 °C 80 °C
TH uklj / isklj Varijabilni, Temp uklju¢ivanja 3°C~40°C 8°C
solarno Temp iskljucivanja 1°C~20°C 2°C
Dodatni grija¢ Dodatni grija¢ Omoguci / onemogudi Omoguci
Uklju€eno / isklju¢eno Uklju€eno / isklju¢eno UKklj.
Raspored ;i‘ﬂsgja solame o hotetka, minute pocetka|  00:00 ~ 24:00 6:00
Sat zavrSetka, minute zavrSetka 00:00 ~ 24:00 18:00
Probni rad solarne pumpe Probni rad pumpe Start/Stop Zaustavi
Postavka ispiranja solarne Oper.Ciklus 30 min ~ 120 min 60 min
pumpe Oper.Vrijeme 1 min ~ 10 min 1 min
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Testno pokretanje pumpe
Probni rad pumpe je funkcija za testiranje pokretanja pri radu vodene pumpe za vodu u trajanju
od 1 sata.

Ova se funkcija moze koristiti za proc¢i§¢avanje zraka kroz otvore za provjetravanje i provjeru
protoka i druge.

« Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Probni rad pumpe i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Servisiranje Nazad (o) U redu

Probni rad pumpe >

Temp. za zastitu od smrzavanja <-5>

I
2
<
>
]
(%]
=

‘OK

Probni rad pumpe Nazad (09 U redu

Probni rad pumpe

- NAPOMENA

Treba onemoguciti postavku termostata i suhog kontakta da bi se koristila funkcija ispitnog
rada crpke.
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Temp. za zastitu od smrzavanja

Ova funkcija sprie¢ava smrzavanje jedinice. Ova funkcija postavlja temperaturu zastite od
smrzavanja prema koncentraciji ubrizganoj nakon ubrizgavanja antifriza.
Ovu funkciju koristite samo kad je dodano sredstvo protiv zamrzavanja.

» Promijenite vrijednosti postavki s pomoc¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].
* Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Servisiranje Nazad [ U redu
Probni rad pumpe >
Temp. za zastitu od smrzavanja <-5>

Zadano Raspon
-5°C -25~-5°C

~ NAPOMENA

Da biste koristili ovu funkciju, kratki pin antifriza (CN_ANTI_SW) mora biti otvoren i prekida¢
br. 8 u opciji SW 1 mora biti uklju¢en.

Kratka igla za zastitu od smrzavanja

DD .. ninimE
\ D S

[@DBH]DH D w11

0 0
HHHonao Y 5
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Nacin rada beznaponskog modula

Funkcija beznaponskog modula je funkcija koja se moze upotrebljavati samo kada se
beznaponski modul zasebno kupi i instalira.

» Promijenite vrijednosti postavki s pomocu tipka [<,>(lijevo/desno)].

Povezivost Nazad (Y U redu

Nacin rada beznaponskog modula < Auto >

Adresa sredisnje kontrole >

CN_CC < D/C Automatski >

CN_EXT >

[V S R S S 2

Vrijednost Opis
Automatski (Zadano) Automatski UKLJUCEN oslobadanjem tvrde brave
Ruéno Drzite uredaj ISKLJUCEN tvrdom bravom

I
b]
<
>
-
0
=

- NAPOMENA

Za funkcije detalja koji se odnose na modus beznaponskog modula proucite priru¢nike za
svaki beznaponski modul zasebno. Sto je beznaponski modul?

To znadi ulaz signala kontaktne tocke kada klju¢ hotelske kartice, senzor za otkrivanje
ljudskog tijela itd. Povezuju s jedinicom.

Dodana funkcionalnost sustava pomocu vanjskih ulaza (beznaponske module i naponske
kontakte).
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Adresa sredisnje kontrole

Kod spajanja srediSnje kontrole postavite adresu sredi$nje kontrole uredaja.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju upucivanja centralne kontrole i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Povezivost Nazad (oK U redu

Nacin rada beznaponskog modula < Auto >

Adresa sredisnje kontrole >

CN_CC < D/C Automatski >
CN_EXT >

‘OK

Adresa sredisnje kontrole () Nazad [0 U redu

Kod adrese (hex)
e

K

~

~ NAPOMENA

Unesite adresni kod kao heksadecimalnu vrijednost
Sprijeda: sredi$nje upravljanje Gr. Br.
Straga: unutrasnje srediSnje upravljanje broj
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CN_CC

To je funkcija za postavljanje uporabe CN_CC ulaza uredaja.
* Promijenite vrijednosti postavki s pomo¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].

Povezivost Nazad [0¥) U redu

Nacin rada beznaponskog modula < Auto >

Adresa srediSnje kontrole >

CN_CC < D/C Automatski >

CN_EXT >
Vrijednost Opis

. Kada se na proizvod primjenjuje napajanje, jedinica prepoznaje
D/C;Za\:;grr?stskl instalaciju beznaponskog modula kada je kontaktna to¢ka uklju¢ena u
instaliranom stanju beznaponskog modula

I
b]
<
>
-
0
=

D/C nije instalirano | Nemojte upotrebljavati (instalirati) beznaponski modul

D/C instalirano Upotrijebite (instalirajte) beznaponski modul

~ NAPOMENA

CN_CC je uredaj spojen na uredaj kako bi prepoznao i kontrolirao vanjsku kontaktnu tocku.
o J
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LG Therma V konfiguracija
Ova funkcija se moze postaviti da sprema postavke okoli§a proizvoda za upotrebu u LG Therma
V konfiguratoru putem SD kartice.

» Na popisu postavki instalatera, i odaberite kategoriju LG Therma V postavke konfiguracije i
pritisnite tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Konfiguracija Nazad (o) U redu
| RUTISLU yrarye yrijava spicimnnsna 7
Krug za mijesanje >
Koristi vanjsku pumpu < Krugl >
RMC glavni/slave < Glavni >

LG Therma V Configuration >
§ox

Egn-lf-Fgeurg?ic\)fn Nazad |24 U redu

P

Citanje podataka

~

Vrijednost

Procitajte podatke Spremi podatke
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Energetsko stanje

Ova je funkcija za kontrolu proizvoda u skladu s energetskim stanjem. Kad se prenosi napunjeno
stanje ESS-a, mijenja ciljanu temperaturu grijanja, hladenja i DHW postavljanjem vrijednosti
prema energetskom stanju.

Odaberite ili Signal Mode ili Modbus Mode ovisno o vrsti veze izmedu proizvoda i ESS-a.

Povezivost Nazad U redu
CIN_LCAT
Kotao drugog proizvodaca >
Sucelje mjeraca >
Energetsko stanje >
Vrsta upravljanja termostatom >
3
<
Jox z
()]
=
Energetsko stanje Nazad [o{ U redu
ESS vrsta uporabe < Natinsignala >
Definicija energetskog stanja >
Dodjela digitalnog ulaza >
Vrijednost Zadano
Nije u upotrebi

Koristi Modbus
Koristi digitalni ulaz
ThinQ

Nije u upotrebi
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Definicija energetskog
stanja

Energetsko stanje 7

Energetsko stanje 8

Nazad U redu

Energetsko stanje 5 >

Energetsko stanje 6

>

>

d

OK

Energetsko stanje b

Nazad U redu

Grijanje Hladenje PTV
Temp. Temp. Temp.
~
5 -5 30
~
Podjela| Vrijednost | Zadano Raspon Podjela| Vrijednost | Zadano Raspon
- U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi - U upotrebi |U upotrebi/ nije u upotrebi
ES 1 Temp. grijanja| Isklju¢eno fiksni £S5 Temp. grijanja| +5°C 0~30°C
Temp. hladenja| Iskljuéeno fiksni Temp. hladenja| -5°C -30~0°C
Temp. PTV-a | Iskljuéeno fiksni Temp. PTV-a | +30°C 0~50°C
- U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi - U upotrebi |U upotrebi/ nije u upotrebi
ES 2 Temp. grijanja| Normalna fiksni ES Temp. grijanja| +2°C 0~30°C
Temp. hladenja| Normalna fiksni Temp. hladenja| -2°C -30~0°C
Temp. PTV-a | Normalna fiksni Temp. PTV-a | +10°C 0~50°C
- U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi - U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi
ES3 Temp. grijanja| +2°C fiksni ES7 Temp. grijanja| -2°C -30~0°C
Temp. hladenja| 0°C fiksni Temp. hladenja| +2°C 0~30°C
Temp.PTV-a| +5°C fiksni Temp. PTV-a 0°C -50~0°C
- U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi - U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi
ES4 Temp. grijanja| 0°C fiksni ESg Temp. grijanja| -5°C -30~0°C
Temp. hladenja| 0°C fiksni Temp. hladenja| +5°C 0~30°C
Temp.PTV-a| 80°C fiksni Temp. PTV-a 0°C -50~0°C

* ES = Energetsko stanje
*ES 4 Temp. PTV-a 80 °C Zeljena je vrijednost temperature, a ne odmak.
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Ako odaberete Signal Mode nacin koriStenja EES-a, pritisnite tipku za dodjelu digitalnog unosa za
podesavanje energetskog stanja prema ulaznom signalu

Dodijela digitalnog ulaza Nazad (04 U redu

0:1 11

;
. Ulazni signal Izlazno stanje
Vrijednost
TB_SG1 TB_SG2 Zadano Raspon
X 0 0 ES2 Fiksni
X 1 0 ES1 Fiksni
0:1 0 1 ES3
ES3-ES8
1:1 1 1 ES4

I
b]
<
>
-
0
=
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Tip upravljanja termostatom

Postavite vrstu upravljanja termostatom.

» Na popisu postavki instalatera, odaberite kategoriju Povezivanje i pritisnite tipku [OK] kako biste
otvorili zaslon s detaljima.

Povezivost Nazad (oK U redu
CIN_LAT 7
Kotao drugog proizvodaca >
Sucelje mjeraca >
Energetsko stanje >

Vrsta upravljanja termostatom >

Vrsta upravljanja
termostatom Nazad 1) rech:

P
Grijanje i hladenje / PTV
~

Tip

Grijanje i hladenje (Zadano) Grijanje i hladenje / DHW
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Vrijeme rada pumpe

To je funkcija za prikazivanje vremena rada pumpe za vodu za provjeru mehanic¢kog vijeka

trajanja.

» Na popisu postavki instalatera, odaberite kategoriju Informacije i pritisnite tipku [OK] kako biste
otvorili zaslon s detaljima.

Informacije Nazad (Y U redu
Vrijeme rada pumpe >
Vrijeme rada unutarnje jedinice >
Trenutni protok vode >
Zapisivanje podataka >

I

Jox ;

>

]

()]

=
Vrijeme rada pumpe Nazad (04 U redu

Vrijeme rada pumpe : Th
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Vrijeme rada unutarnje jedinice

To je funkcija za prikazivanje vremena rada unutarnje jedinice za provjeru mehanic¢kog vijeka

trajanja.

» Na popisu postavki instalatera, odaberite kategoriju Informacije i pritisnite tipku [OK] kako biste
otvorili zaslon s detaljima.

Informacije Nazad [0 U redu
Vrijeme rada pumpe >
Trenutni protok vode >
Zapisivanje podataka >

‘OK

Vrijeme rada unutarnje
jedll Nazad U redu

nice

Vrijeme rada unutarnje jedinice : 278h
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Adresa Modbus protokola
To je funkcija za postavljanje adrese Modbus uredaja koji je izvana povezan s proizvodom.
Funkcija postavljanja adrese Modbus protokola je dostupna s unutarnjeg uredaja.

» Na popisu postavki instalatera odaberite Adresa Modbus protokola i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Povezivost Nazad (4 U redu

AUTCSd SICUISIe RUTIUIuTS

CN_CC < D/C Automatski >

Modbus adresa >

CN_EXT >

Kotao drugog proizvodaca >

‘OK

Modbus adresa Nazad [09) U redu

I
b]
<
>
-
0
=

Kod adrese (hex)

N
1
N
- NAPOMENA -
[ Za uporabu ove funkcijae prekidad br.1 opcijskog prekidaga 1 mora biti UKLJUCEN. J
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Modbus gateway mapa memorije

Brzina prijenosa: 9 600 bps Zaustavni bit: 1 zaustavni bit Paritet: Nema pariteta

Registar zavojnica (0x01)

Registrirajte Opis Objasnjenje vrijednosti
00001 Omoguci/onemoguci 0: Rad ISKLJ. / 1: rad UKLJ.
(grijanje/hladenje)
00002 Omoguci/onemoguéi (DHW) 0: Rad ISKLJ. / 1: rad UKLJ.
00003 Postavlien nedujni nadin rada 0 : Nec€ujni nacin rada ISKLJ / 1 : Ne€ujni nacin
rada UKLJ

00004 Pokretanje postupka dezinfekcije 0 : Zadrzati status / 1 : Pokretanje postupka
00005 Zaustavljanje u nuzdi 0 : Uobi¢ajen rad / 1 : Zaustavljanje u nuzdi
00006 Pokretanje rada u nuzdi 0 : Zadrzati status / 1 : Pokretanje postupka

Izoliran registar (0x02)

Registrirajte Opis Objasnjenje vrijednosti
10001 Status protoka vode 0 : Protok u redu / 1 : Protok previSe spor
10002 Status pumpe za vodu 0: pumpe za vodu IlSJKKII__\{J / 1: pumpe za vodu
10003 Vanj. Status pumpe za vodu 0: pumpe za vodu I?Jil((ll_jJ /1: pumpe za vodu
10004 Status kompresora 0: Kompresor ISKLJ. / 1: Kompresor UKLJ.
10005 Status odledivanja 0: Odledivanje ISKLJ. / 1: Odledivanje UKLJ.
Status grijanja DHW . . . .

10006 (Termicki DHW ukij fiskj.) 0 : DHW neaktivan / 1 : DHW aktivan
10007 |Status dezinfekcije DHW spremnika 0 : Dezinfekcija neaktivna / 1 : Dezinfekcija

aktivna

0 : Necujni nacin rada neaktivan / 1 : Necujni

10008 Status nec€ujnog nacina rada o h
nacin rada aktivan
10009 Status hladenja 0 : Nema hladenja / 1 : Rad hladenja
10010 Status solarne pumpe 0 : Solarna pumpa Iaﬁtj / 1: Solarna pumpa
10011 Status potpornog grijac¢a (korak 1) 0:ISKLJ. /1 : UKLJ.
10012 | Status potpornog grijaca (korak 2) 0:ISKLJ. /1 : UKLJ.
10013 Status poja¢anog grijaca za DHW 0:ISKLJ. /1 : UKLJ.
10014 Status pogreske 0 : nema pogreske / 1 : stanje pogreske
Dostupan rad u nuzdi . .
10015 (Grijanje/hladenje prostora) 0 : Nedostupno / 1 : Dostupno
10016 Dostupan rad u nuzdi (DHW) 0 : Nedostupno / 1 : Dostupno
10017 Status pumpe za mijeSane 0 : Pumpa za mijeSanje ISKLJ. / 1 : Pumpa za

mijeSanje UKLJ.
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Registar holdinga (0x03)

Registrirajte Opis Objasnjenje vrijednosti
40001 Nacin rada 0 : Hladenje / 4 : Grijanje / 3 : Automatski
0 : Temp. odvoda vode kontrola
40002 Nacin kontroliranja (Krug 1/2) 1 : Temp. dovoda vode kontrola
2 : Kontrola sobnog zraka
40003 Ciljna temp. (Grijanje/hladenje) [0.1°C x10]
Krug 1
Temperatura sobnog zraka o
40004 Krug 1 [0.1 °C x10]
Vrijednost pomaka(ciljana) u
40005 automatskom nacinu rada 1K
Krug 1
Ciljna temp. (Grijanje/hladenje) o
40006 Krug 2 [0.1 °C x10]
40007 Temperatu}za sobnog zraka [0.1°C x10]
rug 2
Vrijednost pomaka(ciljana) u
40008 automatskom nacinu rada 1K
Krug 2
40009 DHW ciljano temp. [0.1 °C x10]

: Ne Koristi

: Prisilno isklju¢eno (jednako
TB_SG1=zatvoreno / TB_SG2=otvoreno)

: Normalan rad (jednako TB_SG1=otvoreno /
TB_SG2=otvoreno)

: Po preporuci (jednako TB_SG1=otvoreno /
TB_SG2=zatvoreno)

: Po naredbi (jednako TB_SG1=zatvoreno /
TB_SG2=zatvoreno)

40010 Unos energetskog stanja : Po naredbi korak 2 (++ Potro$nja energije u
usporedbi s Normalnom vrijednost)

: Po preporuci korak 1 (+ Potro$nja energije u
usporedbi s Normalnom vrijednosti)

: Nacdin rada ustede energije (- Potrosnja
energije u usporedbi s Normalnom
vrijednosti)

- Nacin rada super ustede energije
(-- Potro$nja energije u usporedbi s
Normalnom vrijednosti)

I
2
<
>
]
(%]
=
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Unosni registar (0x04)

Registrirajte Opis Objasnjenje vrijednosti
30001 Koéd pogreske Kbd pogreske
. 0 : Stanje pripravnosti (ISKLJ.) / 1 : Hladenje /
30002 ODU ciklus rada 2 Grijanje
30003 Temp. dovoda vode [0.1 °C x10]
30004 Temp. odvoda vode [0.1 °C x10]
30005 Potporni grija¢ temp. odvoda [0.1 °C x10]
30006 Temp. vode za DHW spremnik [0.1 °C x10]
30007 Temp. solarnog kolektora. [0.1 °C x10]
30008 |Temperatura sobnog zraka (Krug 1) [0.1 °C x10]
30009 Trenutna brzina protoka [0.1 LPM x10]
30010 Temp. protoka (Krug 2) [0.1 °C x10]
30011 |Temperatura sobnog zraka (Krug 2) [0.1 °C x10]
30012 Unos energetskog stanja 0 : Energetsko stanje10; 1 : Energetsko stanje
30013 Vanjska temp. zraka [0.1 °C x10]
39998 Grupa uredaja 0x8X (0x80, 0x83, 0x88, 0x89)
39999 Informacije o uredaju. Split : 0 / Monoblok : 3 / Visoka temp. : 4 /

Srednja temp. : 5/ Bojler sustava : 6
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CN_EXT

To je funkcija za kontrolu vanjskog ulaza i izlaza sukladno DI tipu koji je postavio korisnik s
pomocu CN-EXT ulaza.
» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju CN-EXT izlaz i pritisnite tipku [OK] kako biste

otvorili zaslon s detaljima.

Povezivost

Nazad U redu

Adresa sredisnje kontrole

CN_CC

Nacin rada beznaponskog modula

< Auto >

>

< D/C Automatski >

(Vs L : -

‘6K

CN_EXT

Nazad U redu

Beznaponski modul

Zaustavljanje u nuzdi

Vrijednost Ulazni kontakt Rad Biljeska
Ne Otvori - -
upotrebljavaju Zatvori - B
Jednostavni rad Otvori ISKLJUCENO -
Zatvori UKLJUCENO -
X Slijedi nacin rada suhog kontakta:
Otvori IS?:‘:{;JV%ET(S * - Automatski nacin rada: ako se ulazni
Jednostavni zakliuGavanie kontakt zatvori, rad je Ukljucen
beznaponski J I - Rucni nacin rada: ako se ulazni kontakt
modul zatvori, zadrZava u prethodnom stanju
Zatvori UKLJUGENO - Hardversko zaklju€avanje: nije moguce
upravljati proizvodom
Jednostruko Otvori Uvijek ISKLJUGENO | Prioritet.
zaustavijanje u - Zaklju€avanje u slu€aju nuzde >
nuzdi Zatvori Zaustavljanje u nuzdi Zaklju¢avanje centralnog upravljanja >
atvor oslobodeno Suho zakljuavanje

I
2
<
>
]
(%]
=
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Grijaci kotao drugog proizvodaca

Ova funkcija je namijenjena za upravljanje grija¢im kotlom drugog proizvodaca.

’ Povezivost Nazad [® U redu

Kotao drugog proizvodaca (2 Nazad (09 U redu

Kotao drugog proizvodaéa (5] Nazad (09 U redu

CIN_CAT

Kotao drugog proizvodaca >

Sucelje mjeraca >
Energetsko stanje >
Vrsta upravljanja termostatom >

Naginrada Temp. Histereza
~

v

Naginrada Temp. Histereza
~

v

Ako je status ove funkcije "Use", mozete odabrati nacin upravljanja bojlerom, Auto ili Manual.

Kotao drugog proizvodaca (2] Nazad (04 U redu

Kotao drugog proizvodaca (2] Nazad (04 U redu

~

v

Nacinrada Temp. Histereza

Koristi -1

4 Koristi M

Nacin rada

Temp. Histereza
~

v

Ako je nacin rada ove funkcije postavljen na ,Auto“, mozZete u skladu s tim namjestiti temperaturu

grijaceg kotla i histerezu.

Kotao drugog proizvodaca (2] Nazad (09 U redu

Koristi

Nacinrada Temp. Histereza

~

Auto 4

v

Stanje ON (uklju¢eno) vanjskog grijaceg kotla:

- Ako je vanjska temperatura < vrijednosti radne temperature vanjskog grijaceg kotla (postavka
instalatera), iskljucite unutrasnji uredaj i ukljucite vanjski grijac¢i kotao.

Stanje OFF (isklju¢eno) vanjskog grijaceg kotla:

- Ako je temperatura vanjskog zraka 2 vrijednosti radne temperature vanjskog grijaceg kotla
(postavka instalatera),+ histereza (postavka instalatera), iskljucite vanjski grija¢i kotao i radite s

unutradnjom jedinicom.
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Sucelje mjeraca

To je funkcija koja moze provjeriti stanje energije i napajanja na zaslonu. Prikuplja i izraunava
podatke o snazi ili kalorijama kako bi se stvorili podaci za sko¢ne prozore za nadzor energije i
alarme upozorenja na energiju. Ova se funkcija moze aktivirati u modusu instalatera.

Povezivost Nazad [0 Uredu Sucelje mjeraca Nazad [§ U redu
CIN_LAT
Modbus adresa
Kotao drugog proizvodaca >
Jedinica >
Sucelje mjeraca >
Energetsko stanje >
Vrsta upravljanja termostatom >
Modbus adresa Nazad () U redu Modbus adresa Nazad () U redu Modbus adresa Nazad () U redu
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Modbus adresa Modbus adresa Modbus adresa
PN A~

(o |

v v v

U ovoj funkciji postoje 2 opcije, adresa Modbus protokola i jedinica. Aktiviranjem opcije adrese
modbus protokola birate jednu adresu(BO0 ili B1) ili je ne upotrebljavate. Zatim postavljate ulaz i
specifikaciju u rasponu od 0000.0 ~ 9999.9 [impulsa / kW] kao $to je prikazano na donjoj slici.

Jedinica Nazad (24 U redu Jedinica Nazad (24 U redu

Puls/kWh Puls/kWh

A

~
0000_0 Port1 1111_
v

v
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Trenutni protok

Funkcija za provjeru trenutnog protoka.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Trenutni protok i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima. MozZe se provjeriti trenutni protok. (Raspon: 7 ~ 80 | / min)

* Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Informacije Nazad (o) U redu
Vrijeme rada pumpe >
Vrijeme rada unutarnje jedinice >
Zapisivanje podataka >

‘ OK
Trenutni protok vode Nazad

80.0 L/min
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Zapisivanje podataka
Ova funkcija sluzi za provjeru rada i povijesti pogreSaka.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Sezonska automatska temp i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Informacije Nazad (24 U redu
Vrijeme rada pumpe >
Vrijeme rada unutarnje jedinice >
Trenutni protok vode >

Zapisivanje podataka

Py
<
>
@
Zapisivanje podataka Nazad =
Date Time Oper.  Settemp In/Out
2000810 | 09:28 Off - 25°/ 25°
000810 | 09:17 Off - %/ Y
2000810 | 09:14 Off - 25°/ 25°
2000810 | 09:14 Off - 25°/ 25°
~ NAPOMENA ~

PogreSka raspona pretrazivanja povijesti: 50

Pogreska informacija o povijesti

Stavka: datum, vrijeme, nacin rada (uklju¢ujuéi Isklju¢eno), podeSena temperatura, ulazna
temperatura, izlazna temperatura, sobna temperatura, rad tople vode / zaustavljanje,
postavljena temperatura tople vode, temperatura tople vode, vanjska jedinica
uklju€ivanje / iskljucivanje, k6d pogreske

Broj zaslona: unutar 50

- Spremi kriterij v

v DoSlo je do pogreske, oslobodeno uklju€ivanje / isklju€ivanje rada vanjske jedinice.

- /
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PUSTANJE U RAD

Ako je do sada sve u redu, vrijeme je za poCetak rada i iskoriStavanje prednosti uredaja
THERMAV.,

U ovom su poglavlju opisane toc¢ke za provjeru prije po€etka rada. Takoder su navedeni
komentari o odrzavanju i nacinu otklanjanja problema.

Popis za provjeru prije po€etka rada

- A OPREZ

‘ Iskljucite napajanje prije mijenjanja ozi€enja ili rukovanja proizvodom.

Br.

Kategorija

Stavka

Tocka provjere

Struja

OZicenje na mjestu instalacije

+ Sve prekidace s kontaktima za razliCite polove trebaju biti évrsto
spojeni Zicama prema regionalnom ili nacionalnom zakonodavstvu.

+ OZicenje smije obaviti samo kvalificirana osoba.

+ OZicenje i lokalni elektricni dijelovi moraju biti u skladu s europskim i
regionalnim propisima.

+ Ozi¢enje treba obaviti prema dijagramu oZi¢enja isporu¢enom uz
proizvod.

Zastitni uredaji

+ Instalirajte ELB (sigurnosnu sklopku struje kvara) za 30 mA.
+ ELB u kontrolnoj kutiji uredaja treba ukljuciti prije pocetka rada.

Ozicenje uzemljenja

+ Treba spojiti uzemljenje. Ne prikljuCujte uzemljenje na cijevi za plin
ili gradsku vodu, metalne dijelove zgrada, gromobrane, itd.

Napajanje

+ Koristite posebnu liniju napajanja.

Ozicenje terminala

+ Priklju¢ci na terminale (u kontrolnoj kutiji jedinice) treba pritegnuti.

Voda

Tlak napunjene vode

+ Nakon punjenja vodom, manometar (na prednjoj strani jedinice)
treba pokazivati 2.0 do 2,5 bara. Ne prekoracujte 3.0 bara.

Odzracivanje

+ Tijekom punjenja vodom, zrak treba odvoditi kroz otvor odzraénika.
+ Ako ne prska voda kad se pritisne vrh (na vrhu otvora), to zna¢i da
odzracivanje jo$ nije zavrSeno. Ako je ispusten sav zrak, voda ¢e

prskati poput fontane.
+ Budite oprezni prilikom testiranja odzracivanja. Prskanje vode vas
moze smogiti.

Zaporni ventil

+ Dva zaporna ventila (nalaze se na kraju cijevi za ulaz vode i cijevi
za izlaz vode na jedinici) moraju biti otvorena.

Prolazni ventil

+ Kako bi se osigurao dostatan protok vode, treba instalirati i podesiti
prolazni ventil. Ako je brzina protoka vode niska, moZe doci do
pogreske prekidaca protoka (CH14).

10

12

13

Instalacija proizvoda

Vjedanje na zid

+ Buduci da se jedinica vje$a na zidu, moze se C€uti vibracija ili buka
ako jedinica nije Cvrsto pricvrscena.
+ Ako jedinica nije ¢vrsto pricvrS¢ena, tijekom rada moze pasti.

Inspekcija dijelova

+ U jedinici ne smije biti vidno o3tecenih dijelova.

Propustanje rashladnog sredstva

+ Propustanje rashladnog sredstva smanjuje performanse. Ako ustanovite
propustanje, kontaktirajte instalatera kvalificiranog za instalaciju LG klima-uredaja.

Tretiranje drenaze

+ Tijekom hladenja, kondenzirana rosa moZe kapati na dno jedinice. U
tom slu¢aju pripremite tretiranje drenaze (na primjer, posudu za
zadrZavanje kondenzirane vode) kako bi se izbjeglo istjecanje vode.
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Za osiguranje najboljih performansi uredaja r#eErRMAa V. potrebno je obavljati periodi¢ne provjere i
odrzavanje. Preporuca se jednom godi$nje obaviti provjere sa sljede¢eg popisa.

-A OPREZ

Iskljucite napajanje prije odrzavanja.

Br. Kategorija Stavka Tocka provjere

+ Kako bi se osigurao dostatan protok vode, treba instalirati i podesiti
Tlak vode prolazni ventil. Ako je brzina protoka vode niska, moze do¢i do
pogreske prekidaca protoka (CH14).

+ Kako bi se osigurao dostatan protok vode, treba instalirati i podesiti
Voda Sito (vodeni filtar) prolazni ventil. Ako je brzina protoka vode niska, moZe do¢i do
pogreske prekidaca protoka (CH14).

+ Kako bi se osigurao dostatan protok vode, treba instalirati i podesiti
Sigurnosni ventil prolazni ventil. Ako je brzina protoka vode niska, moze doci do
pogreske prekidaca protoka (CH14).

+ Kako bi se osigurao dostatan protok vode, treba instalirati i podesiti
Struja Ozi¢enje terminala prolazni ventil. Ako je brzina protoka vode niska, moZe doci do
pogreske prekidaca protoka (CH14).
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Pocetak rada

Provjera prije pocetka rada

1 Provijerite dolazi li do curenja rashladnog sredstva i provijerite je li napajanje
transmisijskog kabela pravilno spojeno.
Potvrdite da megaommetar od 500 V pokazuje 2.0 MQ ili vi§e izmedu priklju¢nog bloka
izvora napajanja i uzemljenja. Prekinite rad u slu¢aju da je 2.0 MQ ili manje.
NAPOMENA: Nikada nemojte provoditi provjeru mega oma preko kontrolne plo¢e
terminal.
2 U suprotnom kontrolna plo€a moze puknuti.
Odmah nakon montaze jedinice ili nakon $to je ostavite isklju¢enu duze
vrijeme, otpor izolacije izmedu prikljuénog bloka izvora napajanja i
uzemljenja moZe se smanjiti na cca. 2.0 MQ kao rezultat akumulacije
rashladnog sredstva u internom kompresoru.
Ako je otpor izolacije manji od 2.0 MQ, ukljucite glavno napajanje
energijom.
3 Prilikom prve uporabe napajanja, proizvod upotrijebite nakon predgrijavanja od 2 sata.
Zastitite uredaj povecavanjem temperature ulja kompresora.
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Pokretanje dijagrama tijeka rada

v

Rad uredaja u modusu grijanja. \ Ne_| Provierite jesu li naponski kabel i
Pokrece li se probni rad? | komunikacijski kabel potpuno spojeni

Da¢

Je li hladna voda ispraznjena za \ Da »| * Provjerite opterecenje (ulaznalizlazna

viSe od 3 minute? temp.)
Ne l * Provjerite duljinu cijevi i koli¢inu
rashladnog sredstva
Postoji li neka razlika u Ne | * Provjerite ima li nenormalnih zvukova u
temperaturi izmedu ulazne vode i vanjskoj jedinici (racunalo, ventilator,
vode koja se ispusta? drugi)
Da l * Proucite vodi€ za rjeSavanje problema

NeT

Je li vru¢a voda ispraznjena?

Da

Normalno

Emisija buke u zraku

Ponderirani zvuéni tlak pri radu ovog uredaja maniji je od 70 dB.
** Razina buke moze se razlikovati ovisno o lokaciji.
Navedene su vrijednosti razine emisije i nisu nuzno sigurne razine za rad.

Dok postoji odnos izmedu emisije i razina izloZzenosti, to se ne moze primjenjivati za pouzdano
odredivanje jesu li daljnje mjere opreza potrebne ili ne.

Cimbenik koji utjee na aktualnu izloZenost radne snage ukljuuje karakteristike prostorije u kojoj
se radi i druge izvore buke, primjerice broj komada opreme i drugi procesi u blizini, kao i razdoblje
tijekom kojeg Ce jedan operater biti izlozen buci.

Takoder, dopustena razina izlaganja razlikuje se od drzave do drzave.

Ove c¢e informacije ipak omoguciti korisniku opreme da provede bolje vrednovanje opasnosti i
rizika.
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Vakuumiranje i punjenje rashladnog sredstva

Prema zadanim postavkama, proizvod je napunjen rashladnim sredstvom.Vakuumirajte i napunite
rashladno sredstvo ukoliko postoji ispustanje rashladnog sredstva.

1. Vakuumiranje

Za rad vakuuma. kada curi rashladno sredstvo.

SVC priklju¢ak

I
2
<
>
]
(%]
=

Mjera¢ razvodnika

Visesmjerni
ventil

Vakumska pumpa
(0.5~ 1HP)

Kada birate vakuum, trebate odabrati onaj koji moze ostvariti 0,2 Torr apsolutnog vakuuma.

L Standardni .
Jedinica atmosferski tlak Apsolutni vakuum
Izmjereni tlak Pa 0 -1.033
Apsolutni tlak kgf / cm? 1.033 0

% 0 Pagagey=1 atm=760 Torr=760 mmHg=1 013.25 hPa

* Znacajka se moze razlikovati prema vrsti modela.
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2. Punjenje rashladnog sredstva

Trebate ga napuniti nakon vakuumiranja.
Na naljepnici kvalitete mozete vidjeti koliinu rashladnog sredstva.
Ako ne vrsite potpuno dodavanje tada dodavanje vrsite pri hladenju.

Mijera¢ razvodnika SVC priklju¢ak

INSLVAYH

(rashladno sredstvo R32)

Cilindar’
rashizinog
Sredsivg

x Preporucuje se preokrenuti spremnik rashladnim sredstvom prilikom punjenja.

* Znacajka se moze razlikovati prema vrsti modela.
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3. Polozaj SVC priklju¢ka
UNS3BA (5, 7, 9 kW) UNBOA (9, 12, 14, 16 kW)

SVC priklju¢ak
SVC priklju¢ak

Kako ispustiti preostalu vodu u proizvodu

A OPREZ

Ako se proizvod ne koristi dugo vremena s preostalom vodom, postoji opasnost od
smrzavanja tijekom zime.

Korak1

Korak1 Da biste ispustili vec¢inu vode iz
proizvoda, uklonite vodovodne cijevi
iz ulazno / izlaznog ventila (D,®).

@ lzlazni ventil Nakon ispustanja, ponovno ih

@ Ulazni ventil spojite.

Korak2 Za ispustanje ostatka vode iz
proizvoda, otvorite slavinu(®)
ispusnog ventila (®) u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

slavinu Nakon ispustanja zakljucajte ga u
@ suprotnom smjeru do kraja.

@ Odvodni ventil

- Da biste ponovno koristili proizvod, morate ga napuniti vodom. Pogledajte "Punjenje vode" u
dijelu "Instalacija" u ovom priru¢niku.

* ZnaCajka se moze razlikovati prema vrsti modela.
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Rjesavanje problema

Ako rHERRMA V. ne radi ispravno ili se ne pokrece, molimo provijerite sljedece.

- A OPREZ

Isklju€ite napajanje prije nastavka otklanjanja problema

Otklanjanje problema dok uredaj radi

Br. Problem Razlog Rjesenje
+ Ispravno podesite ciljnu temperaturu.
+ Neispravna postavka ciline | * Provierite je li temperatura temeljem vode ili temeljem zraka.
temperature. Pogledajte ,Udaljeni senzor je aktivan® i ,Odabir senzora
temperature”
Grijanje li + Punjenje vodom nije * Provjerite manometar i dopunite vodom sve dok manometar
1| hladenje nije dostatno. ne pokazuje 2~2.5 bara.
zadovoljavajuce. + Provjerite nakuplja li se u situ previSe Cestica. Ako je to slucaj,
NG treba ga ocistiti.
Nizak protok vode. * Provjerite pokazuje li manometar tlak vidi od 4 bara.
+ Provjerite dolazi li do zagepljenja vodovodne cijevi zbog
nakupljanja Cestica ili kamenca.
+ Temperatura ulazne vode | * Ako je ulazna temperatura vode iznad 57 °C, jedinica ne radi
je previsoka. zbog zastite sustava.

) + Ako je ulazna temperatura vode ispod 5 °C tijekom hladenja,
lakoje jedinica ne radi zbog zastite sustava. Pricekajte da jedinica
napajanjeu zagrije temperaturu ulazne vode.
redu (daljinski + Ako je ulazna temperatura vode ispod 15 °C tijekom grijanja,

o | upravijac jedinica ne radi zbog zastite sustava. Pricekajte da jedinica
prikazuje. + Temperatura ulazne vode zagrije temperaturu ulazne vode do 18 °C.
informacile), je preniska. + Ako ne koristite pribor sa sigurnosim grijacem (HA ** 1M E1),
uredaj se ne povecaijte temperaturu vode s vanjskim izvorom topline (grijac,
pokrece. kotao).

Ako se problem i dalje javlja, obratite se svom zastupniku.
+ Ako se Zelite koristiti funkcijom susenja estriha, uvjerite se da
ste kupili i instalirali pribor sigurnosnog grijaca (HA**1M E1).

3 Buka pumpe za
vodu.

+ Odzracivanje nije do kraja
dovrdeno.

+ Otvorite poklopac odzraénika i dopunite vodom sve dok
manometar ne pokazuje 2~2.5 bara.

+ Ako ne prska voda kad se pritisne vrh (na vrhu otvora), to
znadi da odzracivanje jos nije zavrSeno. Ako je ispusten sav
zrak, voda Ce prskati poput fontane.

+ Tlak vode je prenizak.

* Provijerite pokazuje li manometar tlak visi od 0,3 bara.
* Provjerite rade li ispravno ekspanzijska posuda i manometar.

4 Voda izlazi kroz

+ Napunjeno je previse vode.

+ Ispustite vodu otvaranjem prekidaca sigurnosnog ventila sve
dok manometar ne pokazuje tlak u rasponu 2~2.5 bara.

odvodno crijevo.

+ Ekspanzijska posuda je
oStecena.

+ Zamijenite ekspanzijsku posudu.

5 Potro$na topla
voda nije vruca.

+ Aktivirala se toplinska
zastita grijaca spremnika
tople vode.

+ Otvorite bo¢nu plocu spremnika potroSne tople vode i pritisnite tipku za
resetiranje toplinske zastite. (za detaljne informacije pogledajte prirunik
za instalaciju isporucen uz spremnik potrodne tople vode.)

+ Grijanje potro$ne tople
vode je onemoguceno.

+ Odaberite nacin rada za grijanje potro$ne tople vode i provjerite da
se na daljinskom upravljaCu prikazuje odgovarajuca ikona.
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Otklanjanje problema na temelju Sifre pogreske

+ Mehanicka greska na toplinskom
osiguracu
* Zica je oStecena

prli(I?adza Naslov Uzrok pogreske Mjesto provjere i normalo stanje
1 Problem u daljinskom senzoru sobne temperature zraka + Otpor: 10 kQ pri 25 stupnjeva Celzija
2 | Problem u senzoru rashladnog sredstva (ulazna strana) (iskljugeno) — za daljinski senzor
6 | Problem u senzoru rashladnog sredstva (izlazna strana) sobne temperature
8 | Problem u senzoru spremnika za vodu * Neispravna veza izmedu senzora i | * Otpor: 5 kQ pri 25 stupnjeva Celzija
13| Problem u senzoru solame dievi PCB (grijac). (iskljuéeno) — za sve senzore OSIM
: ! * Greska PCB(grijaca) daljinskog senzor sobne temperature
16 | Problem u senzorima + Greska senzora + Napon: 2.5V DC pri 25 stupnjeva
17 | Problem u senzoru ulaza vode Celzija (uklju¢eno) (za sve senzore)
18 | Problem u senzoru izlaza vode *Za Qruge temperature pogledajte
19 | Problem u senzoru izlaza elektritnog grijaca tablicu omjera otpora | temperature
+ BLDC kvar pumpe za vodu /
10 | BLDC blokada pumpe za vodu Ogranicenje BLDC pumpe za vodu |, 32:3[;?3:“;:}:3{;:‘:;2;m
materijalom
Nei . . | * Spoj Zice izmedu daljinskog
* Neispravna veza izmedu senzora i O
M . " s upravljaca i glavnog sklopa PCB
LoSa komunikacija izmedu daljinskog PCB (grijaca) oy o
3 e A - (grija¢) mora biti Evrst
upravljaca i jedinice. + Greska PCB(grijaca) + Izlazni napon PCB mora b 12 V
* Greska senzora D
+ Prikljucak za prijenos je iskljucen
* Prikljuéne Zice nisu ispravno
LoSa komunikacija izmedu glavnog sklopa povezane = ) * Spoj zice izmedu daljinske
5 Loy » Komunikacijska linija je prekinuta . .
PCB (grijaca) i glavnog sklopa PCB + Glavni sklop PCB (invertera) je upravljatke ploce i glavnog sklopa
(invertera) jedinice. abnormalar? ! PCB (grija¢) mora biti évrst.
+ Glavni sklop PCB (grijaca) je
53 abnormalan
“ + Elektri¢na ili mehanicka oStecenja “ N "
9 | Pogreska PCB programa (EEPROM) EEPROM-a + Ova se greska ne moze dopustiti.
+ Prekida¢ protoka mora biti zatvoren
. - . dok unutarnja pumpa za vodu radi
14 | Problem u prekidau protoka PrekidaC protokaje otvoren dok | "\ <o Dy prekida broj 5
unutarnja pumpa za vodu radi glavnog PCB sklopa (grijad)
postavljena na uklju¢eno
+ Abnormalan rad elektri€nog grijaca ’ AK.O p 0stoji problem l{elektr|cn|
15 | Pregrijana vodovodna cijev + Ostavljajuci temperatura vode je grijac kontrola, moguce
. o Maksimalna ostavljajuci
iznad 72°C temperatura vode je 72 °C
+ Toplinski osigurac se aktivirao zbog
:It;r:((t)rrirgna;nogriparzgruavanja internog| , Ova se pogreska nece dogoditi ako
20 | Ostecen je toplinski osiguraé 9.9rY je temperatura elektri¢nog grijaca

spremnika niza od 80 °C
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prli(koa:iza Naslov Uzrok pogreske Mjesto provjere i normalo stanje
+ Instant nadstruja u U,V,W fazi
- Zaklju€avanje kompresora
DC VRSNA + Instant nadstruja - Abnormalni spoj U,V,W
21 | VRIJEDNOST + Prekomjerna nazivna struja + Stanje preopterecenja
(IPM kvar) + Lo3a izolacija IPM-a - Preopterecenje duljine cijevi rashladnog sredstva.
Vanjski ventilator je zaustavljen
+ Lo3a izolacija kompresora
+ Kvar kompresora
22 | Maks. C/T Ulazna nadstruja * Blokiranje cijevi

+ Niski ulaz napona
+ Rashladno sredstvo, duljina cijevi, blokirano...

Visoki/niski napon

+ Napon medukruga istosmjerne struje je
iznad 420 V DC

* Provjerite CN_(L), CN_(N) spoj
* Provjerite ulazni napon.

23 | medukruga ) ) . e . .
istosmieme struie | ° Napon medukruga istosmjerne struje je | * Provjerite dijelove senzora napona istosmjernog
! g ispod 140 V DC medukruga PCB-a
i i « Niski el 2
lea/VIS?k tlak NlISkl ltlak je |§pod 0.2 kgffcmz2. + Provjerite niskilvisok tiak
24 | Percepcija + Visoki tlak je iznad 42~44 kgf/cm?. « Provierite spoi kabelskod snopa
prekidata GreSka | « Pritisni prekida¢ je neispravan. ! pol g snop
Polozaj Y . ) + Provjerite spoj zice kompresora “U,V,W”
+ Pogreska neuspjelo pokretanje
26 | kompresora KomDresora + Kvar kompresora
istosmjerne struje P * Provjerite komponentu “IPM”, detekcijske dijelove.
+ Preoptereéenje (zaCeplienje cijevi/prekrivenost/EEV
neispravan/Ref. preoptereéenje)
Unqs |zmj?n|cne PCB(inverter) ulazna struja je preko 100 + OStecenje kompresora (oStecenje izolacije/oStecenje
27 | struje, greska A (vréna) za 2 us motora)
nadstruje ’ + Abnormalan ulazni napon (L,N)
+ Abnormalno stanje sklopa napojnog voda
+ OStecenje PCB sklopa 1 (osjetni dio ulazne struje)
« Preopterecenje (zaceplienje cijevi/prekrivenost/EEV
. (HM**1M U*3) ulazna struja kompresora neispravan/Ref. preopterecenje)
Nadstruja ! ) oo S e
invertera je 30 A. + Ostecenje kompresora (ostecenje izolacije/oStecenje
29 | kompresora - . )
. (HM**3M U*3) ulazna struja kompresora motora)
invertera . . - .
invertera je 24 A. + Niski ulazni napon
+ OStecenje ODU PCB sklopa 1
Visoka ) Preopterecelnje (zapre}< a, pregrada, * Provjerite strukturu zapreke / prepreke / protoka
blokada vanjskog ventilatora) ) )
temperatura u ) vanjskog ventilatora
. R + Curenje rashladnog sredstva o .
32 | ispusnoj cijevi (nedovolino) * Provijerite curi li rashladno sredstvo
kompresora ! - * Provjerite je li senzor normalan
invertera * Senzor slabog praznjenja kompresora INV: |, Provjerite status EEV sklopa
+ LEV konector premjesten/ 10§ LEV sklop d P
+ Neispravan senzor niskog tlaka
+ Neispravan ventilator uredaja
+ Nedostatak/propustanje rashladnog sredstva
+ Deformacija zbog ostecenja cijevi za rashladno sredstvo
Poareska nisko * Neispravan uredaj EEV
35 9 9 Prekomjerno smanjenje niskog tlaka « Prekrivenost/zaCepljenje (prekrivenost uredaja tijekom

tlaka

modusa hladenja / zacepljenje filtra uredaja tijekom
modusa grijanja)

+ Zageplienje SVC ventila

+ Neispravan uredaj PCB(inverter)

+ Neispravan senzor cijevi uredaja
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prli(:adza Naslov Uzrok pogreske Mjesto provjere i normalo stanje
- + Otvoren / kratko spojen + Lo spoj konektora termorezistora
Problem u D-cijevi Y ) ) . .
4 + LoSe zalemljeno + Neispravan konektor termorezistora (otvoren/kratko spojen)
senzora temperature . . . L )
+ Pogreska unutarnjeg kruga + Neispravan vanjski PCB(inverter)
+ LoSa povezanost konektora PCB (inverter)
Problem u senzoru | Abnormalna vrijednost senzora ) Lo§ 3poj koneklora wsgkog llaka )
43 visokoa tlaka (otvorenokratko spojen) + Neispravan konektor visokog tlaka (otvoren/kratko spojen)
9 Pol + Kvar PCB-a(inverter) konektora (otvoren/kratko spojen)
+ Kvar PCB-a(inverter)
Problem na senzoru | * Otvoren / kratko spojen + Lo3 spoj konektora termorezistora
44 | vanjske temperature | « LoSe zalemljeno + Neispravan konektor termorezistora (otvoren/kratko spojen)
zraka + Pogreska unutarnjeg kruga + Neispravan vanjski PCB(inverter)
Problem u Cond. + Otvoren / kratko spojen + Lo$ spoj konektora termorezistora
45 | senzor temperature | « LoSe zalemljeno + Neispravan konektor termorezistora (otvoren/kratko spojen)
srednje cijevi + Pogreska unutarnjeg kruga + Neispravan vanjski PCB(inverter)
Senzor u senzoru + Otvoren / kratko spojen + Lo$ spoj konektora termorezistora
46 | temperature usisne | « LoSe zalemljeno + Neispravan konektor termorezistora (otvoren/kratko spojen)
cijevi + Pogreska unutarnjeg kruga + Neispravan vanjski PCB(inverter)
Pogreska PCB Provjera stanja komunikacije izmedu | | o ’ . -
52 komunikacije glavnog PCB-a | PCB-a invertera Stvaranje Suma uzrokuje smetnje u komunikaciji
“ SprieCavanje neravnoteze faza i
Pogreska faze . h " I .
54 o sprje¢avanje reverzne rotacije « Kvar ozitenja glavnog napajanja
otvaranja i povratka .
kompresora stalne brzine
Pogrleska kontrplnog Pogreska EEPROM pristupa i . Nelsprfyan EEPROM koTtakt | pogre$no umetanje
60 | zbroja za PCB(inverter) oareska kontrolnog ZBROJA * Drugacija EEPROM verzija
i glavni EEPROM Pog 9 + Ostecenje ODU invertera i glavnog sklopa PCB-a 1
* Preopterecenje (zapreka, pregrada,
blOk.ad? VaanSk?g vent|lat'orla) * Provjerite strukturu zapreke / prepreke / protoka vanjskog
* Izmjenjivac topline uredaja je h
) L ventilatora
61 Visoka temperature u |- kontaminiran * Provjerite je li rashladno sredstvo prenapunjeno
kond. Cijev + EEV konector premjesten/ lo$ EEV lerte ) prenapun)
sklop * Provjerite status EEV sklopa
« Loge stanje Skiop senzora cijevi/ * Provjerite status sklopa senzora / je li pregorio
izgorio
+ Br. dijela : EBR37798101~09
- Provjerite senzor smanjenja topline: 10 k °C / na 25
°C(nepriklju¢eno)
- Provjerite radi li vanjski ventilator ispravno
Temp smanjenja Senzor topline na radijatoru + Br. dijela : EBR37798112~21
62 | grijanja, pogreska detektirao visoku temperaturu. - Provjerite stanje zalemljenih mjesta u 22,23 pinu IPM-a,
visine (110°C) PFCM-a
- Provjerite pritezni moment IPM, PFCM
- Provjerite mazljivost toplinske masti na IPM-u,
PFCM-u
- Provjerite radi li vanjski ventilator ispravno
Problem u . * Provjerite postoji li kvar konektora termistora
Abnormalna vrijednost senzora )
65 | temperaturnom (otvoren/kratko spojen)

senzoru radijatora

(otvoreno/kratko spojen)

* Provjerite neispravnost vanjske PCB (inverter)
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pokretanja

prli(koz:iza Naslov Uzrok pogreske Mjesto provjere i normalo stanje
Broj okretaja ventilatora manji je od
Pogreska 10 tijekom 5 sekundi od pokretanja. | ¢ OSte¢enje motora ventilatora
67 | zakljuCavanja Broj okretaja ventilatora manji je od | » Neuobicajeno stanje sklopa.
ventilatora 40 tijiekom rada osim prilikom + Ventilator zaglavljen okolinom.

114

Problem u senzoru
temperature ulaza
pare

+ Otvoreno (ispod -48.7 °C) / kratko
spojeno (preko 96.2 °C)

+ LoSe zalemljeno

+ Pogreska unutarnjeg kruga

* Lo$ spoj konektora termorezistora

+ Neispravan konektor termorezistora (otvoren/kratko
spojen)

* Neispravna vanjska PCB(vanjska)

115

Problem u
isparavanju izlaz za
ubrizgavanje Senzor
temperature

« Otvoreno (ispod -48.7 °C) / kratko
spojeno (preko 96.2 °C)

+ Lode zalemljeno

+ Pogreska unutarnjeg kruga

+ Lo$ spoj konektora termorezistora

+ Neispravan konektor termorezistora (otvoren/kratko
spojen)

+ Neispravna vanjska PCB(vanjska)
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LG

Manufacturer :
LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

UK Importer :
LG Electronics UK. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 OSL

Eco design requirement
« The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





